	मनुष्य, परिचय 
	אדם, היכרות

	
	

	आपका शुभ नाम क्या है?
	מה שמך?

	आपका कुल-नाम क्या है?
	מה שם המשפחה שלך?

	आपकी तारीफ़ (आपका परिचय)?
	עם מי יש לי הכבוד (לדבר)?

	मैं आपका नाम जान सकता हूं?
	אפשר לדעת את שמך?

	अपना परिचय दीजिये
	תציג את עצמך

	मैं अपना परिचय देता हूं
	הרשה לי להציג את עצמי

	मेरा नाम ... है
	שמי ...

	मेरा कुल-नाम ... है
	שם המשפחה שלי הוא ...

	मुझे ... कहते हैं
	קוראים לי ...

	मैं आपका परिचय अपने दोस्तों से कराऊं
	ברצוני להכיר לך את חבריי

	कृपया मेरा परिचय ... से करा दीजिये
	נא להכיר לי את ...

	यह मेरा दोस्त ... है
	זה חברי ...

	आप श्री / श्रीमति ... हैं?
	אתה (את) אדון / גברת ... ?

	आप मेरे हमनाम हैं
	קוראים לך כמוני

	आपसे मिलकर बड़ी ख़ुशी हुई
	נעים מאד להכיר אותך

	... से मिलिये
	נא להכיר את ...

	यह मेरा ... जिगरी / लंगोटिया ... दोस्त है
	זה ... ידיד נפש / חבר הילדות ... שלי

	मैं आपको तुम कहकर पुकारूं?
	אפשר לפנות אלך כמו אל ידיד?

	आप कहां रहते हैं?
	איפה אתה גר?

	मैं इज़रायल में रहता हूं
	אני גר בישראל

	आप कहां से आये हैं?
	מאיפה באת?

	मैं इज़रायल से आया हूं
	באתי מישראל

	आपकी राष्ट्रीयता क्या है?
	מהי האזרחות שלך?

	मैं ... भारतीय / इज़रायली ... हूं
	אני ... הודי / ישראלי

	मेरा मित्र अमरीकी है
	חברי אמריקאי

	मैं ... इज़रायल / भारत ... का रहनेवाला हूं
	אני תושב של ... ישראל / הודו

	आप भारत में क्या करने आये हैं?
	מה מטרת ביקורך בהודו?

	मैं यहां ... हिंदी / नृत्य ... सीखने आया हूं
	באתי ללמוד ... הינדי / ריקוד 

	मैं घूमने आया हूं
	באתי לטייל

	मैं अकेला आया हूं
	באתי לבד

	मैं ... मित्र / पर्यटन-दल / प्रतिनिधि-मंडल ... के साथ आया हूं
	באתי עם ... חבר / קבוצת מטיילים / משלחת

	मुझे सम्मेलन में आमंत्रित किया गया है
	הוזמנתי לכנס

	आपने हिंदी कहां से पढ़ी?
	איפה למדת הינדי?

	मैंने हिंदी ... युनीवर्सिटी / किताब ... से पढ़ी
	למדתי הינדי ... באוניברסיטה / מספר

	आपका जन्म कब हुआ?
	מתי נולדת?

	मेरा जन्म ... उन्नीस सौ चौरासी ... में हुआ
	נולדתי ב- ... שנת 1984

	आपकी उम्र (आयु) क्या है?
	בן כמה אתה / בת כמה את?

	मेरी उम्र(आयु) पच्चीस साल है
	אני בן / בת 25

	आप मुझसे दो साल ... बड़े / छोटे ... हैं
	אתה ... גדול / קטן  ... ממני בשנתיים

	हम हमउम्र (समवयस्क) हैं
	אנחנו בני אותו גיל

	आपका जन्म-दिन कब है?
	מתי יום-הולדתך?

	मेरा जन्म-दिन दो मार्च को है
	יום הולדתי בשני במרץ

	मैं जल्दी ही तीस साल का हो जाऊंगा
	עוד מעט אהיה בן שלושים

	आपने शिक्षा कहां तक पायी है?
	איזה השכלה יש לך?

	मैं ... मैट्रिक / बी-ए ...  पास हूं
	סיימתי ... בגרות / תואר ראשון 

	मैंने मनोविज्ञान में ... एम.ए. / पी.एच.डी ... किया है
	למדתי ל- ... תואר ראשון / תואר שני ... בפסיכולוגיה

	क्या आप ... काम करते / पढ़ते ... हैं?
	האם אתה ... עובד / לומד?

	आप कहां ... काम करते / पढ़ते ... हैं?
	היכן אתה ... עובד / לומד?

	आप क्या ... काम करते / पढ़ते ... हैं?
	במה עתה עובד / מה אתה לומד?

	मैं एक ... में काम करता हूं
	אני עובד ב- ... אחד

	- कार्यालय (दफ़्तर)
	- משרד

	- कारख़ाने / फार्म
	- מפעל / חווה חקלאית

	मैं ... में पढ़ता हूं
	אני לומד ב- ...

	- विश्वविद्यालय / कॉलिज
	- אוניברסיטה / מכללה

	मैं ... विद्यार्थी (विद्यार्थिनी) / मज़दूर ... हूं
	אני ... סטודנט (סטודנטית) / פועל

	मैं ... सरकारी / अंशकालिक ... नौकरी करता हूं
	אני עובד במשרה ... ממשלתית / חלקית

	मैं ... वेटर / अध्यापक ... का काम करता हूं
	אני עובד כ-... מלצר / מורה

	आपका वेतन कितना है?
	מהי המשכורת שלך?

	आप कितने पैसे कमाते हैं?
	כמה אתה מרוויח?

	मेरा वेतन दस हज़ार रुपये है
	המשכורת שלי 10 אלפים רופיה

	
	

	व्यवसाय
	מקצוע

	
	

	महिला
	"אישה" – את המילה הזאת מוסיפים לפני שם המקצוע כדי לסמן אישה בעלת המקצוע. 

	महिला कर्मचारी
	פקידה

	मेरा सारा परिवार इस धंधे में लगा है
	כל המשפחה שלי בעסק הזה

	कारीगर
	פועל מיומן, אמן

	ज्योतिषी
	אסטרולוג

	लेखक / लेखिका
	סופר / סופרת

	नाई
	סַפָּר

	कसाई
	קצב

	बढ़ई
	נגר

	बावर्ची
	טבח

	रंगरेज़
	צַבע

	किसान
	איכר

	माली
	גנן

	सुनार
	צורף

	जौहरी
	תכשיטן

	मज़दूर
	פועל

	व्यापारी
	איש-עסקים

	ग्वाला / ग्वालिन
	חלבן / חלבנית

	नर्स / मैल-नर्स
	אחות / אח (בית חולים)

	आया / वर्ड-बॉइ
	סדרנית / סדרן (בית חולים)

	कुम्हार
	קדר

	नौकर / नौकरानी
	משרת / משרתת

	जमादार
	מטאטא

	हलवाई
	מוכר ממתקים

	प्रकाशक
	מוציא לאור (מו"ל)

	दरज़ी / दरज़िन
	חייט / חייטת

	अध्यापक / अध्यापिका
	מוֹרֶה / מוֹרָה

	छात्र / छात्रा
	תלמיד / תלמידה

	धोबी / धोबिन
	כובס / כובסת

	कर्मचारी
	פקיד

	मिस्त्री
	טכנאי

	मोची
	סנדלר

	वाहक (ड्राइवर)
	נהג

	कवि / कवायित्रि
	משורר / משוררת

	पत्रकार
	עיתונאי

	संवाददाता
	כתב (עיתונאי)

	अभिनेता / अभिनेत्री
	שחקן / שחקנית (תיאטרון)

	संगीतकार
	מלחין

	चित्रकार
	צייר

	इंजीनियर
	מהנדס

	वकील
	עורך-דין

	वैज्ञानिक
	מדען

	नाविक
	ימאי

	पाइलट
	טייס

	कलाकार
	אומן

	दलाल
	ברוקר

	कुली
	סבל

	ठेकेदार
	קבלן

	भिक्षु
	נזיר

	विक्रेता
	מוכר

	डॉक्टर (चिकित्सक)
	רופא

	नर्तक / नर्तकी
	רקדן / רקדנית

	संपादक
	עורך

	मछुआरा
	דייג

	फेरीवाला
	רוכל

	चपरासी
	משרת, נער שליח

	डाकिया
	דוור

	दुकानदार
	בעל חנות

	पुजारी / पुरोहित
	כהן דת (מבצע טכסים דתיים)

	वेटर (बैरा)
	מלצר

	राजनीतिज्ञ
	פוליטיקאי

	सिपाही / महिला सिपाही
	חייל / חיילת

	पुलिसवाला
	שוטר

	सैनिक
	איש צבא

	ऑफिसर
	קצין

	सब्ज़ीवाला
	מוכר ירקות

	फलवाला
	מוכר פירות

	रिक्शावाला
	נהג ריקשה

	टेक्सीवाला
	נהג מונית

	अधिकारी
	ממונה, פקיד רשמי

	अध्यक्ष
	מנהל

	निर्देशक
	במאי

	खिलाड़ी
	שחקן ספורט

	चौकीदार
	שומר

	तंबोली
	מוכר בֶּטֶל ( תבלין ללעיסה) 

	नेता
	מנהיג

	मंत्री
	שַׂר

	संपेरा
	קוסם נחשים

	विद्यार्थी / विद्यार्थिनी
	סטודנט / סטודנטית

	
	

	परिवार
	משפחה

	
	

	मैं अपने ... परिवार / भाई ... से आपका परिचय कराना चाहता हूं
	אני רוצה להכיר לך את ... משפחתי / אחי

	परीजन / संबंधी (रिश्तेदार)
	בני משפחה / קרובי משפחה

	दूर के / करीबी ... रिश्तेदार
	קרוב-רחוק / שאר בשר

	मैं ... शादीशुदा / तलाकशुदा ... हूं
	אני נשוי (נשואה) / גרוש (גרושה)

	- विवाहित / विवाहिता
	נשוי / נשואה

	- अविवाहित / अविवाहिता
	לא נשוי / לא נשואה

	- विधुर / विध्वा
	אלמן / אלמנה

	दंपति
	זוג נשוי

	छड़े / छड़ी ... हो या शादी हो चुकी है?
	רווק / רווקה ... או התחתנת?

	बाल-विवाह अवैध है
	נשואי ילדים אסורים על-פי החוק

	अठारह साल की उम्र तक यौन-संबंध अवैध है
	יחסי מין אסורים עד גיל 18

	क्या आपके बाल-बच्चे हैं?
	יש לך ילדים?

	मेरे बच्चे नहीं हैं
	אין לי ילדים

	मेरे एक बेटा और एक बेटी है
	יש לי ילד אחד וילדה אחת

	मेरा दांपत्य जीवन सुखद है
	אני מרוצה מחיי-הנישואין שלי

	मेरे माता-पिता जीवित हैं
	הוריי חיים

	वे ... बूढ़े / कमसिन / जवान ... हैं
	הם ... זקנים / קטינים / צעירים

	... का देहांत हो चुका है
	... כבר נפטר

	स्वर्गीय ...
	... ז"ל

	आपका परिवार कितना बड़ा है?
	המשפחה שלך גדולה?

	मेरे परिवार में ... व्यक्ति हैं
	במשפחתי ... נפשות

	मेरे ... हैं
	יש לי ...

	- माता जी
	- אימא

	- पिता जी
	- אבא

	- माता-पिता
	- הורים

	- भाई / भाभी
	- אח / אשתו

	- बहन / बहनोई
	- אחות / בעלה

	- बड़ा / छोटा ... भाई
	- אח ... בכור / קטן

	- बड़ी / छोटी ... बहन
	- אחות ... בכורה / קטנה

	- जुड़वां भाई / जुड़वीं बहन
	- אח תאום / אחות תאומה

	- जीजी (दीदी) / जीजा
	- אחות גדולה / בעלה

	- चाचा / चाची
	- דוד (אח קטן של אבא) / דודה (אשתו)

	- ताया / तायी
	- דוד (אח גדול של אבא) / דודה (אשתו)

	- दादा / दादी
	- סבא (אבא של אבא) / סבתא (אימא של אבא)

	- नाना / नानी
	- סבא (אבא של אימא) / סבתא (אימא של אימא)

	- परदादा / परदादी
	- סבא רבא / סבתא רבתא

	- पति / पत्नी
	- בעל / אישה

	- पोता / पोती
	- נכד / נכדה (ילדים של בן)

	- नाती / नातिन
	- נכד / נכדה (ילדים של בת)

	- परपोता / परपोती
	- נין / נינה

	- सगा भाई / सगी बहन
	- אח / אחות (של אותם הורים)

	- चचेरा भाई / चचेरी बहन
	- בן דוד (בן של אחיו הקטן של אבא) / בת דודה

	- मामा / मामी
	- דוד (אח של אימא) / דודה (אשתו)

	- ममेरा भाई / ममेरी बहन
	- בן דוד (בנו של אח של אימא) / בת דודה

	- बेटा (पुत्र) / बेटी (पुत्री)
	- בן / בת

	- फूफी (बुआ) / फूफा
	- דודה (אחותו של אבא) / דוד (בעלה)

	- मौसी / मौसा
	- דודה (אחותה של אימא) / דוד (בעלה)

	- बहू / दामाद
	- כַּלָּה / גיס 

	- भतीजा / भतीजी
	- אחיין / אחיינית (ילדים של אח)

	- भांजा / भांजी
	- אחיין / אחיינית (ילדים של אחות)

	- ससुर / सास
	- חם / חמות

	- साला / साली
	- אח של אישה / אשתו

	- देवर / देवरानी
	- אחיו הקטן של בעל / אשתו

	- जेठ / जेठानी
	- אח בכור של בעל / אשתו

	- नंद / नंदोई
	- אחותו של בעל / בעלה

	- सौत
	- אישה שנייה

	- सौतेली मां / सौतेला बाप
	- אימא חורגת / אבא חורג

	- सौतेला भाई / सौतेली बहन
	- אח חורג / אחות חורגת

	ससुराल
	בית הוריו של בעל

	मायका
	בית הוריה של אישה

	यह तुम्हारा कौन लगता है?
	מה הקשר המשפחתי בינך לבינו?

	यह मेरा भांजा लगता है
	הוא אחיין שלי

	यह मेरे भाई की वधु है
	זאת כלתו של האח שלי

	यह मेरी बहन का वर है
	זה חתן של אחותי

	उनकी शादी हुई है
	הם התחתנו

	उनका बच्चा हुआ है
	נולד להם ילד

	उनके माता-पिता चल बसे
	ההורים שלהם נפטרו

	मंगेतर
	ארוס / ארוסה

	
	

	रूप और स्वभाव
	חזות ואופי

	
	

	वह कैसा दीखता है?
	איך הוא נראה?

	वह ... जवान / अधेड़ उम्र का / बूढ़ा ... है
	הוא ... צעיר / בגיל-העמידה / מבוגר

	वह ... सुंदर / कुरूप / लंबा / छोटा / मझोला /
 सुडौल / झुका हुआ ... है
	הוא ... יפה תואר / מכוער / גבוה / נמוך / בעל גובה בינוני / חטוב / כפוף-גב

	उसका क़द पांच फ़ुट है
	גובהו חמש רגלים (מטר וחצי)

	उसकी शरीर सुगठित है
	הוא בעל גזרה נאה

	वह ...दुबला-पतला / मोटा... है
	הוא ... צנום / שמן

	वह कुछ ... मोटा / दुबला ... हो गया है
	הוא ... השמין / רזה ... קצת

	उसकी पेट बढ़ी हुई है
	יש לו כרס

	वह ... मज़बूत / कमज़ोर ... है
	הוא ... חזק / חלש

	उसका चौड़ा चकला हाड़ा है / उसके मज़बूत पट्ठे हैं 
	הוא רחב כתפיים / יש לו שרירים חזקים 

	वह ... मूंछवाला / दाढ़ीवाला ... है
	הוא בעל ... שפם / זקן

	वह ... सांवला / गोरा / काला ... है
	עורו בצבע ... שחום / לבן / שחור

	उसकी ... बड़ी-बड़ी / नीली / भूरी / कजरारी ... आंखें हैं
	יש לו עיניים ... גדולות / כחולות / חומות / שחורות

	उसकी आंखों पर ... सुनहरी ... ऐनक है
	הוא מרכיב משקפיים ... מוזהבות 

	उसका ... चौड़ा / छोटा ... माथा है
	יש לו מצח ... גבוה / נמוך

	उसका चेहरा ... गोलाकार / लंबोतरा / अंडाकार ... है
	פניו ... עגולות / מוארכות / דמויות ביצה

	वह ... सजीला युवक / सजीली युवति ... है
	הוא בחור יפה תואר / היא בחורה יפת תואר

	उसकी ... गोल / नुकीली ... ठोड़ी है
	הסנטר שלו ... עגול / מחודד 

	उसकी नाक ... लंबी / नुकीली / चढ़ी हुई / टेढ़ी ... है
	האף שלו ... ארוך / מחודד / פחוס / מעוקם

	उसके कान ... बड़े / छोटे / लटके हुए ... हैं
	האוזניים שלו ... גדולות / קטנות / צונחות

	उसके ... लंबे / छोटे / सीधे / घुंघराले ... बाल हैं
	יש לו שער ... ארוך / קצר / ישר / מסולסל

	उसका सर घुटा हुआ है
	הראש שלו מגולח

	सर के बाल बिखड़े हुए हैं
	השער פרוע

	उसके ... भरे / पिचके ... गाल हैं
	הלחיים שלו ... מלאות / שקועות

	उसके ... एक गाल ... पर घाव का निशान है
	על ... לחי אחד ... יש לו צלקת מפצע

	उनकी शक्ल बहुत मिलती है
	הם מאד דומים (חזות)

	वह पिता पर गया है
	הוא דומה מאד לאביו

	उसका स्वर ... मधुर / कर्कश ... है
	קולו ... ערב / צורמני

	वह ... गंजा / गूंगा / बहरा / लूला / लंगड़ा / काना /
 अंधा / तोतला / भेंगा ... है
	הוא ... קרח / אילם / חירש / גידם / צולע / בעל עין אחת / עיוור / סנסני (מתקשה להגות נכון עיצורים שונים) / פזלני

	उसके हाथ ... नाज़ुक / खुरदुरे ... हैं
	הידיים שלו ... עדינות / קשוחות

	वह ... पगड़ी / टोपी ... पहने हुए है
	הוא חובש ... טורבן / כובע

	वह ... अचकन / धोती / 
कमीज़ / कोट / सूट / पतलून ... पहने हुए है
	הוא לובש ... מעיל מסורתי / פיסת בד על המותניים / חולצה / מעיל / חליפה / מכנסיים

	वह ... कुरता / पाजामा / साड़ी ... पहने हुए है
	היא לובשת ... חולצה מסורתית / מכנסיים מסורתיים / סארי

	वह ... जूते / चप्पलें ... पहने हुए है
	הוא נועל ... נעליים / כפכפים

	वह नंगे पांव चलता है
	הוא הולך ברגליים יחפות

	वह हाथ में ... किताब / फूल / बेग / बंडल ... लिये हुए है
	הוא מחזיק בידו ... ספר / פרחים / תיק / חבילה

	वह ... खड़ा / बैठा / लेटा ... हुआ है
	הוא ... עומד / יושב / שוכב

	वह ... अच्छा / ख़राब / दिल का अच्छा / दिल का कच्चा / क्रूर / मिलनसार / सीधा-सादा ... आदमी है
	הוא אדם ... טוב / גרוע / טוב לב / חלש אופי / אכזרי / חביב / תמים

	वह ... चुस्त / सुस्त / चुप्पा / बातूनी ... आदमी है
	הוא ... נמרץ / נטול מרץ / שתקן / פטפטן

	वह ... नेक / झूठा ... है
	הוא ... ישר / שקרן

	वह ... कड़क / अकड़ू ... है
	הוא ... גנדרן / יהיר

	वह ... बुद्धिमान / बेवकूफ़ ... है
	הוא ... חכם / טיפש

	वह ... शांत स्वभाव का / चिड़चिड़ा / कड़ा / शरीफ़ ... आदमी है
	הוא אדם ... שקט / עצבני / קשוח / אצילי (מכובד)

	वह ... बेबाक / कायर / शरारती ... है
	הוא ... אמיץ / פחדן / קונדסי

	वह ... स्वार्थी / ख़ूददार / ईमानदार / बदतमीज़ / भुलक्कड़ / प्यक्कड़ ... है
	הוא ... אגואיסט / גאה / נאמן / גס רוח / מפוזר / שתיין

	
	

	शौक़, रुचि
	תחום התעניינות

	
	

	मुझे खेल-कूद का शौक़ है
	אני מתעניין בספורט

	मैं शौकीन खिलाड़ी हूं
	אני ספורטאי חובבן

	मुझे ... किताबें पढ़ने / चित्र बनाने / फ़ोटो लेने / घूमने / स्टेम्प जमा करने / साइकिल चलाने ... का शौक़ है
	אני אוהב (יש לי תחביב) ... לקרוא ספרים / לצייר / לצלם / לטייל / לאסוף בולים / לרכב באופניים

	मुझे ... संगीत सुनने / फ़िल्में देखने / नाचने ... का शौक़ है
	אני אוהב ... להקשיב למוסיקה / לצפות בסרטים / לרקוד

	मैं हिंदी प्रेमी हूं
	אני חובב הינדי

	क्या आपको हिंदी फ़िल्में पसंद हैं?
	האם אתה אוהב סרטים בשפת ההינדי?

	मुझे हिंदी फ़िल्में ... पसंद हैं / पसंद नहीं हैं
	אני אוהב / לא אוהב ... סרטים בשפת ההינדי 

	काम के अलावा आप और क्या शौक रखते हैं?
	במה אתה מתעניין מלבד העבודה?

	मुझे ... चित्रकला / शास्त्रीय संगीत / वास्तुकला ... से रुचि है
	יש לי עניין ב- ... ציור / מוסיקה קלאסית / אדריכלות

	तुम भविष्य में क्या बनने की सोच रहे हो?
	מה אתה מתכוון להיות בעתיד ?

	मैं ... डॉक्टर / इंजीनियर ... बनने की सोच रहा हूं
	אני מתכוון להיות ... רופא / מהנדס

	मेरे जीवन का उद्देश्य ...  वैज्ञानिक / शिक्षक ... बनना है
	מטרת חיי להפוך ל- ... מדען / מורה

	लगता है मेरी और आपकी ख़ूब जमेगी
	יש לנו סיבה להיות ידידים (אנחנו נמצא שפה משותפת)

	क्या आप कुत्ते पालते हैं?
	האם אתה מחזיק כלבים?

	नहीं, मैं बिल्ली पालता हूं
	לא, אני מחזיק חתול

	क्या आज आपको फ़ुर्सत है?
	האם אתה פנוי היום?

	मुझे फ़ुर्सत नहीं है
	אין לי זמן פנוי

	मैं बहुत व्यस्त हूं
	אני מאד עסוק

	... के लिये मेरे पास समय नहीं है
	אין לי זמן בשביל ...

	जब मुझे फ़ुर्सत होती है, तो मैं घूमने जाता हूं
	כאשר יש לי זמן פנוי, אני הולך לטייל

	उसकी यह लत पड़ी है
	הוא התמכר לדָּבָר הגרוע הזה

	यह बुरी आदत है
	זה הרגל גרוע

	मैं अपनी आदत सुधारना चाहता हूं
	אני רוצה להיפטר מההרגל הזה

	
	

	समय 
	זמן 

	
	

	दिनचर्या
	סדר היום

	
	

	सुबह 
	בוקר / בבוקר

	दोपहर
	צהריים / בצהריים

	शाम
	ערב / בערב

	रात
	לילה / בלילה

	आधी रात
	חצות / בחצות

	दिन चढ़ा
	עלה שחר

	रात आई
	הגיע לילה

	सुबह सुबह (सुबह सवेरे)
	מוקדם בבוקר

	रात गये
	מאוחר בלילה

	घंटा
	שעה (אורך זמן)


	मिनट
	דקה

	सेकंड
	שנייה

	... बजे
	בשעה ...

	- सवा ...
	- ... ורבע

	- पौने ...
	- רבע ל- ...

	- साढ़े ...
	- ... וחצי

	- डेढ़ 
	- אחת וחצי

	- ढाई
	- שתיים וחצי

	मैं सुबह सात बजे सोकर उठता हूं
	אני קם בשבע בבוקר

	मैं रात साढ़े ग्यारह बजे सो जाता हूं
	אני הולך לישון באחת עשרה וחצי בלילה

	मैं पौने आठ बजे घर से निकलता हूं और शाम सवा सात बजे घर लौटता हूं
	אני יוצא מהבית ברבע לשמונה וחוזר בשבע ורבע בערב

	मैं रोज़ काम पर जाता हूं
	אני כל יום הולך לעבוד

	मैं ... नहाता / भोजन बनाता / नाशता करता / रात का खाना खाता ... हूं
	אני ... מתרחץ / מכין אוכל / אוכל ארוחת בוקר / אוכל ארוחת לילה

	
	

	घड़ी
	שעון

	
	

	क्या बजा है (कितने बजे हैं)?
	מה השעה?

	अब एक बजा है
	עכשיו שעה אחת

	अब डेढ़ बजे हैं
	עכשיו אחת וחצי

	अब ढ़ाई बजे हैं
	עכשיו שתיים וחצי

	साढ़े
	וחצי (שלוש ומעלה)

	अब साढ़े तीन बजे हैं
	עכשיו שלוש וחצי

	अब साढ़े आठ बजे हैं
	עכשיו שמונה וחצי

	अब आठ बजे हैं
	עכשיו שעה שמונה

	अब सवा आठ बजे हैं
	עכשיו שמונה ורבע

	अब पौने आठ बजे हैं
	עכשיו רבע לשמונה

	अब आठ बजकर बीस मिनट हुए हैं
	עכשיו שמונה ועשרים

	अब आठ बजने में बीस मिनट बाकी हैं
	עכשיו עשרים לשמונה


	
	

	कालवाचक शब्द
	מילות הזמן

	
	

	सारा दिन (दिन भर)
	כל היום

	हर रोज़ (प्रतिदिन)
	כל יום

	सप्ताह (हफ़्ता)
	שבוע

	महीना (मास)
	חודש

	साल (वर्ष)
	שנה

	हर ... दिन / साल
	כל ... יום / שנה

	पकवाड़ा (पक्ष)
	שבועיים

	कभी
	לפעמים

	कभी-कभी
	לעתים רחוקות

	कभी नहीं
	אף פעם

	सदा (हमेशा)
	תמיד

	अक्सर
	תכופות / לעתים קרובות

	कल
	מחר / אתמול

	परसों
	מחרתיים / שלשום

	समय (वक़्त)
	זמן

	समय पर
	בזמן

	समय असमय )समय समय पर(
	מדי פעם

	हर समय
	כל הזמן

	दो घंटे / एक साल ... पहले
	לפני ... שעתיים / שנה

	दो घंटे / एक साल ... बाद
	אחרי ... שעתיים / שנה 


	पहले / बाद में
	קודם / אחר כך

	अगले / पिछले ... साल
	בשנה ... הבאה / שעברה

	भविष्य / अतीत ... में
	ב- ... עתיד / עבר

	एक बार / बार बार
	פעם אחת / פעם אחר פעם

	इस ... साल / दिन / बार
	השנה / היום / הפעם

	उस ... साल / दिन / बार
	בשנה / ביום / בפעם ... ההוא (ההיא)

	
	

	सप्ताह के दिन
	ימי השבוע

	
	

	रविवार 
	יום ראשון

	सोमवार
	יום שני

	मंगलवार
	יום שלישי

	बुधवार
	יום רביעי

	गुरुवार (बृहस्पतिवार)
	יום חמישי

	शुक्रवार
	יום שישי

	शनिवार
	שבת

	
	

	महीने
	חודשים

	
	

	जनवरी
	ינואר

	फरवरी
	פברואר

	मार्च
	מרץ

	अप्रैल
	אפריל

	मई
	מאי

	जून
	יוני

	जुलाई
	יולי

	अगस्त
	אוגוסט

	सितंबर
	ספטמבר

	अक्टूबर
	אוקטובר

	नवंबर
	נובמבר

	दिसंबर
	דצמבר

	एक / बीस ... नवंबर को
	ב ... ראשון / עשרים ... בנובמבר

	
	

	तारीख़  (तिथि)
	תאריך

	
	

	कलेंडर (पंचांग)
	לוח השנה

	आज ... पांच ... अप्रैल है
	היום ...חמישה ... באפריל

	सन उन्नीस सौ अस्सी में
	בשנת אלף תשע מאות שמונים

	सन दो हज़ार नौ में
	בשנת אלפיים ותשע

	आज पांच अप्रैल सन दो हज़ार नौ है
	היום חמישה באפריל שנת אלפיים ותשע

	पांच अप्रैल सन दो हज़ार नौ को
	בחמישה באפריל שנת אלפיים ותשע

	
	

	संख्या
	מספרים

	
	

	एक
	1

	दो
	2

	तीन
	3

	चार
	4

	पांच
	5

	छः
	6

	सात
	7

	आठ
	8

	नौ
	9

	दस
	10

	ग्यारह
	11

	बारह
	12

	तेरह
	13

	चौदह
	14

	पंद्रह
	15

	सोलह
	16

	सतरह
	17

	अठारह
	18

	उन्नीस
	19

	बीस
	20

	इक्कीस
	21

	बाईस
	22

	तेईस
	23

	चौबीस
	24

	पच्चीस
	25

	छब्बीस
	26

	सताईस
	27

	अठाईस 
	28

	उनतीस
	29

	तीस
	30

	इकतीस
	31

	बत्तीस
	32


	तेंतीस
	33

	चौंतीस
	34

	पेंतीस
	35

	छत्तीस
	36

	सेंतीस
	37

	अड़तीस
	38

	उनतालीस
	39

	चालीस
	40

	इकतालीस
	41

	बयालीस
	42

	तेंतालीस
	43

	चवालीस
	44

	पेंतालीस
	45

	छियालीस
	46

	सेंतालीस
	47

	अड़तालीस
	48

	उनचास
	49

	पचास
	50

	इकावन
	51

	बावन
	52

	तिर्पन
	53

	चौवन
	54

	पचपन
	55

	छप्पन 
	56

	सतावन
	57

	अठावन
	58

	उनसाठ
	59

	साठ
	60

	इकसठ
	61

	बासठ
	62

	त्रेसठ
	63

	चौंसठ
	64

	पेंसठ
	65

	छियासठ
	66

	सरसठ
	67

	अड़सठ
	68

	उनहत्तर
	69

	सत्तर
	70

	इकहत्तर
	71

	बाहत्तर
	72

	तिहत्तर 
	73

	चौहत्तर
	74

	पचहत्तर
	75

	छहत्तर
	76

	सतहत्तर
	77

	अठत्तर
	78

	उनासी
	79

	अस्सी
	80

	इकासी
	81

	बयासी
	82

	तिरासी
	83

	चौरासी
	84

	पचासी
	85

	छ्यासी
	86

	सतासी
	87

	अठासी
	88

	नवासी
	89

	नव्वे
	90

	इक्यानवे
	91

	बानवे
	92

	तिरानवे
	93

	चौरानवे
	94

	पचानवे
	95

	छियानवे
	96

	सतानवे
	97

	अठानवे
	98

	निन्यानवे
	99

	सौ
	100

	पांच सौ
	500

	हज़ार
	1000

	लाख
	100.000

	दस लाख
	1000.000

	करोड़
	10.000.000

	अरब
	1000.000.000

	तिहाई
	שליש

	चौथाई
	רבע

	आधा
	חצי

	शुन्य (ज़ीरो)
	אפס

	पांच दशमलाव तीन
	5.3

	पहला
	ראשון

	दूसरा
	שני

	तीसरा
	שלישי

	चौथा
	רביעי

	पांचवां
	חמישי

	छट्ठा
	שישי

	सातवां
	שביעי

	आठवां
	שמיני

	
	

	भाषा, वार्तालाप
	שפה, שיחה

	
	

	विदेशी भाषा
	שפה זרה

	
	

	मुझे ... हिंदी / मराठी ... नहीं आती
	אינני מדבר ... הינדי / מראטי

	मैं हिंदीभाषी ... हूं / नहीं हूं
	אני דובר הינדי / אינני דובר הינדי

	मुझे थोड़ी सी हिंदी आती है
	אני יודע קצת הינדי

	क्या आप अंग्रेज़ी बोलते हैं?
	האם אתה מדבר אנגלית?

	आप अच्छी हिंदी बोलते हैं
	אתה מדבר הינדי טוב

	क्या आपको हिंदी में पढ़ना आता है?
	הם אתה יודע לקרוא בהינדי?

	मुझे हिंदी में लिखना नहीं आता 
	אינני יודע לכתוב בהינדי

	आप कौनसी भाषाएं जानते हैं?
	אילו שפות אתה יודע?

	मैं ... अंग्रेज़ी / फ़्रांसेसी / जरमनी / इस्पेनी / रूसी / हिब्रू / अरबी ... जानता हूं
	אני יודע ... אנגלית / צרפתית / גרמנית / ספרדית / רוסית / עברית / ערבית

	आपने हिंदी कहां से सीखी?
	איפה למדת הינדי?

	मैंने हिंदी किताब से सीखी
	למדתי הינדי מספר

	मैं साल भर से हिंदी पढ़ रहा हूं
	אני לומד הינדי במשך שנה

	मुझे बात करने का अभ्यास चाहिये
	אני זקוק לתרגול בדיבור

	कृपया धीरे धीरे बोलें
	דבר לאט לאט בבקשה

	क्षमा कीजिये, मैं समझा नहीं
	סליחה, לא הבנתי

	फिर से दोहराएं
	הגד עוד פעם בבקשה

	आप मेरी बात समझते हैं?
	אתה מבין אותי?

	मैं आपकी बात नहीं समझता
	אינני מבין אותך

	जब आप धीरे धीरे और साफ़ साफ़ बोलते हैं तो मैं आपकी बात समझता हूं
	כאשר אתה מדבר לאט וברור, אני מבין את דבריך

	इस शब्द का अर्थ क्या है?
	מה פירוש המילה הזאת?

	इसका क्या मतलब है?
	מה זאת אומרת?

	इसको हिंदी में क्या कहते हैं?
	איך אומרים את זה בהינדי?

	इस शब्द का सही उच्चारण क्या है?
	מהו ההיגוי הנכון של המילה הזאת?

	इसको किस तरह उच्चारित करते हैं?
	איך הוגים את זה?

	यह शब्द किस तरह लिखा जाता है?
	איך כותבים את המילה הזאת?

	उसने क्या कहा?
	מה הוא אמר?

	आप किसकी बात कर रहे हैं?
	על מי (על מה) אתה מדבר?

	मैं आपसे बात करना चाहता हूं
	ברצוני לדבר אתך

	मुझे दुभाषिये की ज़रूरत है
	אני זקוק למתרגם

	आप इस बात का अंग्रेज़ी में अनुवाद करें
	אנא לתרגם זאת לאנגלית

	हिंदी सीखने के लिये कोई अच्छी किताब बता दें
	האם אתה יכול להמליץ לי על ספר טוב ללימוד הינדי?

	वह ... धाराप्रवाह / टूटी-फूटी ... हिंदी बोलता है
	הוא מדבר הינדי ... רהוטה / רצוצה

	
	

	संबोधन
	פנייה

	
	

	सुनिये
	סליחה (רק בתור פניה. הפניה הניטראלית ביותר)

	भाई साहिब
	אדוני

	भैया / यार (दोस्त)
	אחי (לא פורמאלי)

	सर
	אדוני (פניה לאדם בעל מעמד גבוה יותר – תלמיד למורה, פקיד למנהל)


	मिस्टर
	אדוני (לבן אדם בעל תדמית מערבית)

	बाबा
	אבא (גם לאדם מבוגר)

	प्रा जी (सरदार जी)
	אדוני (פניה לסיקי)

	वीर जी
	אחי (פניה לנער סיקי)

	मेडम
	גברתי

	मां (माता) जी
	אימא (לאישה מבוגרת) 

	बहन जी
	אחותי (פניה של נער לנערה)

	बेटी
	בתי (מבוגרים לנערה)

	बेटा 
	בני / בתי (פניה של המבוגרים לצעירים)

	यित्स्ख़क बेटा / रहेल बिटिया
	בני יצחק / בתי רָחֵל

	श्री गुप्त / श्रीमती गुप्ता
	אדון גוּפְּתָה (שם המשפחה) / גברת גוּפְּתָה

	डॉक्टर साहिब / डॉक्टर साहिबा
	אדוני הרופא / גברתי הרופאה

	वकील महोदय / वकील महोदया
	אדוני עורך הדין / גברתי עורכת הדין

	बाबू जी (पापा)
	אבא

	मां (मम्मी)
	אימא

	भाभी
	פניה לאשתו של חבר קרוב (מילולית – אשתו של אח)

	प्रिय ... मित्र / मित्रो
	חבר / חברים ... יקר (יקרים)

	देवियो और सज्जनो
	גבירותיי ורבותיי

	
	

	मिलन
	פגישה

	
	

	नमस्ते / नमस्कार
	שלום (בפגישה או בפרידה)


	आदाब-अर्ज़ (सलाम अलेकुम)
	שלום (למוסלמי)

	ख़ुदा हाफ़िज़
	להתראות (למוסלמי)

	सत स्री अकाल
	שלום (לסיקי)

	राम-राम (जय माता की)
	שלום (להינדים דתיים)

	प्रणाम
	שלום (למבוגרים או מכובדים, מלווה בנגיעת כפות הרגליים)

	जीते रहो
	התשובה ל"פרנאם"

	सुप्रभात
	בוקר טוב (ספרותי)

	शुभ रात्री
	לילה טוב

	स्वागत है (स्वागतम)
	ברוך הבא

	आप कैसे हैं?
	מה שלומך?

	अच्छा (ठीक) हूं
	אני בסדר

	कहो यार, कैसे हो?
	מה שלומך, ידידי?

	बड़े मज़े में हूं, अपनी सुनाइये
	סבבה, מה אתך?

	मैं भी अच्छी तरह हूं
	גם אני בסדר

	कहिये कैसा मिज़ाज (कैसी तबीयत) है?
	תגיד, מה מצב בריאותך?

	मैं एकदम ठीक हूं
	אני בסדר גמור

	तबीयत कुछ गड़बड़ा गयी है
	מצב הבריאות קצת לא בסדר

	जान है तो जहान है
	העיקר הבריאות

	सब ख़ैरियत (कुशल-मंगल) है?
	הכול כשורה?

	घर में सब कैसे हैं?
	מה שלום המשפחה?

	सब मज़े में हैं (सब कुशल-मंगल हैं)
	כולם בסדר

	कैसा चल रहा है?
	איך הולך?

	तुम्हारी पढ़ाई कैसे चल रही है?
	איך הלימודים שלך?

	बस, जैसे-तैसे चल रही है
	ככה ככה

	तुम तो ईद का चांद बन गये हो
	לאן נעלמת?

	क्या हाल (हाल-चाल) है?
	מה מצב?

	भगवान की कृपा से सब ठीक है
	ברוך השם, הכול בסדר

	हाल बहुत बुरा है
	המצב על הפנים

	कोई नयी ख़बर? (कोई नयी ताज़ी सुनाइये; क्या समाचार हैं?)
	מה חדש?

	कोई नयी बात नहीं है
	הכול אותו דבר

	तुम तो वैसे के वैसे हो
	לא השתנית כלל

	तुम बहुत बदल गये हो
	השתנית מאד

	जम गया है मामला?
	הסתדר העניין?

	जम रहा है धीरे धीरे
	מסתדר לאט לאט

	लो मैं आ गया
	הינה, אני כאן

	आइये पधारिये (अंदर आइये)
	נא להיכנס

	अच्छा हुआ आप आ गये
	טוב שבאת

	आओ गले मिल लो
	בוא חבק אותי

	आइये बैठिये
	נא לשבת

	मैंने सोचा ... तुमसे मिलता जाऊं / तुमको मिल आऊं
	חשבתי שכדאי לי ... לקפוץ אליך / לבקר אותך

	सुनाइये कैसे आना हुआ?
	כיצד הגעת?

	आज कैसे याद किया?
	כיצד נזכרת בי?

	मैं काम के सिलसिले में आया
	באתי בענייני העבודה

	यूं ही चला आया
	סתם כך, קפצתי לביקור

	मैं आपसे विदा लेने आया हूं
	באתי להגיד שלום לפני נסיעה

	
	

	विदा
	פרידה

	
	

	अच्छा, अब आज्ञा (इजाज़त) दीजिये
	תרשה לי ללכת

	अच्छा मैं चलू (अच्छा मैं चलता हूं), देर हो रही है
	טוב, אני הולך. השעה כבר מאוחרת

	क्षमा करना, मैं कुछ जल्दी में हूं
	סליחה, אני ממהר

	नमस्ते, फिर आना
	להתראות, תבוא עוד

	फिर / कल ... मिलेंगे
	ביי / נתראה מחר

	मोहन को मेरी नमस्ते कहना
	תמסור ד"ש למוהן

	अपनी माता जी को मेरा प्रणाम कहना
	ד"ש לאימא שלך

	मेरे लायक कोई काम हो तो ज़रूर बताना
	אעשה בשבילך כל מה שביכולתי, רק תגיד 

	अपना ख़याल रखना
	דאג לעצמך

	आशा है जल्दी मिलेंगे
	אני מקווה שנתראה בקרוב

	हम संपर्क में रहेंगे
	נהיה בקשר

	खुश रहो / शुभ यात्रा
	כל טוב / נסיעה טובה

	मैं आपको घर तक छोड़ूंगा
	אלווה אותך עד הבית

	
	

	ख़ुशी, संतोषी, प्रोत्साहन
	שמחה, סיפוק, עידוד

	
	

	यह ख़ुशी की बात है!
	איזה יופי!

	मुझे बड़ी ख़ुशी है!
	אני שמח מאד

	अच्छा हुआ आप आये!
	טוב שבאת!

	आपने कमाल कर दिया!
	אתה גדול!

	मैं खुशी से फूला नहीं समाया
	אין גבול לשמחתי

	भगवान का लाख लाख शुक्रिया
	תודה לאל!

	शाबाश! बहुत अच्छा!
	כל הכבוד!

	क्या कहना!
	מעולה, אין מלים!

	यह तो लाजवाब है!
	מעולה כאין דוגמתו!

	आप संकोच न करें
	אל תהסס!

	आप चिंता न करें
	אל דאגה!

	घबराइये मत
	אל פחד!

	आप मेरा विश्वास कीजिये
	תאמין לי

	मेरा भरोसा करें
	סמוך עלי

	
	

	आश्चर्य, उदासीनता
	תמיהה, אדישות

	
	

	मैं ... हैरान / विस्मित ... हूं
	אני מתפלא

	मुझे आश्चर्य हुआ
	התפלאתי

	आश्चर्य की बात है कि...
	זה מפליא ש...

	आश्चर्य की क्या बात है?
	מה הפלא?

	अजीब बात है
	דבר מוזר

	मैं दंग रह गया
	נדהמתי

	सच? (वाकई?)
	באמת?

	क्या यह संभव है?
	האם זה ייתכן?

	मुझे विश्वास नहीं आता
	אני לא מאמין

	क्या बात है? / क्या हुआ?
	מה קרה? / מה העניין? 

	क्या गड़बड़ है?
	מה לא בסדר כאן?

	मेरी बला से
	לא איכפת לי

	मुझे क्या?
	מה לי ולזאת?

	मेरा इससे क्या लेना देना?
	מה זה קשור אלי?

	उसकी बिल्कुल पड़ी नहीं है
	הוא שָׂם על זה

	क्या फ़रक़ पड़ता है?
	מה זה משנה?

	
	

	स्वीकार, अस्वीकार, प्रबोधन
	הסכמה, התנגדות, שכנוע

	
	

	हां (जी हां)
	כן

	नहीं (जी नहीं)
	לא

	बहुत अच्छा (अच्छी बात है)
	טוב, בסדר

	ज़रूर (निस्संदेह, अवश्य)
	בוודאי

	बड़ी ख़ुशी के साथ
	בשמחה

	बिल्कुल ठीक है
	נכון מאד

	जैसी आपकी मरज़ी हो
	כרצונך

	मैं राज़ी हूं
	אני מסכים

	जो जी में आये करो!
	עשה מה שבא לך!

	यह ... सच / झूठ ... है
	זה ... אמת / שקר

	आपकी बात ... सही / गलत ... है
	אתה ... צודק / טועה

	आपको आपत्ति (एतराज़) तो नहीं है?
	הלא אתה מתנגד?

	मुझे आपत्ति (एतराज़) ... है / नहीं है
	אני ... מתנגד / לא מתנגד

	मुझे मंज़ूर ... है / नहीं है
	זה ... מקובל / לא מקובל ... עלי

	मैं आपसे सहमत ... हूं / नहीं हूं
	אני ... מסכים / לא מסכים ... אתך

	चलो
	בסדר (ילך)

	मैं आपसे पूरी तरह असहमत हूं
	אינני מסכים אתך לחלוטין

	नहीं तो?
	מה פתאום?

	मैं यह नहीं कर सकता
	אינני יכול לעשות זאת

	यह असंभव है
	זה בלתי אפשרי

	मेरे पास समय नहीं है
	אין לי זמן

	मैं आपकी बात मानता हूं
	אני מקבל את דברך

	इसमें क्या हरज है?
	מה רע בזה?

	मैं उसको मना लूंगा
	אני אשכנע אותו

	हां कीजिये
	תסכים (הגד כן)

	आप मेरी बात मान जाइये
	תסכים אתי

	
	

	डर
	פחד

	
	

	मैं डर (घबरा) गया
	נבהלתי

	मुझे ... डर / शंका ...है कि...
	אני ... פוחד / חושש ... ש...

	मुझे बिजली का डर है
	אני פוחד מברק

	मैं कुत्तों से डरता हूं
	אני פוחד מכלבים

	मैं भय से कांप उठा
	רעדתי מפחד

	मुझे डर लग रहा है
	אני בפחד

	
	

	बधाई, शुभकामनाएं, इच्छा
	ברכה, איחולים, רצון

	
	

	मुबारक (बधाई) हो!
	מזל טוב!

	नव वर्ष की बधाई! (नया साल मुबारक हो!)
	שנה טובה!

	होली शुभ (मुबारक) हो!
	חג הולי שמח!

	मेरी शुभ कामनाएं आपके साथ हैं!
	אני מאחל לך כל טוב

	मेरी शुभ कामनाएं स्वीकार कर लीजिये!
	קבל את איחוליי

	मैं आपकी सफलता चाहता हूं!
	אני מאחל לך הצלחה

	आपको ... जन्म-दिन / सफलता ... पर हार्दिक बधाई!
	ברכותיי ... ליום הולדתך / על הצלחתך

	मैं आपको सुख और धन की कामना करता हूं!
	אני מאחל לך אושר ועושר

	मेरा आशिर्वाद है आपको!
	הברכה שלי אתך

	आपको बड़ी आयु प्राप्त हो!
	אני מאחל לך אריכות ימים

	आपकी यात्रा सुखद हो, यही हमारी कामना है!
	שיהיה לך טיול מוצלח

	खुश (सुखी) रहो!
	כל טוב

	भगवान तुम्हारा भला करे!
	שיברך אותך אלוהים

	भगवान तुम्हें हमेशा सुखी रखे!
	שתהיה מאושר בעזרת השם

	तुम जियो हज़ारों साल, हर साल के दिन हों पचास हज़ार!
	עד מאה ועשרים (ברכה מסורתית – תחיה אלפי שנה ובכל שנה יהיו חמישים אלף ימים)

	मैं ... जाना / खाना / ख़रीदना ... चाहता हूं
	אני רוצה ... ללכת / לאכול / לקנות 

	मैं ... से मिलना चाहता हूं
	ברצוני להיפגש עם ...

	मुझे जाना चाहिये
	אני צריך ללכת

	मुझे यह पुस्तक चाहिये
	אני צריך את הספר

	
	

	अनुरोध
	בקשה

	
	

	आपसे ... मेरी एक प्रार्थना / मेरा एक अनुरोध ... है
	יש לי בקשה אחת ממך

	मैं आपकी मदद चाहता हूं (आप मेरी मदद करेंगे?)
	אני זקוק לעזרתך

	मैं ... अंदर आ / सिग्रेट पी / यह चीज़ ले ... सकता हूं?
	המותר לי ... להיכנס / לעשן / לקחת את זה?

	एक बात पूछूं?
	אפשר לשאול?

	ज़रा देखूं?
	תרשה לי לראות

	एक मिनट इंतज़ार कीजिये
	המתן דקה

	कृपया (मेहरबानी करके)
	בבקשה, אנא

	यह लीजिये
	קח את זה בבקשה

	मुझे ... दीजिये / बताइये
	תן / הגד ... לי בבקשה

	आप मेरा एक काम करेंगे?
	אפשר לבקש ממך משהו?

	मैं आपके पांव पड़ता हूं
	אני מתחנן בפניך

	ज़रा बैठिये
	נא לשבת

	अंदर आइये
	נא להיכנס

	ज़रा ... धीरे से / ज़ोर से ... बोलिये
	בבקשה לדבר ... לאט / בקול רם

	श्री ... को बुलाएं
	נא לקרוא לאדון ...

	आने पर मुझे चिठी लिखना
	בהגיעך שלח לי מכתב

	मुझे जाने दीजिये
	הרשה לי ללכת

	गुस्ताख़ी माफ़, एक और प्रश्न पूछूं?
	סליחה על החוצפה, אפשר לשאול עוד משהו?

	
	

	धन्यवाद, आभार
	הכרת תודה

	
	

	धन्यवाद (शुक्रिया)
	תודה

	ऐसी कोई बात नहीं
	על לא דבר

	आपको बहुत धन्यवाद
	תודה רבה לך

	सलाह / उपहार ... के लिये शुक्रिया
	תודה על ... העצה / המתנה

	मैं आपका बहुत आभारी हूं
	אני מאד מודה לך

	मैं आपका क़र्ज़दार हूं
	אני חייב לך

	आपका एहसान मैं ज़िंदगी भर नहीं भूलूंगा
	לעולם לא אשכח את חסדך

	धन्यवाद तो मुझे आपसे कहना चाहिये
	התענוג כולו שלי

	
	

	क्षमा, खेद, सम्वेदना
	סליחה, צער, הזדהות רגשות


	
	

	माफ़ (क्षमा) कीजिये 
	סליחה

	मुझे माफ़ कीजिये
	סלח לי

	मैं आपसे माफ़ी चाहता (मांगता) हूं
	אני מבקש ממך סליחה

	क्षमा कीजिये मुझे देर हुई
	אני מצטער על האיחור

	बड़े अफ़सोस (खेद) की बात है
	חבל מאד

	अफ़सोस की बात है कि...
	למרבה הצער ...

	मुझे अफ़सोस है कि आपको मेरी वजह से तकलीफ़ उठानी पड़ी
	אני מצטער שנתקלת בצרה בגללי

	मेरा किसी को ठेस पहुंचाने का इरादा नहीं था
	לא התכוונתי לפגוע באף אחד

	मैं इसपर बहुत पछता रहा हूं
	אני מאד מתחרט על כך

	मुझसे गलती हो गयी
	אני מצטער על הטעות

	यह गलती से हो गया
	זה קרה בטעות

	मुझे हार्दिक दुःख पहुंचा
	כאב לי הלב

	मैं बहुत उदास हूं
	אני עצוב מאד

	आपके साथ इतना बड़ा अनार्थ हुआ
	אסון גדול קרה לך

	मैं अपनी सहानुभूति व्यक्त करता हूं
	אני מביע הזדהות עם רגשותיך

	यह ... मेरा / आपका ... कुसूर (दोष) नहीं था
	זה לא ... באשמתי / באשמתך

	मैं आपका गुनाहगार (दोषी) हूं
	אני אשם בפניך

	... बुरा न मानियेगा
	אל תיעלב ...

	- मेरी बातों का
	- מדבריי

	- कहीं कुछ ज़बान से फिसल गया तो
	- אם ללא כוונה פלטתי דבר

	- अगर मुझसे कभी कोई भूल हो गयी तो
	- אם מתישהו פגעתי בך

	- अगर गुस्से में कुछ कह दिया तो
	- אם אמרתי בכעס משהו

	क्या आप नाराज़ हैं?
	האם אתה כועס?

	मैं मज़ाक़ कर रहा था
	צחקתי (אמרתי בצחוק)

	गुस्सा मत कीजिये
	אל תכעס

	इसके लिये मैं बहुत शर्मिंदा (लज्जित) हूं
	אני מתבייש מאד על כך

	मुझे और शर्मिंदा न करो
	אל תבייש אותי עוד

	मुझे शर्म आ रही है
	אני מתבייש

	
	

	गुस्सा व झगड़ा
	כעס וריב

	
	

	उसने मेरी बात बहुत बुरी मानी
	הוא נעלב מאד על מבריי

	आप गुस्सा क्यों हो रहे हैं?
	למה אתה מתרגז?

	आप से मतलब?
	מה איכפת לך?

	मैं बहुत नाराज़ हूं
	אני כועס מאד

	मेरा मूड उखड़ा हुआ है
	מצב הרוח שלי גרוע

	आप उल्टी सीधी बातें क्यों करते हैं?
	למה אתה מדבר סתם?

	तुमको सुनते सुनते मेरे कान पक गये!
	נמאס לי לשמוע אותך!

	उसका ख़ून खौल गया
	הוא נזעם מאד

	बस करो!
	תפסיק!

	बकवास मत करो!
	אל תגיד שטויות!

	बस, बहुत हो गया!
	מספיק ודי!

	आराम से!
	תירגע!

	आप तो बात का बतंगड़ बना लेते हैं!
	אתה עושה עניין משום דבר!

	बीच में मत बोलो!
	אל תפריע (אל תשסע דברים)!

	यह हमारा आपस का मामला है
	העניין הזה הוא בינינו

	बड़े बदतमीज़ हो!
	אתה חוצפן!

	उल्लू के पट्ठे!
	אידיוט, אהבל!

	बदमाश!
	מנוול (בריון)!

	ढोंगी!
	נוכל!

	कंजूस - मखी चूस!
	קמצן!

	मूर्ख (बेवकूफ, नादान)!
	טיפש!

	कुत्ते, कमीने!
	כלב, חלאה!

	तुम पागल हो!
	אתה משוגע!

	ख़बरदार जो इस लहजे में मुझसे बात की तो!
	איך אתה מעז לדבר איתי בטון כזה!?

	तुम बहुत पछताओगे!
	תצטער על כך!

	बड़ा आया, धमकी देनेवाला! 
	מי אתה שמאיים עלי!

	आप किस अधिकार से यह मांग रहे हैं?
	באיזה זכות אתה דורש את זה?

	धोखेबाज़ (मक्कार)
	שקרן, רמאי

	तुम बड़े चालू हो!
	אתה תחמן (ממזר) גדול!

	मुझसे पंगा मत लेना!
	אל תסתבך אתי!

	भाड़ में जाओ (लानत है तुमपर)!
	לך לעזאזל!

	तेरे कीड़े पड़ें!
	שתתפגר!

	क्या आप होश में हैं?
	האם אתה שפוי בדעתך?

	तुम्हें शर्म आनी चाहिये
	אתה צריך להתבייש

	क्यों, बोलती बंद हो गयी?
	הלך לך כושר הדיבור?

	फूटो यहां से!
	עוף (תסתלק) מפה!

	चल, अपनी डंडी पकड़!
	לך לכל הרוחות!

	तेरी कैसे हिम्मत हुई!?
	איך אתה מעז?

	खड़े खड़े क्या देख रहे हो?
	מה אתה מסתכל עלי?

	मुझपर मत चिल्लाओ!
	אל תצעק עלי!

	
	

	विस्मयबोधक शब्द
	מילות קריאה

	
	

	ए
	היי

	बे / अबे
	היי (גס)

	हे
	או

	वाह
	הבעת תמיהה או התלהבות

	छिः छिः (धत)
	פוי

	धत तेरे की!
	תתבייש לך!

	हाय
	אבוי, חבל

	अरे / अरी
	היי ... (לגבר) / (לאישה)

	अरे?
	הבעת תמיהה

	अहा
	הבעת סיפוק, שמחה

	काश
	הלוואי

	शाबाश (धन्य)
	כל הכבוד

	बाप रे बाप!
	אוי! (קריאה להבעת הפתעה)

	हाय राम
	אלוהים! (קריאה להבעת הפתעה)

	हा भगवान
	או אלוהים! (להבעת צער)

	शीव, शीव, शीव!
	אלוהים ישמור!

	अच्छा, तो यह बात है!
	זה העניין!

	बस इतनी सी बात?
	וזה הכול?

	
	

	प्रश्न 
	שאלות

	
	

	क्या
	מה, האם (לפני משפט או אחריו)

	क्या यह आपका है?
	האם זה שלך?

	यह क्या है?
	מה זה?

	आपने क्या कहा?
	מה אמרת?

	कौन
	מי

	वह आदमी कौन है?
	מיהו האדם הזה?

	यहां कौन रहता है?
	מי גר כאן?

	कहां (किधर)
	איפה, לאן?

	डाकघर कहां (किधर) है?
	איפה בית הדואר?

	तुम कहां जा रहे हो?
	לאן אתה הולך?

	कब
	מתי?

	दुकानें कब खुलती हैं?
	מתי נפתחות חנויות?

	क्यों
	למה?

	आप क्यों पूछते हैं?
	למה אתה שואל?

	कैसा
	איך הוא, איזה (תכונה)

	वह कैसा आदमी है?
	איזה בן אדם הוא?

	वह कैसी जगह है?
	איך המקום הזה?

	कौनसा
	איזה (מתוך דברים מאותו סוג)

	आप कौनसे होटल में ठहरे हैं?
	באיזה מלון התאכסנת?

	कौनसा रास्ता बाज़ार जाता है?
	איזו דרך מובילה לשוק?

	कितना
	כמה?

	आपके कितने रिश्तेदार हैं?
	כמה קרובי משפחה יש לך?

	कितना समय बीत गया?
	כמה זמן חלף?

	किसका
	של מי

	किसको
	למי, את מי, את מה

	किसपर
	על מי, על מה 

	किसके लिये
	בשביל מי, בשביל מה

	किसमें
	במי, במה

	किसके बारे में
	על מי, על מה

	कब से
	ממתי

	कब तक
	עד מתי

	कहां से
	מאיפה

	कहां तक
	עד איפה

	कैसे (किस तरह)
	איך

	
	

	मुलाकात तय करना
	קביעת פגישה

	
	

	क्या हम कल मिल सकते हैं?
	נוכל להיפגש מחר?

	हां जरूर
	כן, כמובן

	नहीं, कल नहीं हो पाएगा
	לא, מחר לא יצא

	आप ... पच्चीस ... तारीख़ को रख लीजिये
	תרשום לך ... עשרים וחמישה ...  לחודש

	आइये शाम को मिल लें
	בואו ניפגש בערב

	हम कहां मिलेंगे?
	איפה ניפגש?

	हम कितने बजे मिलेंगे?
	באיזו שעה ניפגש?

	मुझे अपना पता और फ़ोन नंबर ... बता दीजिये / लिख दीजिये
	תגיד / תרשום לי ... את הכתובת והטלפון שלך

	आज मैं ... ख़ाली / व्यस्त ... हूं
	היום אני ... פנוי / עסוק

	मैं श्री शुक्ल से मिलने के लिये समय निश्चित करना चाहता हूं
	ברצוני לקבוע זמן לפגישה עם אדון שוקלה

	मैं खुद आपको लेने आऊंगा
	אני בעצמי אבוא להסיע אתכם

	आज शाम के लिये आपका क्या कार्यक्रम है?
	מה התכנית שלך להערב?

	मेरे साथ घूमने चलें
	אולי נטייל ביחד?

	कृपया आइये और हमसे मिलिइये
	תבוא בבקשה לבקר אותנו

	तो मैं कब आऊं आपके पास?
	אז מתי כדאי לי לבוא?

	जो वक्त आप ठीक समझते हों
	כל שעה שמתאימה לך

	शाम के छः बजे आऊं तो ठीक होगा?
	האם מבחינתך בסדר אם אבוא בשש בערב?

	मैंने सोचा कि आपसे मिल लूं
	החלטתי להיפגש אתך

	
	

	चिकित्सा
	רפואה

	
	

	आयुर्वेदिक चिकित्सा
	רפואה הודית מסורתית

	वैद्य
	רופא מסורתי

	अस्पताल (चिकित्सालय)
	בית חולים

	सरकारी / प्राईवेट
	ממשלתי / פרטי

	अस्पतालकर्मी
	עובד של בית-חולים

	क्लीनिक (डिस्पेंसरी)
	מרפאה

	डॉक्टर (चिकित्सक)
	רופא (רופאה)

	आप्रेशन थीएटर
	חדר ניתוח

	नर्स / मैल-नर्स
	אחות / אח

	बच्चों / महिलाओं / आंखों ... के रोगों का डॉक्टर
	רופא ... ילדים / נשים / עיניים

	सर्जन
	כירורג

	एंबूलंस
	אמבולנס

	जल्दी ... डॉक्टर को / एंबूलंस ... बुलाइये
	תזעיקו מהר ... רופא / אמבולנס

	मुझे डॉक्टर से मिलने का समय निर्धारित कराना है
	ברצוני לקבוע תור לרופא

	
	

	घाव
	פגיעות

	
	

	आपको क्या हो गया?
	מה קרה לך?

	मैं गिर गया
	נפלתי

	मुझे ... बाजू / पीठ ... में चोट लगी है
	נחבטתי ... ביד / בגב 

	मैं घायल हुआ
	נפצעתי

	मैं बेहोश पड़ा रहा
	הייתי ללא הכרה

	लगता है कि ...
	נראה לי ש-

	- मेरी ... टांग / पसली ... टुट गयी
	- הרגל / הצלע ... שלי נשבר

	- मेरा हाथ टुट गया
	- היד שלי נשברה

	मेरा टखना उतर गया है
	נקעתי את הקרסול

	मेरे ... पट्ठे / पैर ... में मोच आ गयी
	מתחתי ... שריר / רגל

	मेरे हाथ-पैर छिल गये हैं
	נקלף לי עור על היד והרגל 

	मेरी उंगली कट गयी है
	נחתכתי באצבע

	मुझे ... मधु-मक्खी / सांप / बिच्छू ... ने दस लिया है
	דבורה / נחש / עקרב ... עקץ אותי

	मुझे कुत्ते ने काट लिया है
	כלב נשך אותי

	मेरी आंख में कुछ लग गया है
	משהו נכנס לי לעין

	मेरा हाथ जल गया है
	נכוויתי ביד

	कैसा दर्द हो रहा है!
	זה כואב נורא!

	कैसी जलन मच रही है!
	זה צורב נורא!

	
	

	शिकायतें
	תלונות

	
	

	कहिये, क्या तक्लीफ़ है?
	כן אדוני (גברתי), מה קרה לך?

	मेरी तबीयत ख़राब है
	שלומי לא בסדר

	मैं बीमार हूं
	אני חולה

	मुझे मधु-मेह की बीमारी है
	יש לי מחלת סוכרת

	मेरे ...सर / पेट... में दर्द है
	כואב לי ... הראש / הבטן 

	मेरे ... में खून बह रहा है
	יש לי דימום ב...

	मुझे ... बुख़ार / नज़ला / खांसी ... है
	יש לי ... חום / נזלת / שיעול

	मेरा गला बैठ गया
	אני צרוד

	मुझे कंपकंपी है
	יש לי צמרמורת

	मेरे ... में फुलाव है
	יש לי נפיחות ב- ...

	मेरे ... में सूजन है
	יש לי דלקת ב- ...

	मुझे ... दस्त / कब्ज़ ... है
	יש לי ... שלשול / עצירות

	मेरा सिर भारी हो रहा है
	ראשי כבד

	मेरा सिर चकरा रहा है
	יש לי סחרחורת

	मुझे मतली आ रही है
	יש לי בחילה

	मैं उल्टी से परेशान हूं
	אני סובל מהקאות

	मुझे ... सांस लेना / निगलना ... मुश्किल है
	קשה לי ... לנשום / לבלוע

	मैं ... कमज़ोरी / थकान ... महसूस करता हूं
	אני מרגיש ... חולשה / עייפות

	... पर फुंसी आ गयी
	הופיע פצעון על ...

	... पर खुजली मच रही है
	יש לי גירוד ב- ...

	मेरी ... दूर / पास ... की नज़र कमज़ोर है
	יש לי ... רוחק-ראייה / קוצר-ראייה

	मुझे नींद नहीं आती
	יש לי נדודי שינה

	मैं हिचकियां लेता हूं
	אני משהק

	मेरी भूख मर गयी है
	אין לי תיאבון

	मेरा हाजमा बिगड़ा हुआ है
	יש לי הפרעות בעיכול

	
	

	डॉक्टरी जांच
	בדיקה רפואית

	
	

	कृपया कपड़े उतारिये
	נא להתפשט

	गहरी सांस लीजिये
	לנשום עמוק

	मुंह खोल दीजिये
	פתח את הפה

	जीभ दिखा दीजिये
	תראה לי את הלשון

	हाथ / पांव ... हिला दीजिये
	נא להזיז את ... היד / הרגל

	आपको ... ख़ून / पेशाब / मल ... टेस्ट करवाना है
	עליך לעשות בדיקת ... דם / שתן / צואה 

	आपको एक्सरे निकलवाना पड़ेगा
	אתה צריך לעשות צילום רנטגן

	मैं आपका नब्ज़ देखता हूं
	אני אמדוד את הדופק

	आपका ब्लड-प्रेशर और टेम्परेचर ... सामान्य / बढ़ा हुआ ... है
	לחץ הדם והטמפרטורה שלך ... תקין / גבוה

	दर्द कहां हो रहा है?
	איפה כואב לך?

	कल सुवह फिर आना
	תבוא אלי שוב מחר בבוקר


	
	

	निदान और इलाज
	אבחון וטיפול

	
	

	आपको सर्दी लगी है
	הצטננת

	आपको चर्म रोग लग गया है
	נדבקת במחלת עור

	यह निमोनिया है
	זה דלקת ריאות

	यह ... छूत की बीमारी / बवासिर / बदहज़मी / पेचिश ... है
	זה ... מחלה מדבקת / טחורים / הפרעות עיכול / דיזנטריה

	संक्रमण की आशंका है
	יש חשש לזיהום

	यह ... दिल / दमे ... का दौरा है
	זה התקף ... לב / של אסטמה

	आप गर्भवति हैं
	את בהיריון

	आपको आराम करना चाहिये
	כדאי לך לנוח

	पौष्टिक भोजन करें
	תאכל אוכל בריא

	यह मामूली सी बात है
	זה שום דבר

	घबराने की कोई बात नहीं
	אין מה לדאוג

	यह मौसमी बीमारी है
	זו מחלה עונתית

	आप जल्द ही ठीक हो जाएंगे
	אתה תבריא מהר

	घाव जल्दी भर जाएगा
	הפצע יגליד מהר

	आपको ... अस्पताल में भरती होना / आप्रेशन करवाना ... पड़ेगा
	תיאלץ ... להתאשפז / לעבור ניתוח

	इस जगह पर ... पट्टी बांधनी / मरहम लगाना / प्लास्टर लगाना ... चाहिये
	כאן צריך ...  לחבוש / לשים משחה / לשים פלסטר  

	आपको इंजेक्शन लगवाने पड़ेंगे
	תצטרך לקבל זריקות

	मैं आपको दवा लिख देता हूं
	ארשום לך תרופה

	यह पर्चा लेकर दवाख़ाने में दवा मंगवा लीजिये
	קח את המרשם ותבקש את התרופה בבית-מרקחת

	यह दवा दर्द से राहत देगी
	התרופה הזאת תשכך את הכאבים

	दर्द निवारक ... गोलियां / मरहम
	טבליות / משחה ... לשיכוך כאבים

	एंटीबायोटिक
	אנטיביוטיקה

	यह दवा रोज़ ... खाइये
	קח את התרופה כל יום...

	- ख़ाली पेट पर / खाने के साथ
	- על קיבה ריקה / יחד עם אוכל

	- एक एक गोली
	- כדור אחד

	इलाज की फ़ीस
	דמי הטיפול

	
	

	दंत चिकित्सा 
	רפואת שיניים

	
	

	दंत परीक्षण निःशुल्क है
	בדיקת שיניים ללא תשלום

	नक़ली दांत
	שיניים תותבות

	मेरे दांत में दर्द हो रहा है
	כואבת לי השן

	दांत की भरत निकल गयी है
	התפרקה לי סתימה בשן

	क्राऊन टूट गया है
	נשבר הכתר

	दांत भर दीजिये
	תניח לי סתימה בשן

	क्राऊन लगा दीजिये
	נא להתקין לי כתר

	मसूड़े सूज गये हैं
	יש דלקת בחניכיים 

	दांत निकालना पड़ेगा
	נאלץ להוציא את השן

	मंजन / टूथ पेस्ट
	אבקת שיניים / משחת שיניים

	दातुन / टूथ ब्रश
	מברשת שיניים

	दांत मांजना
	לצחצח שיניים

	यह दवाई लेकर रोज़ कुल्ला किया करें
	תשטוף את הפה כל יום עם התרופה הזאת

	
	

	शरीर के अंग
	איברי הגוף

	
	

	कान
	אוזן

	नाक
	אף

	उंगली
	אצבע

	अंड
	אשך

	अंगूठा
	בוהן

	पेट 
	בטן

	घुटना
	ברך

	पीठ
	גב

	गला
	גרון

	सीना
	חזה

	हाथ
	כף-יד

	बांह
	זרוע

	जांघ
	ירך

	जिगर
	כבד

	गुर्दा
	כליה

	कंधा
	כתף

	दिल
	לב

	जबड़ा
	לסת


	जीभ 
	לשון

	अंतड़ी
	מעיים

	हड्डियों का जोड़
	מפרק

	योनी
	וגינה

	आंख
	עיין

	चूतड़
	עכוז

	हड्डी
	עצם

	एड़ी
	עקב

	मुंह
	פה

	लिंग
	פין

	चेहरा
	פנים

	गरदन
	צוואר

	नाख़ून
	ציפורן

	पसली
	צלע

	सर
	ראש

	पांव
	רגל

	पैर
	כף-רגל

	फेफड़े
	ריאות

	स्तन
	שד

	होंठ
	שפתיים

	पट्ठा
	שריר

	रीढ़ की हड्डी
	עמוד השדרה

	दांत
	שן

	मसूड़ा
	חניכיים

	बगल
	בית-שחי

	ख़ून
	דם

	भेजा
	מוח

	गाल
	לחי

	ठोड़ी
	סנטר

	कोहनी
	מרפק

	भौंह
	גבה

	पलक
	ריס

	माथा
	מצח

	बाल
	שער

	त्वचा
	עור

	खोपड़ी
	גולגולת

	नस
	עורק

	कलाई
	שורש כף-יד

	कनपटी
	רכה

	तिल
	נקודת-חן

	टखना
	קרסול

	बरौनी
	עפעף

	रग
	עצב

	नथुना
	נחיר

	
	

	प्रकृति
	טבע

	
	

	हवा (वायु)
	אוויר / רוח

	ज़मीन (धर्ति, भूमि)
	אדמה

	पानी (जल)
	מים

	आग
	אש

	धुआं
	עשן

	भाप
	אדים

	दुनिया (विश्व, संसार)
	עולם

	आकाश (आसमान)
	שמים

	जंगल (वन)
	יער

	झील
	אגם

	सागर (समुद्र)
	ים

	महासागर
	אוקיאנוס

	चांद (चंद्रमा)
	ירח

	आकाश गंगा
	שביל החלב

	पहाड़ (पर्वत)
	הר

	किनारा (तट)
	גדה

	नदी
	נהר

	तारा 
	כוכב

	द्वीप
	אי

	महाद्वीप
	יבשת

	झरना
	מפל-מים 

	पठार
	רמה

	पहाड़ी (टीला)
	גבעה

	लहर (तरंग)
	גל

	घास
	דשא

	मरुस्थल (रेगिस्तान)
	מדבר

	घाटी
	עמק

	पेड़ (वृक्ष)
	עץ

	फूल
	פרח

	चट्टान
	צוק

	झड़ी
	שיח

	चोटी
	פסגה

	ढलान
	מדרון

	तलहटी
	מרגלות הר

	उपवन (बाग)
	חורשה

	नहर
	תעלה

	वनस्पति
	צמחייה

	ज्वाला-मुखी
	הר-געש

	गुफा
	מערה

	कितना सुंदर दृश्य है!
	איזה נוף יפה!

	
	

	नक़्शा, भूगोल
	מפה,  גיאוגרפיה

	
	

	रेल मार्ग
	מסילת ברזל

	सड़क 
	רחוב

	मार्ग
	שדירה

	रास्ता
	דרך

	नगर (शहर)
	עיר

	गांव (ग्राम)
	כפר

	उत्तर  
	צפון

	दक्षिण
	דרום

	पूर्व
	מזרח

	पश्चिम
	מערב

	उत्तर-पूर्व
	צפון-מערב

	सूरज
	שמש

	धूप
	אור השמש

	इस तरफ़
	לכיוון זה

	उत्तर की ओर
	לכיוון הצפון

	देश 
	מדינה

	प्रदेश
	תת-מדינה (סטייט)

	सीमा
	גבול

	राजधानी
	עיר-בירה

	क्षेत्र 
	אזור

	क्षेत्रफल
	שטח

	जनसंख्या
	מספר תושבים

	ऊंचाई 
	גובה

	गहराई  
	עומק

	चौड़ाई
	רוחב

	अरब सागर
	הים הערבי

	बंगाल की खाड़ी
	מפרץ בנגאל

	हिंद महासागर
	האוקיאנוס ההודי

	उपनगर
	פרבר

	समुद्री मार्ग 
	נתיב ימי

	अंतरीप
	לשון יבשה

	दलदल
	ביצה

	पर्वतमाला
	רכס

	हवाई अड्डा
	נמל תעופה

	बंदरगाह
	נמל

	नदी का मुहाना
	שפך-נהר

	पुल
	גשר

	नक्शे पर ... दिखाइये
	תראה נא על המפה ...

	नक्शे पर दिखाइये कि हम कहां हैं
	תראה על המפה היכן אנו נמצאים 

	
	

	मौसम 
	מזג אוויר

	
	

	ऋतु
	עונת השנה

	गर्मियां
	קיץ

	सरदियां
	חורף

	बरसात
	עונת הגשמים

	पतझड़
	שלכת

	वसंत
	אביב

	शरद
	סתיו

	आज कैसा मौसम है?
	איזה מזג-אוויר היום?

	मौसम ... सुहावना / ख़राब ... है
	מזג-האוויר ... נעים / גרוע

	आज बहुत ... गर्मी / ठंड ... है
	היום ... חם / קר ... מאד

	तापमान कितना है?
	איזו טמפרטורה היום?

	तापमान ... चढ़ा / गिरा ... है
	הטמפרטורה ... עלתה / צנחה

	बीस सेंटीग्रेड ... गर्मी / ठंड ... है
	עשרים מעלות של ... חום / קור

	मौसम का पूर्वानुमान क्या है?
	מהי התחזית?

	मौसम सामान्य रहेगा
	מזג האוויר יהיה רגיל לעונה

	मौसम सामान्य से ... गर्म / ठंडा ... होगा
	מזג האוויר יהיה ... חם / קר ...  מהרגיל 

	मौसम ... बादलमय / बरसाती ... है
	מזג האוויר יהיה ... מעונן / גשום

	मौसम विभाग के अनुसार आज भारी वर्षा की संभावना है
	על פי תחזית השרות המטאורולוגי היום צפוי גשם כבד

	आज कड़ी धूप पड़ रही है
	היום יש חום כבד

	गर्मी असहनीय है
	החום בלתי-נסבל

	मैं पसीने से तर-बतर हूं
	כולי רטוב מזיעה

	आज बहुत उमस है
	היום לחות גבוהה

	यहां दम घुट रहा है
	כאן חנוק

	आज लू चल रही है
	נושב חמסין

	छाया (साये) में बैठिये
	שב בצל

	तेज़ /  शीतल / गर्म ...  हवा चल रही है
	נושבת רוח ... חזקה / קרירה / חמה

	बारिश हो रही है
	יורד גשם

	मूसलधार बारिश हो रही है
	יורד מטר סוחף

	बूंदा-बूंदी हो रही है
	יש טפטוף

	हलकी बौछार पड़ सकती है
	ייתכן גשם קל

	मैं भीग गया हूं
	נרטבתי

	थोड़ी ठंडक आयी
	נהיה קריר קצת

	बारिश थोड़ी राहत लायी है
	הגשם הביא קצת הקלה

	छत्री और बरसाती ले आइये
	תביא אתך מטריה ומעיל-גשם

	बाहर ... कीचड़ ही कीचड़ / पानी ही पानी ... है
	בחוץ המון ... בוץ / מים 

	सड़कें पानी से भर गयी हैं
	רחובות התמלאו במים

	रबड़ के जूते पहन लो
	תנעל נעלי גומי

	बारिश थम गयी
	הגשם נפסק

	ओले पड़ रहे हैं
	יורד ברד

	वहां बर्फ़ पड़ रही है
	שם יורד שלג

	बर्फ़ीली हवा चल रही है
	נושבת רוח צוננת

	मैं ठंड से कांप रहा हूं
	אני רועד מקור

	गर्म कपड़े साथ लेना न भूलियेगा
	אל תשכח לקחת אתך בגדים חמים

	कुहरा पड़ा है
	ערפל ירד

	
	

	प्राकृतिक आपदा
	אסון טבע

	
	

	होटल / वन... में आग लग गयी है
	מלון / יער ... עלה באש

	उस नगर में ... भूकंप / तूफ़ान ... आया
	רעידת אדמה / סופה ...  פקדה את העיר  

	बाढ़ / आंधी ... आयी
	התרחש ... שיטפון / סערה

	नदी उमड़ पड़ी
	הנהר עלה על גדותיו

	आपदा / आग / बाढ़ / तूफ़ान ...से पीड़ित क्षेत्र
	האזורים מוכי ... אסון / אש / שיטפון / סופה

	यह इलाक़ा बाढ़ के चपेट में है
	האזור הזה מוצף במים עקב  השיטפון

	भूकंप के झटके महसूस हो रहे हैं
	מורגשים דחיפות של רעש-אדמה

	खेतों / गांवों / घरों ... को बड़ा नुक़सान पहुंचा
	נגרם נזק גדול ל- ... שדות / כפרים / בתים

	तूफ़ान ने तबाही मचाई
	הסערה גרמה הריסות

	सेंकड़ों घर नष्ट हो गये हैं
	נהרסו מאות בתים

	टेलीफ़ोन लाईन ठप हो गयी है
	קו הטלפון ניתק

	हज़ारों लोग बेघर रह गये
	אלפי אנשים נשארו ללא קורת הגג

	कुछ लोग लापता हो गये
	כמה אנשים נעדרו

	खाद्य पदार्थों की कमी है
	יש מחסור במוצרי מזון

	कुछ लोगों के हताहत होने की ख़बर है
	מדווחים על מספר נפגעים

	
	

	नगर में घूमना, परिवहन
	הימצאות בעיר, תחבורה

	
	

	पता
	כתובת

	
	

	आप किस ... प्रदेश / नगर / गांव ... में रहते हैं?
	באיזה ... סטייט / עיר / כפר ... אתה גר?

	मैं उत्तर-प्रदेश में, नगर लखनऊ में रहता हूं
	אני גר באוטר-פרדש, בעיר לקנאו

	आप दिल्ली के किस इलाके में रहते हैं?
	באיזה אזור של דלהי אתה מתגורר?

	मैं द्वारका, सेक्टर चौदह में रहता हूं
	אני גר בדוורקה, סקטור 14

	आपका घर किस सड़क पर है?
	באיזה רחוב נמצא הבית שלך?

	मैं खेरिया रोड, मकान नंबर इकावन में रहता हूं
	אני גר ברחוב קהיריה , בניין מספר 51

	मेरा फ्लेट तीसरी मंज़िल पर है
	הדירה שלי בקומה השלישית

	कृपया अपना ... पता / टेलीफ़ोन नंबर ... लिख दीजिये
	אנא לרשום לי את ... הכתובת / מספר הטלפון ... שלך

	
	

	रास्ता पूछना 
	לשאול דרך

	
	

	इस सड़क का नाम क्या है?
	מה שם הרחוב?

	मुख्य सड़क किधर है?
	איפה הכביש הראשי?

	यह सड़क किधर जाती है?
	לאן מובילה הדרך הזאת?

	क्या यह गली मुख्य सड़क तक जाएगी?
	האם הסמטה הזאת מובילה לכביש הראשי?

	सुनिये, ... लाल किला ... जाने का रास्ता बतला दीजिये
	סליחה, התוכל להגיד לי איך הולכים ל ... המבצר האדום

	मुझे सब से पास के रेस्टोरेंट का रास्ता बतलाइये
	תגיד לי איפה נמצאת המסעדה הקרובה ביותר?


	सीधा जाइये
	לך ישר

	दायें / बायें ... मुड़ जाइये
	פנה ... ימינה / שמאלה

	सीढ़ियां ... चढ़ जाइये / उतर जाइये
	תעלה / תרד ... במדרגות

	सड़क को पार कीजिये
	חצה את הכביש

	मैं ... लाल किले ... की दिशा में ठीक जा रहा हूं?
	האם אני הולך בכיוון הנכון ל- ... המבצר האדום?

	आप ... सही / गलत ... दिशा में जा रहे हैं
	אתה הולך לכיוון ... הנכון / הלא נכון

	आप उल्टी दिशा में जा रहे हैं
	אתה הולך לכיוון הפוך

	मैं आपको रास्ता दिखला दूंगा
	אני אסביר לך את הדרך

	यह कौनसी जगह है?
	מהו המקום הזה?

	ज़रा बताना, हम कहां हैं
	תגיד לי בבקשה, איפה אנחנו נמצאים?

	मैं रास्ता भूल गया
	טעיתי בדרכי

	नक्शे पर रास्ता बताइये
	תראה לי את הדרך על המפה

	आपको वापस जाना होगा
	תצטרך ללכת אחורה

	क्या वह दूर है?
	האם הוא רחוק?

	मैं ... रैलवे स्टेशन ... कैसे पहुंच सकता हूं?
	כיצד אני אוכל להגיע ל... תחנת הרכבת?

	आप ... पैदल / बस से ... जा सकते हैं
	אתה יכול להגיע ... ברגל / באוטובוס

	पैदल / बस से ... जाने में कितनी देर लगेगी?
	כמה זמן ייקח להגיע ... ברגל / באוטובוס?

	बीस ... मिनट लगेंगे
	זה ייקח ... עשרים ... דקות

	मकान नम्बर ... किधर है?
	איפה בניין מספר ... ?

	यह क्या इमारत है?
	מה זה הבניין הזה?

	यहां से ... ‘ताज’ होटल ... कितनी दूर है?
	כמה רחוק מכאן ... המלון "תאג'"?

	... किधर है?
	איפה נמצא ... ?

	- संग्रहालय
	- מוזיאון

	- चौक (मैदान)
	- כיכר

	- चौराहा / दोराहा
	- צומת / פיצול הדרך

	- पेट्रोल पंप
	- תחנת דלק

	- टेक्सी स्टेंड
	- תחנת מוניות

	- बस स्टॉप
	- תחנת אוטובוסים

	- शौचालय
	- שירותים

	- पुराना नगर
	- העיר העתיקה

	- होटल
	- מלון

	- युनीवर्सिटी
	- אוניברסיטה

	- थीएटर
	- תיאטרון

	- सिनेमा घर
	- בית קולנוע

	- पार्क
	- פארק

	- बाजार
	- שוק

	- प्रदर्शनी
	- תערוכה

	- दुकान
	- חנות

	वह ... है
	הוא נמצא ...

	- यहां (इधर)
	- כאן

	- वहां (उधर)
	- שם

	- कहां (किधर)
	- איפה

	- सामने / पीछे
	- ממול / מאחור

	- नुक्कड़ पर
	- בפינת הרחוב

	- सिग्नल (ट्रेफ़िक लाइट) के बाद
	- אחרי הרמזור

	
	

	यातायात के साधन
	אמצעי תחבורה

	
	

	बिरला मंदिर जाने के लिये सब से अच्छा साधन क्या है?
	מהו אמצעי התחבורה הטוב ביותר כדי להגיע למקדש "בירלה"

	मुझे वहां ... से जाने का इरादा है
	ברצוני לנסוע לשם ב- ...

	आप वहां ... से जा सकते हैं
	אתה יכול להגיע לשם ב- ...

	- बस
	- אוטובוס

	- रैल-गाड़ी
	- רכבת

	- साईकिल
	- אופניים

	- मोटर-साईकिल
	- אופנוע

	- रिक्शा
	- ריקשה

	- तांगा
	עגלת סוס (בעלת שני גלגלים)

	- ओटो
	- אופנוע נוסעים

	- टेक्सी
	- מונית

	- मेट्रो
	- רכבת תחתית

	- निजी कार
	- אוטו פרטי

	- नौका
	- סירה

	- चप्पूवाले बोट
	- סירת משוטים

	- मोटरवाले बोट
	- סירת-מנוע

	- समुद्री जहाज़ 
	- אוניה

	- हवाई जहाज़
	- מטוס

	
	

	रिक्शा, ओटो, टेक्सी
	ריקשה, אופנוע נוסעים, מונית

	
	

	आइये ... टेक्सी ... ले लें
	בואו ניקח מונית

	टेक्सी स्टेंड किधर है
	איפה תחנת המוניות?

	मुझे प्रीपैड टेक्सी चाहिये
	אני צריך מונית עם מחירון קבוע

	मेट्रो से निकलकर रिक्शा लीजिये
	בצאתך מהרכבת התחתית קח ריקשה

	आपको कहां जाना है?
	להיכן אתה צריך לנסוע?

	मुझे ... रैल्वे स्टेशन ... जाना है
	אני צריך לנסוע ל-... תחנת הרכבת

	मुझे इस पते पर पहुंचा देना
	קח אותי לכתובת הזאת

	मुझे ... ले चलो
	קח אותי ל- ...

	रैल्वे स्टेशन ... कितना लोगे?
	כמה עולה להגיע ל- ... תחנת הרכבת?

	किराया मीटर के अनुसार है
	התשלום על פי המונה

	मीटर चलाओ
	תפעיל את המונה

	मेरा सामान अंदर रख दो
	תניח את החפצים שלי בפנים

	जल्दी करो, मुझे देर हो रही है
	סע מהר, אני מאחר

	आराम से चलाना
	סע בזהירות

	ब्रेक लगाओ
	תלחץ על הבלמים

	इस चौराहे पर ... दाईं / बाईं ... ओर मुड़ना
	בצומת הזה פנה ... ימינה / שמאלה

	यहां से दाएं लो, फिर बाएं
	כאן סע ימינה, ואחר כך שמאלה

	रिक्षेवाले, उलटे हाथ मुड़ जाओ!
	נהג ריקשה, עשה פרסה!

	इस ... चौक / नुक्कड़ ... के बाद रुको
	עצור אחרי ... הכיכר / הפנייה

	इस इमारत के पास / इधर... रुको
	עצור ... ליד הבניין הזה / כאן

	यहीं रोक लो!
	עצור כאן!

	रुक जाओ!
	עצור!

	यहां पार्किंग वर्जित है
	כאן חנייה אסורה

	मुझे ... गैस / पेट्रोल ... भरना है
	אני צריך לתדלק (גז / בנזין)

	थोड़ा इंतज़ार करो, मैं अभी आया
	המתן לי קצת, אני תכף בא

	आगे चलो
	תמשיך הלאה

	सड़क पर ट्रेफिक जाम (चक्का जाम) है
	בדרך יש פקק תנועה

	यहां दुर्घटना हुई है
	כאן הייתה תאונת דרכים

	लीजिये, स्टेशन आ गया है
	הינה, תחנת הרכבת

	कितना पैसा हुआ है?
	כמה עליי לשלם?

	आपको लिफ़ट चाहिये?
	אתה צריך טרמפ?

	आप मुझे ... लिफ़्ट दे सकते हैं?
	אתה יכול לתת לי טרמפ עד ...

	आप मुझे ... छोड़ सकते हैं?
	אתה יכול לקחת אותי ל- ...?

	
	

	बस में
	באוטובוס

	
	

	लाल किला कौनसी बस जाती है?
	איזה אוטובוס נוסע למבצר האדום?

	यह बस कहां जाती है?
	לאן נוסע האוטובוס הזה?

	क्या यह बस ... चांदनी चौक ... होकर जाती है?
	האם עובר האוטובוס דרך ... צ'אנדני צ'אוק?

	कितनी कितनी देर में यह बस आती है?
	כל כמה זמן מגיע האוטובוס?

	इसकी फ़्रीक्वेंसी क्या है?
	מהי התדירות שלו?

	आपको ... छः बजे की बस / बस नंबर बीस ... पकड़नी है
	עליך לקחת אוטובוס ... שיוצא בשעה שש / מספר עשרים 

	अगली बस ... कब / कितनी देर बाद ... आयेगी?
	מתי / בעוד כמה זמן יבוא האוטובוס הבא?

	वह दस-पंद्रह मिनट में आ सकती है
	הוא יכול לבוא בעוד 10-15 דקות

	कानपुर ... की बस कहां रुकती है?
	איפה עוצר האוטובוס ל... קאנפור?

	कानपुर ... की बस कब छूटती है?
	מתי יוצא האוטובוס ל... קאנפור?

	मेरठ ... में बस बदलनी पड़ेगी
	תצטרך לעבור לאוטובוס אחר ב... מירט

	वह देखिये, आपकी बस
	הבט, זה האוטובוס שלך

	जल्दी से चढ़ जाइये
	תעלה מהר

	सामान कहां रखा जाता है?
	היכן מניחים את המטען?

	बस की छत पर
	על גג האוטובוס

	बस में बहुत भीड़ है
	צפוף באוטובוס

	कंडक्टर से / काऊंटर पर ... टिकट कटवाना है
	אתה צריך לקנות כרטיס ... אצל הכרטיסן / בקופה

	बस का किराया क्या है?
	כמה עולה כרטיס נסיעה?

	पांच ... का एक देना
	תן לי כרטיס אחד של ... חמש רופיה

	पांच पांच ... के दो देना
	תן לי שני כרטיסים, ... כל אחד חמש רופיה

	विषय भवन ... के दो टिकट देना
	תן לי  שני  כרטיסים עד ... וישאי בהואן

	कृपया मुझे बतला देंगे कि मैं कब उतरूं?
	הגד לי, בבקשה, איפה עליי לרדת?

	आप यहां उतर जाइये
	תרד כאן

	आप ... पहाड़गंज ... पर उतर सकते हैं
	אתה יכול לרדת ב- ... פהארגנג'

	आपको अगले स्टॉप पर उतरना है
	עליך לרדת בתחנה הבאה

	
	

	रैल यात्रा
	נסיעה ברכבת

	
	

	यात्रा / यात्री
	נסיעה / נוסע

	वाराणसी के लिये गाड़ियां किस स्टेशन से जाती हैं?
	מאיזו תחנת רכבת יוצאות רכבות לווראנסי?

	गाड़ियों की समय-सारिणी कहां मिल सकती है?
	היכן ניתן להשיג את לוח הזמנים של הרכבות?

	अंदर / बाहर ... जाने का रास्ता कहां है?
	איפה ... כניסה / יציאה

	आपको प्लेटफ़ॉर्म टिकट लेना होगा
	עליך לקנות כרטיס לרציף (למי שנכנס לרציף ללא מטרה לנסוע)

	प्लेटफ़ॉर्म टिकट कहां से मिलेगा?
	איפה מוכרים כרטיסים לרציף?

	उस खिड़की में मिलेगा
	מוכרים שם בחלון

	... कहां है?
	היכן ... ?

	- टिकटघर
	- קופה

	- बुकस्टॉल
	- קיוסק לספרים

	- पूछ-ताछ कार्यालय
	- מודיעין

	- पर्यटक सूचना केंद्र
	- מודיעין לתיירים

	- भोजनालय
	- מסעדה

	- जलपान गृह
	- מזנון

	- शौचालय
	- שירותים

	- प्रतीक्षालय (वैटिंग रूम)
	- חדר המתנה

	- क्लोकरूम
	- חדר שמירת החפצים

	- स्टेशन मास्टर का दफ़्तर
	- משרד מנהל התחנה

	- पैदल पुल
	- גשר המעבר

	कौनसी गाड़ी से जाएंगे?
	באיזו רכבת ניסע?

	कोलकाता मेल / शताब्दी एक्स्प्रेस ... से
	ב- ... "קולקתה" מייל / רכבת המהירה "שתבדי"

	मुझे दिल्ली का एक टिकट चाहिये
	אני צריך כרטיס אחד לדלהי

	वाराणसी के दो टिकट दीजिये
	תן לי שני כרטיסים לווראנסי

	रैलगाड़ी कितने बजे छूटती है?
	באיזו שעה יוצאת הרכבת?

	रैलगाड़ी वाराणसी ... कब / कितने बजे ... पहुंचती है?
	מתי / באיזו שעה ... הרכבת מגיעה לווראנסי?

	रैलगाड़ी ... सुबह / शाम ... आठ बजे वाराणसी पहुंचती है
	הרכבת מגיעה לווראנסי בשמונה ב- ... בוקר / ערב

	आपको गाड़ी बदलनी पड़ेगी
	תצטרך להחליף רכבת

	... की गाड़ी कौनसे प्लेटफ़ॉर्म पर आती है 
	לאיזה רציף מגיעה הרכבת ל- ... ?

	... की गाड़ी कौनसे प्लेटफ़ॉर्म से छूटती है 
	מאיזה רציף יוצאת הרכבת ל- ... ?

	गाड़ी कितनी लेट है?
	בכמה זמן מאחרת הרכבת?

	गाड़ी ... एक घंटा / दो घंटे ... लेट है
	הרכבת מאחרת ב- ... שעה / שעתיים

	गाड़ी निर्धारित समय पर आनेवाली है
	הרכבת מגיעה בזמן

	संभावित ... प्रस्थान / आगमन
	זמן ... היציאה / ההגעה ... המשוער

	गाड़ी लग गयी है
	הרכבת הגיעה

	कुली, मेरा सामान ले चलो
	סבל, קח את המטען שלי

	दो टिकटों / एक टिकट ... के कितने रुपये लगेंगे?
	כמה עולים ... שני כרטיסים / כרטיס אחד?

	एक ओर की यात्रा का टिकट
	כרטיס לכיוון אחד

	वापसी का टिकट
	כרטיס הלוך ושוב

	मुझे ... का टिकट दीजिये
	תן לי כרטיס ל- ...

	- ऐ०सी थ्री टीयर
	- קרון ממוזג בלי תאים

	- ऐ०सी टू टीयर
	- קרון ממוזג עם תאים

	- सामान्य डब्बा
	- קרון רגיל (מקום ישיבה ללא מזגן)

	ऐसी
	ממוזג

	कोच
	קרון

	शयन-यान (स्लीपर कोच)
	קרון-שינה

	केबिन (कूपे)
	תא (ברכבת)

	भोजन-यान (पेंट्री कार)
	קרון-מסעדה

	गद्दीवाली सीट
	מושב רך

	नीचे की / ऊपर की / मिडल / साइड ... बर्थ
	מושב ... תחתון / עליון / אמצעי / צדדי

	जाली
	רשת לחפצים קטנים

	शीशा
	ראי

	स्विच
	מפסק

	क्षमा कीजिये, यह मेरी जगह है
	סליחה, זה מקום שלי

	मेरी जगह नम्बर ... है
	המקום שלי מספר ...

	यह जगह ... ख़ाली / ख़ाली नहीं ... है
	המקום הזה ... פנוי / תפוס

	कंडक्टर, मुझे बिस्तर लाइये
	אדוני הקונדוקטור, תביא לי סט לשינה בבקשה

	कृपया बत्ती ... जलाइये / बुझाइये
	תדליק / תכבה ... את המנורה, בבקשה

	कृपा करके थोड़ा हट जाइये
	אנא תזוז קצת

	अगला स्टेशन कौनसा होगा?
	מה תהיה התחנה הבאה?

	रैल गाड़ी यहां कितनी देर रुकेगी?
	כמה זמן תעצור כאן הרכבת?

	
	

	मेट्रो
	רכבת תחתית

	
	

	मेट्रो का प्रवेश कहां है?
	איפה הכניסה לרכבת תחתית?

	निकास / आपातकालीन निकास
	יציאה / יציאת חרום

	निकास निषेध है
	יציאה אסורה

	प्रवेश करने का द्वार
	דלת כניסה

	खींचें / धकेलें
	משוך / דחוף

	स्वाचलित सीढियां
	מדרגות נעות

	मेट्रो में सवारी का रेट क्या है
	מה מחיר נסיעה ברכבת תחתית?

	रेट चार्ट कहां से मिलेगा?
	איפה ניתן להשיג מחירון?

	टोकेन
	אסימון

	स्मार्ट कार्ड
	כרטיסייה נטענת (כרטיס חכם)

	यह कार्ड आपको दस प्रतिषत की छूट देगा
	הכרטיסייה הזאת תעניק לכם הנחה של 10 אחוזים

	ग्राहक सेवा
	שירות לקוחות

	धुम्रपान निषेध है
	אסור לעשן

	दरवाज़े दायीं तरफ़ खुलेंगे
	הדלתות נפתחות מצד ימין

	वृद्ध और विकलांगों के लिये
	מקום למבוגרים ונכים

	गाड़ी में जेबकतरों की आशंका है
	תיזהרו מכייסים

	लावारिस सामान को न उठाएं
	לא לגעת בחפצים ללא השגחה


	मुझे ... "करोल बाग" ... जाना है
	אני צריך להגיע לתחנת ... "קרול באג"

	क्या में सही दिशा में जा रहा हूं?
	האם אני נוסע לכיוון הנכון?

	आपको अगले स्टेशन पर उतरना है
	עליך לרדת בתחנה הבאה

	आपको दूसरी लाइन पर जाना होगा
	עליך לעבור לקו אחר

	
	

	नगर में सैर, दर्शनीय स्थान
	טיול בעיר, אתרים מעניינים

	
	

	यहां कौन कौनसे दर्शनीय स्थान हैं?
	מה כדאי לראות כאן?

	मुझे अलग गाइड चाहिये
	אני צריך מדריך פרטי

	गाइड का भाड़ा क्या है?
	כמה משלמים למדריך?

	दो सौ रुपये प्रति घंटा
	200 רופיה לשעה

	आप ड्राइवर के साथ कार किराये पर ले सकते हैं
	אתה יכול לשכור אוטו עם נהג

	टिकट कहां मिलते हैं?
	איפה מוכרים כרטיסים?

	विदेशी पर्यटक के टिकट का दाम क्या है?
	מה מחיר הכרטיס לתייר זר?

	प्रवेश निःशुल्क है
	הכניסה ללא תשלום

	क्या मैं फ़ोटो ले सकता हूं?
	מותר לי לצלם?

	फ़ोटो लेना मना है
	אסור לצלם

	जूते उतार लें
	נא להוריד את הנעליים

	फ़ोटो लेने का टिकट लीजिये
	תקנה כרטיס בשביל לצלם

	गाइड-पुस्तिका कहां से मिलेगी?
	איפה ניתן להשיג ספר מדריך?

	यहां आस-पास कोई मंदिर है?
	יש בקרבת המקום מקדש כלשהו?

	जी हां, हनुमान का मंदिर है 
	כן, יש מקדש של האל הנומן

	क्या यहां कंडक्टिड टूर संचालित होता है?
	האם יש כאן סיור מודרך?

	आप मुझे किसी रोचक टूर की सिफ़ारिश कर सकते हैं?
	האם אתה יכול להמליץ לי על איזשהו סיור מעניין?

	मैं नगर की सैर करना चाहता हूं
	ברצוני לטייל בעיר

	टूर का किराया क्या है?
	כמה משלמים עבור הסיור?

	सैर के दौरान आप ... देख सकेंगे
	בזמן הסיור תוכלו לצפות ב- ...

	- स्मारक (यादगार)
	- אנדרטות

	- प्राचीन कला के स्मारक
	- אתרי אומנות עתיקה

	- ऐतिहासिक स्मारक
	- אתרים היסטוריים

	- धार्मिक स्थल
	- אתרי הדת

	- मुहल्ला
	- שכונה

	- रिहायशी इलाक़ा
	- שכונת מגורים

	- उपनगर
	- פרבר העיר

	- बाजार
	- שוק

	- समाधि / मक़बरा
	- מצבת קבר / מצבת קבר מוסלמי 

	- मेला
	- יריד

	- प्रदर्शनी
	- תערוכה

	- बंदरगाह
	- נמל

	- कारख़ाना
	- מפעל

	- मूर्ति
	- פסל

	- चित्र
	- תמונה

	- फ़ौवारा
	- מזרקה

	- क़िला
	- טירה

	- भवन (महल)
	- ארמון

	- स्टेडियम
	- אצטדיון

	- पौधशाला
	- גן בוטני

	- चिड़िया-घर
	- גן חיות

	- शेयर बाज़ार
	- בורסה

	- व्यवसाय जगह
	- מרכז עסקי

	- मंदिर
	- מקדש

	- मस्जिद
	- מסגד

	- गिर्जा
	- כנסייה

	- गुरुद्वारा
	- מקדש סיקי

	- मीनार
	- מגדל

	- घंटाघर
	- מגדל פעמון

	- मठ
	מנזר

	सैर करने में कितना समय लगता है?
	כמה זמן יארך הסיור?

	एक घंटा / एक दिन ... लगता है
	הוא יארך ... שעה אחת / יום אחד

	तीन घंटे / तीन दिन ... लगते हैं
	הוא יארך ... שלוש שעות / שלושה ימים

	सैर सुबह ... बजे शुरू होती है और शाम ... बजे समाप्त होती है
	הסיור מתחיל ב- ...  בבוקר ומסתיים ב- ... בערב

	एक बस आपको लेने आएगी
	אוטובוס יגיע לקחת אתכם

	इस ... में क्या क्या है?
	מה יש ב- ... הזה?

	यह कब बनाया गया?
	מתי זה נבנה?

	इसको किसने बनाया?
	מי בנה אותו?

	यह चित्र किसने बनाया?
	מי צייר את הציור?

	यह मूर्ति किसने बनायी?
	מי גילף את הפסל?

	उसका जन्म कब हुआ?
	מתי הוא נולד?

	उसकी मृत्यु कब हुई?
	מתי הוא נפטר?

	यह ... किसका भवन / किसकी समाधि ... है?
	של מי ... הארמון הזה / מצבת הקבר הזאת?

	इसकी ... ऊंचाई / चौड़ाई / लंबाई / गहराई ... कितनी है?
	מהי (מהו) ה- ... גובה / רוחב / אורך / עומק ... שלו?

	मंदिर का परिसर कितना बड़ा है?
	מה גודלו של מתחם המקדש?

	इसका गुंबज कितना ऊंचा है?
	כמה גבוהה כיפת-הגג שלו?

	मंदिर किन देवताओं की प्रतिमाओं से समालंकृत है?
	בצְלָמִים של אילו אלים מקושט המקדש?

	यह मूर्ति लकड़ी या पत्थर निर्मित है?
	הפסל הזה בנוי אבן או עץ?

	
	

	होटल
	מלון

	
	

	अच्छा और सस्ता होटल कौनसा है?
	תמליץ לי על מלון טוב וזול

	हम शहर के मध्य में किसी होटल में ठहरना चाहते हैं
	ברצוננו להתאכסן במלון במרכז העיר

	गेस्ट हाऊस
	אכסניה

	हिल स्टेशन
	נופשון בהרים

	आप कहां ठहरे हैं?
	איפה אתה שוהה?

	मैं ... अशोक ... होटल में ठहरा हूं
	אני שוהה במלון ... "אשוק"

	रीसेप्शन
	קבלה

	रीसेप्शनिस्ट
	פקיד קבלה

	कमरा
	חדר

	कमरा और नाश्ता
	חדר וארוחת בוקר

	मेरे लिये कमरे का रिज़र्वेशन है
	יש לי מקום מוזמן

	मुझे ... एक कमरा / दो कमरे ... चाहिये
	אני צריך ... חדר אחד / שני חדרים

	आपको किस प्रकार का कमरा चाहिये?
	איזה חדר אתה רוצה?

	मुझे बाथरूम के साथ ... सिंगल रूम / डबल रूम ... चाहिये
	אני צריך ... חדר ליחיד / חדר זוגי ... עם חדר אמבטיה

	कमरा किस मंज़िल में है?
	באיזו קומה נמצא החדר?

	पहली / दूसरी / तीसरी / चौथी ... मंज़िल में 
	בקומה ... ראשונה / שנייה / שלישית / רביעית

	कमरे का किराया कितना है?
	מה המחיר ללילה?

	क्या किराये में नाश्ता भी शामिल है?
	האם המחיר כולל גם ארוחת בוקר?

	किराया एक हज़ार रुपये प्रतिदिन है
	המחיר אלף רופיה ליום

	मुझे ज़्यादा सस्ता कमरा चाहिये
	אני צריך חדר זול יותר

	आपको कितनी देर के लिये कमरा चाहिये?
	לכמה זמן אתה רוצה חדר?

	मुझे एक ... दिन / सप्ताह ... के लिये कमरा चाहिये
	אני רוצה חדר ל- ... יום אחד / שבוע אחד 

	कमरा पसंद आया?
	החדר מצא חן בעיניך?

	मुझे कमरा पसंद ... आया / नहीं आया
	החדר ... מצא / לא מצא ...  חן בעיניי

	इस कमरे में बहुत शोर आता है
	יש הרבה רעש בחדר

	मुझे ... एक आदमी / दो लोगों के लिये ... कमरा चाहिये
	אני צריך חדר ל- ... אדם אחד / שני אנשים

	कृपया यह फ़ॉर्म भर दीजिये
	אנא למלא את הטופס

	अपना पास्पोर्ट दीजिये
	תן לי את הדרכון שלך בבקשה

	आप डॉलर लेते हैं?
	האם אתם מקבלים דולרים?

	हम केवल नक़द लेते हैं
	אנחנו מקבלים רק במזומן

	कमरे की चाबी ... लीजिये / दीजिये
	קח / תן ... את המפתח של החדר

	मेरा ... सामान / खाना ... कमरे में पहुंचवा दीजिये
	אנא לשלוח את ... החפצים / האוכל ... לחדר שלי

	कमरे में गर्म पानी की सुविधा है?
	האם יש מים חמים בחדר?

	गर्म पानी नहीं है
	אין מים חמים

	गर्म और ठंडा पानी चौबीस घंटे उप्लब्ध है
	מים חמים וקרים מסופקים 24 שעות ביממה

	आगमन दोपहर के बाद
	הכניסה אחרי הצהרים

	प्रस्थान दोपहर के पहले
	הפינוי לפני הצהרים

	क्या होटल में इंटरनेट की सुविधा है? 
	האם יש במלון שירותי האינטרנט?

	इंटरनेट का रेट क्या है?
	מה מחיר האינטרנט?

	मैं एक और दिन रहना चाहता हूं
	אני רוצה להישאר עוד יום אחד

	मेरा सामान कमरे में पहुंचवा दें
	אנא לשלוח את החפצים שלי לחדר

	क्या तालाब का अलग किराया है?
	האם צריך לשלם בנפרד עבור הבריכה?

	अगर मेरे बारे में कोई पूछे तो कह दीजियेगा कि मैं ... बजे वापस आऊंगा
	אם מישהו יחפש אותי, אז תגידו לו שאחזור בשעה ...

	मेरा कोई ... पत्र / फ़ोन ... तो नहीं आया?
	האם היה ... מכתב / טלפון ... בשבילי?

	आज आपके लिये ... का फोन आया था
	היום ... התקשר אליך

	नगर का नक़्शा / टेलीफ़ोन बुक ... मिलेगा?
	האם אפשר לקבל ... מפת העיר / ספר טלפונים?

	... ख़राब है
	... מקולקל

	- ताला
	- מנעול

	- तिजोरी
	- כספת

	- गर्म / ठंडे ... पानी की नल
	- הברז של מים ... חמים / קרים

	- ऐयर कंडीशनर
	- מזגן

	- पंखा
	- מאוורר

	बाथरूम में ... नहीं है
	באמבטיה חסר ...

	- तौलिया
	- מגבת

	- साबुन
	- סבון

	- शैम्पू
	- שמפו

	बाथरूम में ... साफ़ करवाइये
	אנא לנקות באמבטיה את ...

	- वॉश-बैसिन
	- כיור

	- टब
	- אמבט

	- दर्पन
	- ראי

	- पाखाना
	- אסלה

	वॉश-बैसिन / पाखाने ... में पानी रुका हुआ है
	הכיור / האסלה ... סתומה

	नल में गर्म पानी नहीं है
	בברז אין מים חמים

	मैं दरवाज़ा ... खोल / बंद कर ... नहीं सकता
	אינני יכול ... לפתוח / לסגור ... דלת

	... बदलवा दीजिये
	תחליף לי בבקשה ...

	- चादर
	- סדין

	- कंबल
	- שמיכה

	- तकिया
	- כרית

	- बिजली की बत्ती
	- נורה

	मुझे एक और ... चाहिये
	אני צריך עוד ...  אחד 

	मुझे कल सुबह ... बजे जगा देना
	נא להעיר אותי מחר בשעה ... בבוקר

	रेस्टोरेंट कब से कब तक खुला रहता है?
	באילו שעות פתוחה המסעדה?

	मैं बिल चुकाना चाहता हूं
	ברצוני לשלם את החשבון

	आपने बिल में गलती से ... के पैसे लगा दिये हैं
	בטעות צירפת לחשבון את התשלום עבור ...

	मैंने कभी ... नहीं मंगवाया
	אף פעם לא הזמנתי ...

	
	

	किराये का मकान
	לשכור בית

	
	

	फ़्लेट
	דירה

	मैं इस फ़्लेट को किराये पर लेना चाहता हूं
	ברצוני לשכור את הדירה

	आपके यहां किराये के लिये ... फ़्लेट / मकान / कमरा ... ख़ाली है?
	האם יש לך ... דירה / בית / חדר ... לשכירות?

	आप यह मकान किराये पर चढ़ाना चाहते हैं?
	האם אתה רוצה להשכיר את הבית?

	मालिक मकान
	בעל בית

	किरायेदार
	שוכר

	फ़्लेट का मालिक कौन है?
	מי בעל הדירה?

	आप किराया कितना लेंगे?
	כמה אתה רוצה עבור השכירות?

	मासिक किराया
	שכר דירה חודשי

	एकमुश्त पैसे जमा करना
	לשלם כסף חד פעמית

	यह बहुत महंगा है
	זה יקר מאד

	चलो, जैसी आपकी मर्ज़ी
	טוב, כרצונך

	पानी / बिजली ... की कटौती होती है?
	יש כאן הפסקות ... מים / חשמל?

	मैं ... मकान / फ़्लेट ... देख सकता हूं?
	אפשר לראות את ה- ... בית / חדר?

	क्या किराये में ... सब सुविधाएं / कर ... शामिल हैं?
	האם כל ה- ... שירותים / מסים ... כלולים בשכירות?

	क्या ज़मानत की ज़रूरत है?
	האם יש צורך בערבות?

	फ़्लेट में कितने कमरे हैं?
	כמה חדרים יש בדירה?

	क्या फ़्लेट में ... है?
	האם בדירה יש ... ?

	- बाथरूम
	- חדר אמבטיה

	- रसोई
	- מטבח

	- बरामदा
	- מרפסת

	- पिछवाड़ा
	- גינה

	
	

	घर और घरेलू वस्तुएं
	בית וחפצי הבית

	
	

	दरवाज़ा
	דלת

	खिड़की
	חלון

	दीवार
	קיר

	फ़र्श
	רצפה

	छत
	תקרה

	बत्ती
	מנורה

	स्विच
	מפסק חשמלי

	परदा
	ווילון

	मेज़
	שולחן

	कुरसी
	כסא

	सोफ़ा
	ספה

	आराम-कुरसी
	כסא-נוח

	दरीचा
	שטיחון

	कालीन
	שטיח

	चित्र
	תמונה

	अलमारी
	ארון

	बिछौना
	מצע, תחתית

	पलंग
	מיטה

	बिस्तर
	מצעים

	कंबल
	שמיכה

	तकिया
	כרית

	दर्पन
	ראי

	चादर
	סדין

	बरामदा
	מרפסת

	पिछवाड़ा (बागीचा)
	גינה

	बाथरूम
	חדר אמבטיה

	शौचालय
	שירותים

	रसोई
	מטבח

	बर्तन
	כלי מטבח

	दीवार की घड़ी
	שעון קיר

	स्टोव
	כיריים

	रेफ़्रीजरेटर
	מקרר

	धुलाई की मशीन
	מכונת כביסה

	जाली
	רשת

	ताला
	מנעול

	पलंगपोश
	כיסוי-מיטה

	मेज़पोश
	מפת-שולחן

	चटाई
	מחצלת

	टोकरी
	סל

	बाल्टी
	דלי

	गद्दा
	מזרון

	तकिये का ग़िलाफ़
	ציפית

	
	

	ज़रूरी सेवाएं
	סידורים

	
	

	टेलिफ़ोन
	טלפון

	
	

	सार्वजनिक टेलीफ़ोन कहां है?
	איפה יש טלפון ציבורי?

	फ़ोन कहां से किया जा सकता है?
	מאיפה אפשר לטלפן?

	मुझे फ़ोन करना है
	אני צריך לטלפן

	मैं आपके टेलीफ़ोन का इस्तेमाल कर सकता हूं?
	תרשה לי להשתמש בטלפון שלך

	नमस्ते, यह मैं ... बोल रहा हूं
	שלום, מדבר ...

	लोकल कॉल के कितने पैसे लगते हैं?
	כמה עולה שיחה מקומית?

	क्या मैं ... से बात कर सकता हू?
	ברצוני לדבר עם ... 

	... को बुला दीजिये
	אפשר לבקש את ... לטלפון?

	... को फ़ोन देना
	אנא לתת את הטלפון ל- ...

	मैं उनसे बात कराता हूं
	אני מעביר שיחה אליו (נותן לו שפופרת)

	मुझे फ़ोन नंबर ... से मिलाकर दीजिये
	נא להשיג לי את מספר הטלפון ....

	आपका फ़ोन आया है
	הטלפון שלך

	फ़ोन उठाना
	נא להרים את הטלפון

	आवाज़ नहीं आ रही 
	לא שומעים כלום

	आपकी आवाज़ साफ़ सुनाई नहीं दे रही है
	לא שומע אותך ברור

	ज़रा ज़ोर से बोलिये
	הרם נא את קולך

	नंबर लगाइये
	חייג 

	नंबर नहीं लगता
	אינני מצליח להשיג את המספר

	उत्तर नहीं मिल रहा
	אין תשובה

	नेटवर्क गया
	אין קליטה

	फ़ोन कट गया है
	השיחה נותקה

	यह टेलीफ़ोन ख़राब है
	הטלפון הזה מקולקל

	नंबर ख़ाली नहीं है
	המספר תפוס

	क्या मैं ... के लिये संदेश छोड़ सकता हूं?
	אפשר להשאיר הודעה בשביל ... ?

	आपका फ़ोन नंबर क्या है?
	מה מספר הטלפון שלך?

	कोड क्या है?
	מה הקידומת?

	मेरा फ़ोन नंबर लिख लीजिये
	תרשום לך את הטלפון שלי

	मोबाइल
	טלפון נייד

	मुझे आठ बजे फ़ोन करना
	תתקשר אלי בשעה שמונה

	उन्हें कह देना कि ... का फ़ोन आया था
	תגידו לו ש- ... התקשר אליו

	वह मुझे जल्दी से जल्दी फ़ोन कर लें। यह बहुत ज़रूरी है
	שיתקשר אלי כמה שיותר מהר. זה חשוב מאד

	मुझे आने की तारीख़ ई-मैल करो
	שלח לי את תאריך הגעתך במייל

	
	

	रुपया-पैसा, बैंक
	כסף, בנק

	
	

	नक़द (रोकड़)
	מזומן

	यात्री चेक
	צ'ק נוסעים

	क्रेडिट कार्ड
	כרטיס אשראי

	नोट
	שטר

	ए.टी.एम मशीन
	כספומט

	बीस / सौ ... रुपये का नोट
	שטר של ... 20 / 100

	मुझे छोटे नोट दें
	אפשר לקבל שטרות קטנים?

	कृपया खुले पैसे दें
	נא להכין כסף קטן 

	मेरे पास खुले पैसे ... हैं / नहीं हैं
	יש / אין ... לי כסף קטן

	मेरे पास केवल सौ सौ के नोट हैं
	יש לי רק שטרות של 100

	मेरे पास पांच सौ रुपये हैं
	יש לי 500 רופיה

	मेरे पास ... इतने / काफ़ी ... रुपये नहीं हैं
	אין לי ... כל כך הרבה / מספיק ... כסף

	मेरे पास ... रुपये का छुट्टा नहीं है
	אין לי עודף של ... רופיה 

	ये नोट ... नकली / असली ... हैं
	השטרות האלה ... מזויפים / אמיתיים

	सौ रुपये का नोट तोड़ दीजिये
	נא לפרוט לי שטר של 100 רופיה

	कुल कितने पैसे हुए?
	כמה עלי לשלם?

	मैं पैसे दे चुका हूं
	אני כבר שילמתי

	बाकी पैसे रख लो
	זה בשבילך (טיפ)

	पास में कोई बेंक होगा?
	האם יש בנק בקרבת מקום?

	मैं विदेशी मुद्रा कहां बदलवा सकता हूं?
	איפה ניתן להמיר מטבע זר?

	आज डॉलर की विनिमय-दर क्या है?
	מהו שער החליפין של הדולר היום?

	एक डॉलर की विनिमय-दर है चालीस रुपये
	שער החליפין הוא 40 רופיה לדולר

	आप कितने डॉलर बदलवाना चाहते हैं?
	כמה דולרים ברצונך להמיר?

	मुझे रसीद दीजिये
	תן לי קבלה, בבקשה

	ये लीजिये आपके रुपये
	הינה הכסף שלך

	वैट
	מע"מ

	आय / व्याय
	הכנסה / הוצאה (כספית)

	मेरे पैसे खो गये हैं
	אבד לי כסף

	क्या आप कल तक के लिये मुझे ... रुपये उधार दे सकेंगे?
	התוכל להלוות לי ... רופיה עד מחר?

	मैं उधार ... लेना / चुकाना ... चाहता हूं
	ברצוני ... להלוות / להחזיר את החוב

	मैं ... चाहता हूं
	ברצוני ...

	- खाता खोलना
	- לפתוח חשבון

	- रुपये जमा करना
	- להפקיד כסף

	- रुपये निकालना
	- למשוך כסף

	- चेक भुनाना
	- לפרוע צ'ק

	- उधार (लॉन) लेना
	- להלוות כסף

	आपका चैक उस काऊंटर पर भुन जाएगा
	אתה יכול לפרוע את הצ'ק בדלפק ההוא

	
	

	डाकघर
	בית-דואר

	
	

	प्रधान डाकघर
	בית-דואר מרכזי

	लेटर-बक्स
	תיבת דואר

	नज़दीकवाला डाकघर कहां है?
	היכן נמצא בית-הדואר הקרוב?

	डाकघर कितने बजे खुलता है?
	באיזו שעה נפתח בית-הדואר?

	मुझे ... दीजिये
	תן לי בבקשה ...

	- पोसट-कार्ड
	- גלויה

	- लिफ़ाफ़ा
	- מעטפה

	- स्टेंप लगा लिफ़ाफ़ा
	- מעטפה מבוילת

	- अंतरदेशीय पत्र
	- מעטפה למכתב פנים-ארצי

	- डाक-टिकट
	- בול

	डाकघर के पते पर मेरे नाम पर चिट्ठी आई होगी
	האם הגיע מכתב בשבילי על כתובת בית-הדואר?

	मेरा पत्र रजिस्टर कर दीजिये
	ברצוני לשלוח מכתב רשום

	पार्सल कहां ... भेजते / लेते ... हैं?
	איפה ... שולחים / מקבלים ... חבילות?

	यह पार्सल ... से भेजा जाए
	ברצוני לשלוח את החבילה ב- ...

	- समुद्री डाक
	- דואר ימי

	- साधारण डाक
	- דואר רגיל

	- हवाई डाक
	- דואר אוויר

	- स्पीड पोस्ट
	- דואר מהיר

	- देशीय डाक
	- דואר פנים-ארצי

	- विदेशी डाक
	- דואר בינלאומי

	- रेजिस्टर्ड डाक
	- דואר רשום

	किताबें बुक-पोस्ट से भेजें
	שלח ספרים בדואר ספרים

	हवाई डाक का ख़र्च क्या होगा?
	כמה יעלה לי דואר אוויר?

	पार्सल पांच किलो से ज़्यादा न हो
	שמשקל החבילה לא יעלה על חמישה קילו

	भारत में अपना पता लिखें
	רשום את הכתובת שלך בהודו

	एक किलो के कितने पैसे लगते हैं?
	כמה משלמים לקילו?

	मैं पार्सल कहां तुलवा सकता हूं?
	היכן ניתן לשקול את החבילה?

	उस काऊंटर पर पार्सल का वज़न करें
	תשקול את החבילה בדלפק ההוא

	आप ख़ुद पार्सल पैक करें
	תארוז את החבילה בעצמך

	बूक-पोस्ट में पार्सल एक तरफ से खुला होना चाहिये
	בדואר ספרים יש להשאיר קצה אחד של ההבילה פתוח

	कृपया लाइन में आएं!
	עמוד בתור בבקשה

	
	

	नाई की दुकान
	מספרה

	
	

	नाई (हज्जाम)
	ספר

	नाई की दुकान / ब्यूटी पार्लर ... कहां है?
	איפה יש ... מספרה / מכון יופי?

	बाल बारीक काट दीजिये
	נא לספר קצר

	बाल बहुत छोटे न करें
	אבקש לא לקצר מאד

	मेरी ... मूंछ / दाढ़ी ... छांट दीजिये
	בבקשה לישר את ה- ... שפם / זקן 

	मैं ... चाहता हूं
	אני רוצה ...

	- बाल कटवाना
	- להסתפר

	- हजामत कराना
	- להתגלח

	- बाल बनवाना
	- לעשות תספורת

	... और काट दीजिये
	תוריד לי עוד קצת ...

	- आगे से
	- מלפנים

	- पीछे से
	- מאחור

	- दाईं / बाईं ... तरफ़ से
	- בצד ... הימני / השמאלי

	सर के बाल शेव कर दीजिये
	תעשה לי קרחת

	चमड़ी पर जलन न हो
	שלא יהיה גירוי בעור

	चेहरे / सर ... की मालिश कर देना
	אני מבקש עיסוי ... פנים / ראש

	कितने पैसे हुए?
	כמה עלי לשלם?

	
	

	कपड़ों की धुलाई, मोची
	כביסה, סנדלר

	
	

	यहां पास में ... है?
	האם יש בקרבת מקום ... ?

	- लांड्री
	- מכבסה

	- धोबी / धोबिन
	- כובס / כובסת

	- मोची की दुकान
	- סנדלרייה

	धोने की मशीन
	מכונת כביסה

	कृपया धोबी को बुलाइये
	אנא להזמין כובס

	मैं इन कपड़ों ... चाहता हूं
	ברצוני ... את הבגדים

	- को धुलवाना
	- לכבס

	- पर इस्त्री करवाना
	- לגהץ

	- को ड्राइ-क्लीन करवाना
	- לערוך ניקוי-יבש

	मेरा ... धुलवाना
	נא לכבס את ה- ... שלי

	- स्कर्ट
	- חצאית

	- कमीज़
	- חולצה

	- जेकिट
	- ז'קט

	- पतलून
	- מכנסיים

	- कोट
	- מעיל

	यह हाथ की धुलाई के लिये है
	זה לכביסה ידנית

	इसे ... तागना / ठीक करना ... संभव है?
	האם ניתן ... לתפור / לתקן ... את זה?

	क्या यह ढब्बा मिटाया जा सकता है?
	האם ניתן להסיר את הכתם?

	कपड़े कब तैयार होंगे?
	מתי הבגדים יהיו מוכנים?

	इसका कितना लोगे?
	כמה אתה רוצה עבור העבודה?

	तुमने अच्छी तरह नहीं ... धोया / इस्त्री की
	לא ... כיבסת / גיהצת ... היטב

	तुमने कमीज़ को ... फाड़ दिया / जला दिया
	קרעת / שרפת ... את החולצה

	इसमें कलफ़ ... लगाना / न लगाना
	תוסיף / אל תוסיף ... עמילן

	पालिश साहिब!
	לצחצח לך נעליים, אדוני?

	जूतों पर पालिश करो
	נא לצחצח לי את הנעליים

	मैं अपने जूतों की मरम्मत कराना चाहता हूं
	אני רוצה לתקן את הנעליים שלי

	फीता / जूता ... फट गया है
	נקרע לי ... שרוך / נעל

	मेरे जूते की एड़ी टूट गयी है
	עקב הנעל שלי נשבר

	मरम्मत का कितना पैसा लगेगा
	כמה יעלה התיקון?

	रबड़ / चमड़े ... के सोल लगाना
	נא להדביק לי סוליה מ- ... גומי / עור

	सोल / एड़ी ... लगाने का क्या लेते हो?
	כמה עולה הדבקת ... סוליה / עקב?

	मुझे फ़ीते चाहिये
	אני צריך שרוכים

	
	

	भोजन और भोजनालय
	אוכל ומסעדה

	
	

	खाद्य पदार्थ
	מצרכי מזון

	
	

	चीनी
	סוכר

	आटा
	קמח

	मैदा
	קמח לבן

	बेसन
	קמח חומוס

	दूध
	חלב

	मक्खन
	חמאה

	अंडा
	ביצה

	तेल
	שמן

	अचार
	כבושים / חמוצים

	मांस (गोश्त)
	בשר

	वनस्पति तेल
	שמן צמחי

	घी
	חמאה מזוקקת

	बकड़ी का मांस
	בשר עז

	भेड़ का मांस
	בשר כבש

	मछली
	דג

	मुर्गी (चिकन)
	עוף

	पनीर
	גבינה לבנה

	मलाई
	שמנת

	दही
	יוגורט

	नमक
	מלח

	शहद (मधु)
	דבש

	सरसों का तेल
	שמן חרדל

	नारियल का तेल
	שמן קוקוס

	तिल का तेल
	שמן שומשום

	रोटी
	לחם

	सेमई (सेवई)
	פסטה

	मुझे ... दीजिये
	אני אבקש ...

	- एक तिक्का मक्खन
	- חתיכת חמאה

	- दो किलो आटा
	- שני קילו קמח

	- एक सेर घी
	- קילו חמאה מזוקקת

	मैं खाकर देख सकता हूं?
	אפשר לטעום?

	
	

	पेय
	שתייה

	
	

	पानी
	מים

	मीनरल पानी
	מים מינראליים

	बोतल / नल ... का पानी
	מים ... מבקבוק / מברז

	ठंडा / गर्म ... पानी
	מים ... קרים / חמים

	दूध
	חלב

	दही
	יוגורט

	दही की लस्सी
	יוגורט-שייק מתוק

	आम की लस्सी
	יוגורט-שייק בתוספת מנגו

	छाछ (मठा)
	חובצה

	शर्बत
	מיץ מתוק

	जूस (रस)
	מיץ

	ऑरंज जूस
	מיץ תפוזים

	कोला
	קולה

	चाय
	תה

	तेज़ / फीकी / गर्म ... चाय
	תה ... חריף / דל / חם

	वनस्पति / कैफ़ीन के बिना ... चाय
	תה ... צמחים / נטול קופאין

	कॉफ़ी
	קפה

	शराब (दारू)
	יין (זול, איכות ירודה)

	वाइन (मदिरा)
	יין

	विदेशी मदिरा
	יין מיובא

	यह जाम हमारी दोस्ती के नाम!
	נרים כוסית לכבות החברות שלנו!

	बीयर
	בירה

	यह गन्ना है, इसका रस चूसते हैं
	זה קנה-סוכר, את המיץ שלו מוצצים

	मीनरल पानी / ऑरंज जूस ... की एक बोतल देना
	תן לי בקבוק אחד של ... מים מינראליים / מיץ תפוזים

	एक ... बोतल / टिन ... जूस देना
	תן לי ... בקבוק / פחית ... של מיץ

	एक कप ... कॉफ़ी / चाय ... देना
	תן לי  כוס ... קפה / תה

	
	

	तैयार खाना
	אוכל מוכן

	
	

	दलिया (खिचड़ी)
	דייסה

	शोरबा (सूप)
	מרק

	सलाद
	סלט

	शाक-सब्ज़ी का सलाद
	סלט ירקות

	फलों का सलाद
	סלט פירות

	आइस-क्रीम
	גלידה

	चटनी
	רוטב

	पावरोटी
	לחם (פרוסות לחם באריזה – כמו בישראל)

	चपाती
	פיתה

	बंद (टीनबंद) खाना
	שימורים

	टीनबंद ... टूना / मछली
	שימורי ...טונה / דגים

	जेम
	ריבה (מרמלאדה)

	मुरब्बा
	ריבה

	केक
	עוגה

	सेवैयां
	אטריות

	टोस्ट
	טוסט

	बिस्कुट
	עוגייה

	ऑमलेट
	חביתה

	टिन
	פחית

	डिब्बा
	קופסה

	बंडल
	חבילה

	शीशी
	צנצנת

	
	

	कुछ भारतीय खाने
	כמה מאכלים הודיים

	
	

	सब्जी
	כל מאכל מירקות

	रोटी
	לחם, אפוי על מחבת

	नान
	סוג של לחם (שטוח)

	तंदूरी नान
	לחם שטוח אפוי בתנור

	पूड़ी
	סוג של לחם, עשוי מקמח חיטה או קמח חומוס, מטוגן עמוק בשמן

	परांठा
	לחם שטוח מבצק ללא שמרים, מטוגן על מחבת

	आलू परांठा
	אותו הלחם, ממולא בתפוח אדמה

	कचौड़ी
	מאפה דומה ל"פורי", ממולא בעדשים 

	समोसा
	פשטידה בצורת משולש, המטוגנת בשמן, ממולאת באפונה, תפוח אדמה או ירקות שונים

	खस्ता
	מאפה חריף ממולא בעדשים

	डोसा
	לחם שטוח מאורז

	पापड़
	לחם שטוח, פריך (בעובי של נייר), חריף

	कबाब
	קבב

	तंदूरी चिकन
	עוף צלוי

	कढ़ी
	קארי

	मुर्ग़ी कढ़ी
	עוף מתובל בקארי

	चिकन टिक्का
	חתיכות בשר עוף מטוגן

	पुलाव
	תבשיל מאורז עם תוספות שונות (בשר, ירקות)

	बिरियानी
	תבשיל מאורז (דומה ל"פולאו")

	चिकन बिरियानी
	"ביריאני" עם בשר עוף

	रायता
	סלט מירקות עם יוגורט

	आलू की सब्ज़ी
	ירקות עם תפוח-אדמה

	कोफ्ता
	קציצה (מבשר או ירקות)

	
	

	कुछ भारतीय मिठाइयां
	כמה ממתקים הודיים

	
	

	मिठाई
	ממתק

	हलवाई की दुकान
	קונדיטוריה

	मिसरी
	סוכר גבישי

	गुड़
	סוכר דקלים

	रबड़ी
	הממתק עשוי מחלב מרוכז בתוספת קשיו, בוטנים, צימוקים ואגוזי-מלך

	खीर
	דייסה מתוקה מחלב ואורז

	गुलाब जामुन
	כדורי גבינת הקוטג' מטוגנים בשמן ושרויים בסירופ

	जलेबी
	ממתק דביק עשוי בצק מותסס, מטוגן בשמן וטבול בסירופ

	बर्फ़ी
	ממתק בצורה של ריבוע, עשוי חלב מרוכז, סוכר, קרדמון וקוקוס

	बालूशाही
	ממתק עשוי קמח מובחר, מטוגן בשמן, מצופה סוכר

	रसगुल्ला
	כדורים לבנים של גבינת קוטג', מבושלים בסירופ

	लड्डू
	כדורים מתוקים מקמח חומוס וחמאה מזוקקת

	हलवा
	ממתק עשוי סולת או גזר וחלב, בתוספת סוכר, שקדים, חמאה מזוקקת וקרדמון

	रसमलाई
	כדורים עשויים חלב מרוכז, קמח וסוכר

	मलाई की पूड़ी
	כדורי שמנת וקמח מטוגנים בשמן ומוגשים בסירופ

	मालपुआ
	עוגה מיוגורט, קמח, סוכר, מטוגן בחמאה מזוקקת

	चमचम
	ממתק בצורת מלבן, עשוי שמנת, קמח, סוכר, זעפרן ומבושל בסירופ

	कुल्फ़ी
	גלידה עם פירות מיובשים

	
	

	मसाले
	תבלינים

	
	

	मसाला
	תבלין

	गर्म मसाला
	תבלין חריף

	सौंफ़
	אניס

	काली मिर्च
	פלפל שחור

	लाल मिर्च
	פלפל אדום

	इलायची
	קרדמון (הל)

	दाल चीनी
	קינמון

	धनिया
	שורש כוסברה

	जीरा
	קימל

	राई
	חרדל

	केसर
	זעפרן

	तिल
	שומשום

	हल्दी
	כורכום

	इमली
	תמר הודי

	अदरक
	זנגביל

	पुदीना
	מנטה

	तुलसी
	ריחן, בזיליקום

	मेथी
	חילבה

	सिरका
	חומץ

	
	

	फल
	פירות

	
	

	तरबूज
	אבטיח

	नाशपाती
	אגס

	जामुन
	אוכמנית

	अनन्नास
	אננס

	आड़ू
	אפרסק

	केला
	בננה

	अमरूद
	גויאבה

	चेरी
	דובדבן

	नीबू
	לימון

	खरबूजा
	מלון

	सरदा
	מלון (אפגאני, ארוך)

	आम
	מנגו

	ख़ूबानी
	משמש

	नाक
	סוג של אגס

	मौसमी (मालटी, नारंगी)
	סוגים שונים של תפוז

	अंगूर
	ענבים

	पपीता
	פפאיה

	मेवा
	פרי מיובש

	नारियल
	קוקוס  (לאכילה)

	ढाब
	קוקוס (עם הרבה מיץ)

	संतरा
	קלמנטינה

	गन्ना
	קנה סוכר

	कमरख
	קרמבולה

	अनार
	רימון

	आलू बुख़ारा
	שזיף

	अंजीर
	תאנה

	खजूर
	תמר

	सेब
	תפוח עץ

	
	

	सब्ज़ी - तरकारी
	ירקות

	
	

	तरकारी
	ירק (פרי ושורש)

	सब्ज़ी (साग)
	ירק (עלים, עשבים)

	मूली
	צנונית

	फूल गोभी
	כרובית

	करेला
	קישוא מר

	लहसुन
	שום

	आलू
	תפוח אדמה

	मिठालू
	תפוח אדמה ישן

	लौकी
	קישוא

	भिंडी
	באמיה

	बैंगन
	חציל

	बंद (पत्ता) गोभी
	כרוב

	कद्दू (सीताफल)
	דלעת

	मटर
	אפונה

	कमल ककड़ी
	שורש הלוטוס

	सिमला (शिमला) मिर्च
	גמבה

	चुकंदर
	סלק

	हरी मिर्च
	פלפל ירוק (חריף)

	मिर्ची
	פלפל אדום (חריף)

	धनिया पत्ती (हरा धनिया)
	כוסברה

	सोआ
	שמיר

	अजमोद
	פטרוזיליה

	शकरकंद
	בטטה

	कुंदरू
	ירק דומה למלפפונים קטנים

	पालक
	תרד

	सरसों का साग
	עלה החרדל

	चचिंदा
	סוג קישוא

	तोरी
	סוג קישוא

	अरवी
	שורש קולקוס (צמח טרופי)

	कांदा
	שורש הירק לתיבול

	सेम
	שעועית ירוקה

	लोबिया
	שעועית בתרמיל ארוך

	पेठा
	סוג של דלעת

	खीरा
	מלפפון רגיל

	ककड़ी
	מלפפון ארוך

	परवल
	מלפפון קטן

	टमाटर
	עגבנייה

	शलग़म
	לפת

	प्याज
	בצל

	हरी प्याज
	בצל ירוק

	गाजर
	גזר

	सलाद
	חסה

	खुंभी (कुकुरमुत्ता)
	פטרייה

	
	

	दाल और अनाज
	עדשים ודגנים

	
	

	मक्का
	תירס

	भुट्टा
	קלח

	चना 
	חומוס

	बादाम
	שקד

	अख़रोट
	אגוז

	मुंगफली
	בוטן

	बाजरा
	דוחן

	गेहूं
	חיטה

	चावल
	אורז

	काजू
	קשיו

	दाल
	עדשים

	
	

	पौधा
	צמח

	
	

	जड़
	שורש

	पत्ता / पत्ती
	עלה גדול / עלה קטן

	तना
	גבעול

	टहनी
	ענף

	कली
	ניצן

	कांटा
	קוץ

	रेशा
	סיב

	छिलका (चमड़ी)
	קליפה

	गूदा
	תוכן הפרי, בשר הפרי

	बीज
	זרע

	रस
	מיץ

	फूल
	פרח

	
	

	पाक-विधि
	טבחות, בישול

	
	

	भोजन (खाना) 
	אוכל

	खाना बनाना (तैयार करना)
	להכין אוכל

	धोना
	לשטוף

	छानना
	לסנן

	मसलना
	למעוך

	छीलना
	לקלף

	तलना
	לטגן

	सेंकना
	לאפות

	भूनना
	לצלות

	उबालना
	לרתוח

	ठंडा / गर्म ... करना
	לקרר / לחמם

	छोटे टुकड़े करना
	לחתוך לחתיכות קטנות

	काटना
	לחתוך

	ढकना
	לכסות

	पकाना
	לבשל

	पीसना
	לטחון

	आज ... सब्ज़ी / दाल / खीर ... बनाओ
	נא להכין היום ... ירקות / עדשים / דייסה מתוקה

	पकौड़े ... बनाने की विधि बताइये
	תן לי את המתכון של ... "פקורה"

	
	

	स्वाद
	טעמים

	
	

	मीठा
	מתוק

	कड़वां
	מר

	खट्टा
	חמוץ

	नमकीन
	מלוח

	स्वादिष्ट (मज़ेदार)
	טעים

	ख़ुशबूदार (सुगंधित)
	ריחני

	तेज़ (मसालेदार, तीखा)
	חריף

	ताज़ा
	טרי

	कच्चा
	לא מבושל, נא

	फीका
	תפל, נטול טעם וריח

	अधिक पक्का
	בשל מדי

	पक्का
	בשל

	बासी
	נדוש, לא טרי

	
	

	भोजन और रेस्टोरेंट
	אוכל ומסעדה

	
	

	खाना (भोजन)
	אוכל

	खाना (व्यंजन)
	מאכל, תבשיל

	गुजराती / राजस्थानी ... थाली
	טבחות של ... גוג'ראת / ראג'סטן

	कुतरना (दांत से काटना)
	לנגוס

	चबाना
	ללעוס

	निगलना
	לבלוע

	पकवान
	כל מאכל עשוי קמח, מטוגן בשמן או בחמאה

	सब्ज़ी
	כל מאכל מירקות

	नाश्ता
	ארוחת בוקר

	दोपहर का खाना (लंच)
	ארוחת צהריים

	रात का खाना
	ארוחת ערב

	फ़ास्ट फ़ूड रेस्टोरेंट 
	מסעדה של מזון מהיר

	मुझे ... भूख / प्यास ... लगी है
	אני ... רעב / צמא

	मुझे भूख नहीं है
	אין לי תיאבון

	मुझे नहीं खाना
	אני לא רוצה לאכול

	मैंने ... नाश्ता किया / नहीं किया
	אכלתי / לא אכלתי ... ארוחת בוקר

	मैंने दोपहर का खाना ... खाया / नहीं खाया
	אכלתי / לא אכלתי ... ארוחת צהריים

	मैंने रात का खाना ... खाया / नहीं खाया
	אכלתי / לא אכלתי ... ארוחת ערב

	मैं खाना खाकर आया हूं
	באתי אחרי ארוחה

	मैं ... खाना / पीना ... चाहता हूं
	אני רוצה ... לאכול / לשתות

	मुझसे भूख बरदाश्त नहीं होती
	אני מת מרעב

	खुले में बिक रहे खाद्य पदार्थों के सेवन से बचें
	תיזהרו מלאכול מזון פתוח

	बासी खाना न खाएं
	אל תאכלו אוכל לא טרי

	... कहां है?
	איפה יש ... ?

	- रेस्टोरेंट (भोजनालय)
	- מסעדה

	- जलपानगृह
	- מזנון

	- केफी
	- קפה

	- कफटेरिया (कंटीन)
	- קפטריה

	- ढाबा
	- מזללה זולה

	वेज (शाकाहारी)
	צמחוני

	नॉन वेज (मांसाहारी)
	אוכל בשר

	मैं ... वेज / नॉन वेज ... हूं
	אני ... צמחוני / אוכל בשר 

	यह रेस्टोरेंट वेज या नॉन-वेज है?
	האם המסעדה היא צמחונית או לא צמחונית?

	आपको अच्छे रेस्टोरेंट का पता होगा?
	אתה מכיר מסעדה טובה?

	थोड़ा सा जलपान करें
	בואו "נחטוף" משהו

	रेस्टोरेंट कब से कब तक खुला रहता है?
	באילו שעות המסעדה פתוחה?

	चलें, साथ खाना खाएं
	בואו נאכל ביחד

	आइये अंदर चलें
	בואו ניכנס

	यहां स्वयं सेवा है
	כאן שירות עצמי

	क्या यह जगह ख़ाली है?
	האם המקום הזה פנוי?

	आपको कितने लोगों के लिये मेज़ चाहिये?
	לכמה אנשים אתה צריך שולחן?

	वह मेज़ ख़ाली है
	השולחן ההוא פנוי

	इधर बैठें
	שבו כאן

	दूसरी जगह मिल सकती है?
	אפשר להחליף מקום?

	ज़रा मेज़ को ... साफ़ कर देना / पोंछ देना
	אנא ... לנקות / לנגב ... את השולחן

	ए भैया / भैया सुनना / वेटर!
	מלצר!

	यह लीजिये मेन्यू (भोजन सूची)
	קחו את התפריט

	खाने में क्या है? (खाने को क्या मिलेगा?)
	מה יש לאכול?

	वेज / नॉन-वेज ... में क्या है?
	איזה אוכל ... צמחוני / בשרי ... יש לכם?

	आपका विशेष खाना क्या है?
	מהו התבשיל המיוחד שלכם?

	क्या आपके पास ... है?
	האם יש לכם ... ?

	आप देसी भोजन पसंद करेंगे?
	אתה מעדיף אוכל הודי?

	आप क्या क्या लेंगे?
	מה אתה רוצה להזמין?

	... कितने का है?
	כמה עולה ... ?

	मैं ... लूंगा
	אני אזמין ...

	मुझे ... लाना
	תביא לי ...

	क्या खाओगे?
	מה תאכל?

	डोसा मंगाऊं?
	אולי אזמין "דוסה"?

	चलेगा
	בסדר (אינני מתלהב מדי, אך לא מתנגד)

	दो प्लेट मसाला डोसा लाओ
	תביא שתי מנות (צלחות) של "דוסה" חריפה

	तंदूरी ... कैसे है?
	מה המחיר של ... עוף צלוי?

	तंदूरी ले के आओ
	תביא עוף צלוי

	फुल
	מנה שלמה

	हाफ फुल
	חצי מנה

	यह खाना मसालेदार तो नहीं है?
	האם התבשיל הזה חריף?

	इसमें हद से ज़्यादा गर्म मसाला है
	זה חריף מדי

	मेरे खाने में ... न हो
	לא להוסיף לאוכל שלי ...

	- नमक / मिर्च / चीनी
	- מלח / פלפל / סוכר

	लीजिये, आपका खाना
	בבקשה, האוכל שלך

	खाने का मज़ा लीजिये
	בתיאבון

	और कुछ?
	עוד משהו?

	कुछ नहीं चाहिये, धन्यवाद
	לא צריך שום דבר, תודה

	काफ़ी है
	מספיק

	एक और ... लाना
	נא להביא עוד ... אחד

	और थोड़ा सा
	עוד קצת

	यह चख लो
	תטעם את זה

	धन्यवाद, मैंने पेट भरके खाया
	תודה, אכלתי לשובע

	यह किस चीज़ से भरा है?
	במה זה ממולא?

	इसमें क्या क्या चीज़ें हैं?
	מאילו דברים זה עשוי?

	क्या मिठाई लेंगे?
	מה אתה רוצה לקינוח?

	आप क्या पिएंगे?
	מה תשתה?

	मैं ... चाय / कॉफ़ी / जूस ... लूंगा
	אני אזמין ... תה / קפה / מיץ

	भैया, एक गिलास ... पानी .. लाना
	מלצר, תביא כוס ... מים

	एक और ... कप / प्याला ... लाना
	תביא עוד ... ספל / ספל ללא ידית

	मैं केवल बोतल का पानी पीता हूं
	אני שותה רק מים מבקבוק

	मिनरल पानी की बोतल लाना
	תביא בקבוק של מים מינראליים

	आप चाय में चीनी लेते हैं?
	אתה שותה תה עם סוכר?

	हां, दो चम्मच
	כן, שתי כפיות

	चाय / पानी / दूध ... डाल दीजिये
	נא למזוג ... תה / מים / חלב

	जूस में बर्फ़ डालना
	תוסיף קרח למיץ

	आपको खाना कैसा लगा?
	האם אהבת את האוכל?

	बहुत बढ़िया!
	היה נהדר!

	खाना बहुत स्वादिष्ट था!
	האוכל היה טעים מאד!

	एकदम झकास! / एकदम मस्त!
	חבל על הזמן!

	ज़रा बिल ले आना
	תביא חשבון בבקשה

	हमें अलग अलग बिल देना
	תביא לנו חשבונות נפרדים

	यह लीजिये आपका बिल
	הינה החשבון שלך

	कुल कितने पैसे हुए? / कितना हुआ?
	כמה עליי לשלם?

	बाक़ी पैसे रख लो
	קח לך את העודף

	पान
	תבלינים ללעיסה (בתוך "בטל" - עלה של צמח מטפס)

	इस पत्ते को चूना, कत्था, सुपारी और सौंफ़ के साथ चबाते हैं
	את העלה לועסים יחד עם סיד, אגוזי קטה וסופארי  ואניס

	आप सिग्रेट पिएंगे?
	אתה רוצה לעשן?

	मैं सिग्रेट नहीं पीता हूं
	אינני מעשן

	मैं ... सिग्रेट / बीड़ी / हुक्का ... पीता हूं
	אני מעשן ... סיגריות / סיגריות זולות "בידי" / נרגילה

	यहां सिग्रेट पीना (धुम्रपान करना) मना है
	כאן אסור לעשן

	शौचालय कहां है?
	איפה השירותים?

	
	

	छुरी-चम्मच
	כלי אכילה

	
	

	नेपकीन
	מפית

	छुरी
	סכין

	कांटा
	מזלג

	चम्मच
	כף

	चमची
	כפית

	रकाबी
	צלחת גדולה

	गिलास
	כוס

	कप
	ספל

	प्याला
	ספל בלי ידית

	कुल्हड़
	ספל מחרס

	जाम
	גביע

	प्लेट
	צלחת

	थाली
	מגש

	स्ट्रो
	קש

	कटोरी
	קערה קטנה

	प्रयोज्य ... चम्मच / पलेटें / कप
	כף / צלחת / כוס ... חד פעמי

	
	

	ख़रीदारी
	קניות

	
	

	बाज़ार
	שוק

	
	

	थोक बाज़ार
	שוק סיטונאי

	थेला
	סל

	थेला बेचनेवाला
	רוכל

	सब्ज़ीवाला
	מוכר ירקות

	फलवाला
	מוכר פירות

	तुम्हारे पास ... आलू ... है?
	האם יש לך ... תפוח אדמה?

	आलू ... कैसे दिया?
	כמה עולה ... תפוח אדמה?

	आलू का रेट (दाम) क्या है?
	מה מחיר של תפוח אדמה?

	ढाई रुपये किलो
	שתי רופיה וחצי לקילו

	हरा धनिया कैसे दिया?
	כמה עולה כוסברה?

	पांच रुपये पाव
	חמש רופיה 250 גרם

	एक पाव हरा धनिया देना
	תן לי 250 גרם של כוסברה

	पालक ... की गड्डी
	צרור של ... תרד

	यह केला कितने का दिया?
	כמה עולות הבננות?

	यहां केले दर्जन के हिसाब से बिकते हैं
	כאן מוכרים בננות בתריסרים

	बीस रुपये दर्जन
	20 רופיה לתריסר

	दो दर्जन देना
	תן לי שני תריסרים

	मुझे ... दे दो
	ברצוני לקחת ...

	- एक किलो
	- קילו אחד

	- आधा किलो
	- חצי קילו

	- एक गड्डी
	- צרור אחד

	- एक पाव
	- 250 גרם

	- एक दर्जन
	- תריסר אחד

	- आधा दर्जन
	- חצי תריסר

	यह ... है
	זה ...

	- कच्चा
	- לא בשל

	- अधिक पक्का
	- בשל מדי

	- सड़ा
	- רקוב

	- बासी
	- לא טרי, נדוש

	- बहुत महंगा 
	- יקר מאד

	यहां मोल-तोल करना चाहिये
	כאן צריך להתמקח

	कुछ कम करो
	אולי אפשר יותר זול?

	ठीक है, दे दो
	בסדר, אני קונה את זה

	यह लौकी तौलना
	נא לשקול לי את הקישוא

	और कुछ, साहिब (मेडम)?
	עוד משהו, אדוני (גברתי)

	बस और कुछ नहीं
	זה הכל

	कुल कितने पैसे हुए?
	כמה עלי לשלם?

	
	

	दुकान में
	בחנות

	
	

	दुकान
	חנות

	सूपरमार्केट (मॉल)
	קניון

	फुटपाथी दुकान
	בסטה ליד מדרכה 

	अस्थाई दुकान
	חנות מאולתרת (זמנית)

	किराने की दुकान
	מכולת

	मनिहारी की दुकान
	חנות תכשיטים זולים

	शोरूम
	חנות עם חדר תצוגה

	दुकानदार
	בעל חנות

	विक्रेता (बेचनेवाला)
	מוכר

	विक्रेती (बेचनेवाली)
	מוכרת

	ख़रीदार (ग्राहक)
	קונה

	केश-काऊंटर
	קופה

	प्रदर्शन खिड़की
	חלון ראווה

	सेल
	מכירת חיסול

	मैं ... दुकान / बाजार ... से ख़रीदूंगा
	אני אקנה ... בשוק / בחנות

	रविवार ... को यहां दुकानें बंद रहती हैं
	ב ... יום ראשון ... החנויות כאן סגורות

	मैं आपकी क्या सेवा कर सकता हूं?
	במה אפשר לעזור לך?

	आपको क्या चाहिये?
	מה אתה צריך?

	... कहां मिलेगा?
	איפה ניתן להשיג ... ?

	मुझे ... चाहिये
	אני צריך ...

	मैं बस देख ही रहा हूं
	אני רק מסתכל

	आप ... बेचते हैं?
	האם אתה מוכר ... ?

	मैं दुकान में ... नहीं रखता हूं
	אינני מחזיק בחנות ...

	आप मेरे लिये ... मंगवा सकते हैं?
	אולי אתה יכול להזמין בשבילי ... ?

	... कौनसी मंज़िल में है?
	באיזו קומה נמצא ... ?

	मुझे ... यह वाला / वह वाला ...
	... את זה / את ההוא שם

	- चाहिये
	- אני צריך

	- दिखा दें
	- אנא להראות לי

	मुझे यह पसंद है
	הדבר הזה מוצא חן בעיניי

	आप क्या लेना चाहेंगे?
	מה היית רוצה לקנות?

	इससे ... है आपके पास?
	האם יש לך יותר ... ?

	- बड़ा
	- גדול

	- छोटा
	- קטן

	- सस्ता
	- זול

	क्या इसकी गारंटी है?
	האם יש לו אחריות?

	हां, एक साल की गारंटी है
	כן, יש אחריות לשנה

	यह ... माल ... विश्वास के योग्य है
	הסחורה ... הזאת אמינה

	यह खरा माल है!
	זו סחורה איכותית

	पसंद कर लीजिये
	תסתכל ותחליט (אם זה מוצא חן בעיניך או לא)

	इसका दाम (रेट) क्या है?
	מה המחיר שלו?

	यह बहुत महंगा है
	זה יקר מאד

	इससे सस्ता दिखाइये
	תראה לי זול יותר

	आप थोड़ा सा रिआयत करेंगे?
	אתה יכול לעשות לי הנחה?

	क्या यह ... रुपये में देंगे?
	תיתן את זה ב- ... רופיה?

	ठीक है, यही दे दीजिये
	בסדר, אני לוקח את זה

	यहां एक दाम है
	כאן מחירים קבועים

	इसके लिये आपको ... बीस ... प्रतिशत छूट मिलेगी
	בשביל זה אתה תקבל ... 20 ... אחוז הנחה

	एक जोड़े की क्या कीमत है?
	כמה עולה זוג אחד?

	उनमें क्या अंतर है?
	מה ההבדל ביניהם?

	कृपया दाम लिखिये
	אנא לרשום לי את המחיר

	दाम वाजिब है
	המחיר סביר

	आप इसको ब्याज मुक्त तीन किश्तों में ख़रीद सकते हैं
	אתה יכול לקנות אותו בשלושה תשלומים ללא ריבית

	एक ... कितने का है?
	כמה עולה ... אחד?

	- मीटर
	- מטר

	- किलो
	- קילו

	- जोड़ा
	- זוג

	- दर्जन
	- תריסר

	- इकाई
	- יחידה

	इसे पैक कर दीजिये
	תארוז לי בבקשה

	यह ... सामान ... मेरे होटल में पहुंचवा देना
	תשלח ... את החפצים ... למלון שלי

	डिलीवरी का शुल्क क्या है?
	כמה עולה המשלוח?

	कितना हुआ?
	כמה עלי לשלם?

	बाकी पैसे दे दो
	תן לי את העודף

	ये रहे आपके पैसे
	הינה הכסף שלך

	
	

	कपड़ों की दुकान
	חנות הלבשה

	
	

	तैयार कपड़े
	הלבשה תפורה (מוכנה)

	... के कपड़े
	בגדים ל- ...

	- महिलाओं
	- נשים

	- पुरुषों
	- גברים

	- बच्चों
	- ילדים

	यह मैं कहां पहनकर देख सकता हूं?
	היכן ניתן למדוד את זה?

	आपको कौनसे साइज़ का ... चाहिये?
	באיזה מידה אתה צריך ... ?

	ऐसा ही चाहिये, मगर ... रंग / साइज़ ... दूसरा हो
	אני צריך כזה, אך ב- ... צבע / מידה ... שונה

	यह ... का बना हुआ है?
	זה בנוי מ- ... ?

	- किस चीज़
	- איזה חומר

	- ऊन
	- צמר

	- कॉटन
	- כותנה

	- सिल्क (रेश्म)
	- משי

	- सिंथेटिक पदार्थ
	- חומר סינטטי

	मुझे ... दिखाइये
	אבקש להראות לי משהו ... 

	- दूसरी तरह का
	- מסוג אחר

	- दूसरे डीज़ाइन का
	- בעיצוב אחר

	- दूसरे साइज़ का
	- במידה אחרת

	- दूसरे रंग का
	- בצבע אחר

	- एक और
	- עוד אחד

	जेब
	כיס

	बाजू... हाफ / फूल ... हों
	אני צריך שרוול ... קצר / ארוך

	यह रंग कैसा रहेगा?
	מה דעתך על הצבע הזה?

	क्या यह धुल सकेगा?
	אפשר לכבס את זה?

	इसका रंग उड़ सकता है
	הצבע שלו עלול לדהות

	क्या यह धोने से सिकुड़ता है? 
	האם זה מתכווץ בכביסה?

	मुझे ज़िप वाला ... चाहिये
	אני צריך ... עם רוכסן

	इस पतलून के लिये पेटी चाहिये
	אני צריך חגורה בשביל המכנסיים 

	फूलों / चित्रों ... का डीज़ाइन हो
	אני רוצה שבעיצוב שלו יהיו ... פרחים / תמונות

	सिल्क की छपी हुई / किनारीवाली ... साड़ी दिखाइये
	תראה לי בבקשה סָארי (בגד נשים מסורתי)... ממשי עם  תמונה / עם שוליים

	यह आपपर बहुत जांच रहा है
	זה מתאים לך מאד

	हमारी पसंद मिलती ... नहीं / है
	אין / יש... לנו טעמים זהים 

	कमीज़
	חולצה

	पतलून
	מכנסיים

	ड्रेस
	שמלה

	घाघरा
	חצאית

	ब्लाऊज़
	חולצת נשים

	कुरता
	חולצה ארוכה מסורתית, צמודה במותניים

	सलवार
	מכנסיים מסורתיים לנשים בגזרה חופשית. לובשים יחד עם "קורתה"

	टोपी
	כובע

	साड़ी 
	סָארי, בגד נשים מסורתי. פיסת בד ארוך

	धोती
	פיסת בד הנקשרת על המותניים (לגברים עד הברכיים, לנשים עד כף הרגל)

	स्वेटर
	סוודר

	ऑवरकोट
	מעיל עליון

	कोट
	מעיל

	बरसाती 
	מעיל גשם

	लंहगा
	חצאית ארוכה, רחבה

	ज़रदोज़ी वाला लंहगा
	חצאית עם רקמה

	पगड़ी (साफा)
	טורבן

	सेहरा
	טורבן של חתן 

	शेरवानी
	מעיל צמוד ארוך

	दुपट्टा (ओढ़नी, चुनरी)
	צעיף (קישוט)

	गुलूबंद
	צעיף (נגד קור)

	पेटी
	חגורה

	अंगिया (चोली)
	חזייה

	रूमाल
	מטפחת

	जुराबें (मोज़े)
	גרביים

	दुशाला
	רדיד

	जांघिया
	תחתונים

	बनियान
	גופיה

	वर्दी
	מדים

	पाजामा
	סוג של מכנסיים

	फ़ीता
	סרט, רצועה

	शॉल
	רדיד (שָל)

	बुरक़ा
	רעלה

	
	

	कपड़ा
	בד

	
	

	यह ... कपड़ा है
	זה בד ...

	- ऊनी
	- עשוי מצמר

	- सूती
	- עשוי מכותנה

	- रेश्मी
	- עשוי ממשי

	- धरीदार
	- מפוספס

	- झाड़ीदार
	- מקושט בצורות

	- चारखाना
	- משובץ

	- हाथ का बुना हुआ
	- עשוי ידנית

	- ज़री का
	- עם רקמה בחוטי זהב

	यह असली या नक़्ली रेश्म है?
	זה משי אמיתי או מלאכותי?

	यह शुद्ध ऊन का कपड़ा है
	זה בד עשוי צמר טהור

	इसमें सिल्वटें नहीं पड़तीं
	זה לא מתקמט

	यह धोने से नहीं सिकुड़ता है
	זה לא מתכווץ בכביסה

	यह कपड़ा बहुत ... है
	הבד הזה מאד ...

	- टिकाऊ
	- חזק

	- भड़कीला
	- צעקני (צבע)

	- मुलायम
	- עדין

	यह थान खोलकर दिखाइये
	פתח את גליל הבד ותראה

	इसमें सुनहरे रंग का धागा है
	בו חוט בצבע זהב

	मुझे ... रंग का कपड़ा चाहिये
	אני צריך בד בצבע ...

	- ज़्यादा हल्के 
	- בהיר יותר

	- ज़्यादा गहरे 
	- כהה יותר

	- दूसरे
	- אחר

	इसकी ... चौड़ाई / लंबाई ... कितनी है?
	מהו ... הרוחב / האורך ... שלו?

	एक मीटर का दाम क्या है?
	כמה עולה מטר אחד?

	... के लिये कितने मीटर कपड़ा चाहिये?
	כמה מטרים של בד דרושים בשביל ... ?

	
	

	दर्ज़ी
	חייט

	
	

	मैं ... सिलवाना चाहता हूं
	ברצוני לתפור ... 

	क्या आप इसे ... कर सकते हैं?
	האם אתה יכול ... אותו?

	- कुछ छोटा
	- לקצר

	- ज़्यादा लंबा
	- להאריך

	- ज़्यादा ढीला
	- להרחיב

	- थोड़ा चुस्त
	- להצר

	बटन टांक दीजिये
	נא לתפור את הכפתור

	... सिलवाने में कितना कपड़ा लगेगा?
	כמה בד צריך לתפירת ... ?

	मैं आपकी नाप ले लूंगा
	אמדוד אותך

	यह कब तैयार होगा?
	מתי זה יהיה מוכן?

	सिलाई के कितने पैसे लेंगे?
	כמה אתה רוצה עבור העבודה?

	
	

	जूते-चप्पल
	הנעלה

	
	

	जूतों की दुकान
	חנות נעליים

	जूता / जूते
	נעל / נעליים

	लेडिज़ जूते
	נעלי גברות

	परंपरागत जूते
	נעליים מסורתיות

	बूट
	מגפיים

	सेंडल
	סנדלים

	खेलकूद के जूते
	נעלי ספורט

	स्लीपर
	נעלי בית

	चप्पलें
	נעלי אצבע

	फ़ीता
	שרוך

	फीते बांधना
	לקשור שרוכים

	जूते पहनना
	לנעול נעליים

	मुझे एक जोड़ी सेंडल चाहिये
	אני צריך זוג סנדלים

	आपके जूते का साइज़ क्या है?
	מהי מידת הנעליים שלך?

	मुझे छत्तीस साइज़ का चाहिये
	אני צריך מידה 36

	ये ... के जूते हैं
	אלה נעלי ...

	- चमड़े
	- עור

	- कपड़े
	- בד

	- रबड़
	- גומי

	- ऊंची एड़ी
	- עקב גבוה

	ऐसा ही चाहिये, लेकिन रंग ... हो 
	אני צריך כזה, אך בצבע ...

	- दूसरा
	- אחר

	- गहरा / हलका
	- כהה / בהיר

	- सफेद / काला / भूरा
	-  לבן / שחור / חום

	यह जूता यहां कुछ ... है
	הנעל קצת ... כאן

	- तंग / ढीला
	- לוחצת לי / רחבה מדי 

	आप कैसा तल्ला पसंद करेंगे – रबड़ का या चमड़े का? 
	איזה סוליה אתה מעדיף – מגומי או מעור?

	तल्ला (सोल) चमड़े का हो
	הסוליה צריכה להיות מעור

	ये जूते पहन कर देखिये
	תמדוד את הנעליים

	ये जूते टिकाऊ और आरामदेह हैं
	הנעליים חזקות ונוחות

	पॉलिश की डिब्बिया
	קופסת קרם נעליים

	
	

	किताबों की दुकान
	חנות ספרים

	
	

	पुस्तक (किताब)
	ספר

	(हिंदी) किताबों की दुकान कहां है?
	איפה נמצאת חנות ספרים (בהינדי)

	लेखन सामग्री
	כלי כתיבה

	आपके पास ... है?
	האם יש לך ... ?

	जी हां, मैं अभी देता हूं
	כן, תכף אני מביא

	जी नहीं, वह नहीं है
	לא, אין לנו את זה

	मैं एक किताब लेने आया हूं
	באתי לקנות ספר מסוים

	... का नाम बताइये
	תגיד לי את שם ...

	- लेखक
	- הסופר

	- किताब
	- הספר

	- प्रकाशन
	- המוציא לאור

	मुझे ... चाहिये
	אני צריך ...

	- हिंदी सीखने की किताब
	- ספר ללימוד הינדי

	- हिंदी-अंग्रेज़ी शब्दकोश
	- מילון הינדי-אנגלית

	- सरल हिंदी में किताब
	- ספר בהינדי קלה

	- अभ्यास पुस्तिका
	- חוברת תרגילים

	- गाइड-पुस्तिका
	- ספר-מדריך

	- पोस्टर
	- פוסטר

	- कागज़
	- נייר

	- कापी
	- מחברת

	- सादा कागज़
	- נייר חלק

	- रबड़
	- מחק

	- पैन
	- עט

	- पेंसिल
	- עיפרון

	- कलेंडर (पंचांग)
	- לוח שנה

	- ... का नक्शा
	- מפה של...

	- गणेश का पन्ना
	- פוסטר עם תמונה של גנש

	मुझे प्रेम चंद का ... चाहिये
	אני צריך ... של פרם צ'נד

	- उपन्यास
	- רומן

	- कहानी संग्रह
	- אוסף סיפורים

	- कविता संग्रह
	- אוסף שירים

	- नाटक संग्रह
	- אוסף מחזות

	- एकांकी संग्रह
	- אוסף מחזות חד-מערכתיות

	हार्ड कावर में
	בכריכה קשה

	यह किस वर्ष का संस्करण है?
	באיזו שנה זה התפרסם?

	वह दो खंडों में प्रकाशित हुआ
	זה יצא בשני כרכים

	हम आपके लिये यह किताब मंगवा सकते हैं
	אנו יכולים להזמין את הספר בשבילך 

	यह किताब मूल हिंदी में लिखी है या अनूदित है?
	זה ספר כתוב בהינדי מקורית או מתורגם?

	मुझे इस ... की दो प्रतियां दीजिये
	תן לי בבקשה שני עותקים של ...

	क्या मैं ये किताबें आपकी दुकान से विदेश भिजवा सकता हूं?
	האם אתם יכולים לשלוח את הספרים לחו"ל בשבילי?

	हां जरूर, पांच दिनों में पहुंच जाएंगी 
	כמובן, הם יגיעו תוך חמישה ימים

	किताबें लपेट दीजिये
	אנא לארוז את הספרים

	
	

	आभूषण, यादगारी चीज़ें
	תכשיטים, מזכרות

	
	

	मुझे ... महिला / पुरुष ... के लिये उपहार चाहिये
	אני צריך מתנה ל- ... אישה / גבר 

	मैं कुछ ... यादगारी चीज़ें / उपहार ... ख़रीदना चाहता हूं
	ברצוני לקנות כמה ... מזכרות / מתנות

	आभूषण
	קישוט, תכשיט

	राशि रत्न
	אבן המזל

	रत्न
	אבן-חן

	अंगूठी
	טבעת

	हीरा
	יהלום

	कुर्ता बटन
	כפתור חפתים

	माला
	מחרוזת

	मानकों की माला
	מחרוזת תפילה

	बुंदा
	עגיל

	झुमका
	עגיל-תליון

	मोती
	פנינה

	कड़ा / कंगन
	צמיד (ממתכת)

	ज़ंजीर
	שרשרת

	गहना
	תכשיט

	हार
	תכשיט צוואר

	जवाहरात
	תכשיטים, אבני-חן

	इस रत्न का नाम क्या है?
	איך קוראים לאבן הזאת?

	मनिहारी का सामान
	תכשיטים מזויפים

	चूड़ी
	צמיד דק 

	कीरिंग
	מחזיק מפתחות

	यह किस चीज़ का बना है?
	מאיזה חומר זה עשוי?

	यह ... का बना है
	זה עשוי מ- ...

	- पत्थर
	- אבן

	- जस्ता
	- אבץ

	- एलुमिनियम
	- אלומיניום

	- कांसा
	- ארד

	- टीन
	- בדיל

	- लोहा
	- ברזל

	- सोना
	- זהב

	- शीशा (कांच)
	- זכוכית

	- चांदी 
	- כסף

	- धातु
	- מתכת

	- तांबा
	- נחושת

	- लकड़ी
	- עץ

	- चंदन की लकड़ी
	- עץ סנדל

	- स्टील (इस्पात, फ़ौलाद)
	- פלדה

	- पीतल
	- פליז

	- संगमरमर
	- שיש

	- हाथी दांत
	- שנהב

	इसपर कुछ शब्द खोदकर लिखे जा सकते हैं?
	אפשר לחרוט כמה מלים על זה?

	
	

	संगीत रेकॉर्ड
	תקליטי מוסיקה

	
	

	मुझे ... के सी.डी. चाहिये
	אני צריך סי-די של ...

	- भारतीय संगीत
	- מוסיקה הודית

	- शास्त्रीय संगीत
	- מוסיקה קלאסית

	- लोक संगीत
	- מוסיקה עממית

	- लोक गानों
	- שירים עממיים

	- हिंदी गानों
	- שירים בשפת ההינדי

	- हिंदी फ़िल्मी गानों
	- שירים מסרטים בהינדי

	- हिंदी फ़िल्मों
	- סרטים הודיים

	
	

	विभिन्न सामान
	חפצים שונים 

	
	

	चार ‘लक्स’ साबुन दे दीजिये
	תן לי ארבעה סבונים "לוקס"

	खेल-कूद का सामान
	חפצי ספורט

	घरेलू वस्तुएं
	כלי-בית

	अलार्म घड़ी
	שעון מעורר

	खिलौना
	צעצוע

	रंग-रोगन
	צבעים

	चमड़े का / कपड़े का ...   
	... עשוי מעור / מבד

	- बटुआ (पर्स)
	- ארנק

	- बेग (थैला)
	- תיק

	बर्तन
	כלי-מטבח

	बिजली का सामान
	כלי-חשמל

	बेटरी
	סוללה

	बल्ब (बिजली की बत्ती)
	נורה

	दो सौ बीस / एक सौ दस ... वॉल्ट का अडेप्टर
	מתאם ל- ... 220 / 110 ... וולט

	मंजन / टूथ पेस्ट
	אבקת שיניים / משחת שיניים

	शैम्पू
	שמפו

	इत्र
	בושם

	चश्मा
	משקפיים

	मुझे ... चाहिये
	אני צריך ...

	- धूप का चश्मा
	- משקפי שמש

	- धातु का फ़्रेम
	- מסגרת ממתכת

	- चश्मे की मरम्मत करानी
	- לתקן את המשקפיים

	- शीशे बदलवाने
	- להחליף את העדשות

	सिग्रेट
	סיגריה

	मेचिस (दीयासलाई)
	גפרורים

	लाइटर
	מצית

	एक डिब्बिया मेचिस
	חפיסת גפרורים

	मुझे एक पैकेट सिग्रेट दीजिये
	תן לי חפיסת סיגריות

	पूजा सामगरी
	חומר לתפילה

	दीपक
	מנורה

	अगरबत्ती
	קטורת

	मोमबत्ती
	נר עשוי משעווה

	
	

	मनोरंजन
	בידור

	
	

	फ़ुरसत
	פנאי

	क्या आपको आज फ़ुरसत है?
	האם אתה פנוי היום?

	नहीं मेरे पास समय नहीं है
	לא, אין לי זמן

	मैं व्यस्त हूं
	אני עסוק

	आज शाम के लिये आपका क्या कार्यक्रम है?
	מהי התכנית שלך

	आज शाम कोई मनोरंजक कार्यक्रम देखें
	בואו נראה היום איזשהי תכנית בידור

	बाजा-संगीत / गायन ... का कार्यक्रम देखें
	נראה מופע של ... כלי נגינה / שירה 

	कवि सम्मेलन ... रात के नौ बजे आरंभ होता है
	ערב השירה ... מתחיל בתשע בערב

	आज मैं ... में जाऊंगा
	היום אלך ל- ...

	- मेले
	- יריד

	- फ़ेशन शो
	- תצוגת אפנה

	- सा.रे.गा.मा.पा. के तमाशे 
	- תחרות זמרים צעירים

	आज शाम मैं घर पर रहूंगा
	הערב אשאר בבית

	मैं टी.वी. देखूंगा
	אצפה בטלוויזיה

	
	

	सिनेमाघर
	קולנוע

	
	

	फ़िल्म समारोह
	פסטיבל קולנוע

	सिनेमा चलें
	בואו נלך לקולנוע

	पास में कोई सिनेमाघर होगा?
	האם יש בקרבת מקום בית-קולנוע כלשהו?

	मल्टिप्लेक्स
	בית-קולנוע (עם מספר אולמות)

	मल्टिप्लेक्स में टिकट ज़्यादा महंगे हैं
	הכרטיסים במולטיפלקס יקרים בהרבה

	‘ताज’ सिनेमाघर में कौनसी फ़िल्म लगी है?
	איזה סרט מוקרן בבית הקולנוע "תאג'"?

	‘ताज’ में फ़िल्म ...  ‘क्योंकि’ ... चल रही है
	בבית הקולנוע "תאג'" מציגים את הסרט ... "משום ש-"

	छः के शो में चलें?
	בואו נלך להצגה של השעה שש

	शो कब शुरू होता है?
	מתי מתחילה ההצגה?

	रविवार में कितने शो होते हैं?
	כמה הצגות יש ביום ראשון?

	क्या यह हिंदी फ़िल्म है?
	האם הסרט בשפת ההינדי?

	मैं टिकट कटवाऊंगा
	אני אקנה כרטיסים

	छः के शो के लिये दो टिकट दीजिये
	תן לי שני כרטיסים לשעה שש בבקשה

	बालकोनी का / हॉल के माध्यवाला ... टिकट कितने का है?
	כמה עולה כרטיס ... ביציע / באמצע האולם?

	मुझे बालकोनी के दो टिकट दें
	תן לי שני כרטיסים ביציע

	हमारी सीटें दसवीं पंक्ति में हैं
	המושבים שלנו בשורה 10

	पर्दा
	מסך

	पंद्रह मिनट का इंटरवल
	הפסקה של 15 דקות

	यह फ़िल्म कब रिलीज़ हुई?
	מתי יצא הסרט?

	इस फ़िल्म की कहानी क्या है?
	מהי עלילת הסרט?

	इस फ़िल्म में कौन कौन ... अभिनेता / अभिनेत्रियां ... हैं?
	אילו ... שחקנים / שחקניות ... מופיעים בסרט?

	इस फ़िल्म का निर्देशक / संगीतकार ... कौन है?
	מיהו ... הבמאי / המלחין ... בסרט?

	आपका प्रिय ... कौन है?
	מיהו ... האהוב עליך?

	क्या आप अक्सर पिक्चर देखने जाते हैं?
	האם אתה מרבה לראות סרטים?

	मैं हर नयी फ़िल्म देखने जाता हूं
	אני צופה בכל סרט חדש 

	आपके विचार में यह फ़िल्म देखने लायक है?
	האם הסרט ראוי לצפייה לדעתך?

	आपको यह फ़िल्म कैसी लगी?
	אהבת את הסרט?

	मुझे यह फ़िल्म ... लगी
	לדעתי הסרט ...

	- अच्छी / बुरी / रोचक
	טוב / גרוע / מעניין

	यह एक मामूली सी फ़िल्म है
	זה סרט בינוני

	कोई ख़ास नहीं
	לא משהו מיוחד

	शाहरूख़ ख़ां कितना अच्छा अभिनय करता है!
	איזה משחק מדהים של שאהרוה חאן!

	मुख्य नायक (नायिका) की भूमिका कौन निभा रहा है?
	מי מגלם את דמותו של הגיבור (הגיבורה) הראשי בסרט?

	आप कैसी फ़िल्में पसंद करते हैं?
	אילו סרטים אתה מעדיף?

	
	

	संगीत, कांसर्ट, थीएटर
	מוסיקה, קונצרט, תיאטרון

	
	

	हम भारतीय नृत्य कला कहां देख सकते हैं?
	איפה ניתן לראות את אמנות הריקוד ההודי?

	आप मेरे साथ कांसर्ट में जाना पसंद करेंगे?
	אני מזמין אותך לקונצרט

	आप मेरे साथ ... देखने जाएंगे?
	אולי תבוא אתי לראות ... ?

	- तमाशा
	- הצגה (מופע)

	- कांसर्ट
	- קונצרט

	- नाटक
	- מחזה

	- एकांकी
	- מחזה חד-מערכתי

	- बाजा-संगीत का कार्यक्रम
	- קונצרט כלי נגינה

	- कवि-सम्मेलन / मुशायरा
	- ערב שירה / תחרות משוררים

	- नौटंकियों के तमाशे
	- מחזות עממיות

	- कव्वालों की कव्वालियां
	- הצגה עממית מלווה בשירים ומוסיקה 

	आज ... में शहनाई-वादन का कार्यक्रम है
	 היום ב- ... יש מופע של נגינת "שהנאי" (סוג של חלילית)

	दर्शक
	צופה (קהל)

	क्या आपको ... पसंद है?
	האם אתה אוהב ... ?

	- कला
	- אמנות

	- लोककला
	- אמנות עממית

	- संगीत
	- מוסיקה

	- शास्त्रीय संगीत
	- מוסיקה קלאסית?

	- सुगम संगीत
	- מוסיקה קלה

	- लोक संगीत
	- מוסיקה עממית

	- गीत (गाने)
	- שירי מנגינה

	- लोकगीत
	- שירים עממיים

	- कविता
	- פיוט

	मैं ... का प्रेमी हूं
	אני מעריץ של ...

	यह एक प्रसिद्ध ... है
	זה (הוא) ... ידוע (מפורסם)

	- कलाकार
	- אמן

	- नाटककार
	- מחזאי

	- संगीतकार
	- מלחין

	- नर्त्तक / नर्त्तकी
	- רקדן / רקדנית

	- गायक / गायिका
	- זמר / זמרת

	- नाटक-मंडली
	- קבוצת שחקני תיאטרון

	- नृत्य-मंडली
	- להקת מחול

	- बेंड
	- תזמורת

	यह बेंड ... कई प्रस्तुतियां दे चुका
	התזמורת הזאת ... כבר קיימה מספר הופעות

	यह गायिका लोक-गीत गाने के लिये प्रसिद्ध है
	היא זמרת שירים עממיים ידועה

	यह गाना किसने रचा है?
	מי כתב את השיר?

	यह धुन किसने रची है?
	מי הלחין את המנגינה?

	इस नाच (नृत्य) का नाम ... है
	הריקוד הזה נקרא ...

	- कथकली
	"קטקלי" (הריקוד המסורתי של מדינת קרלה בדרום הודו)

	- कथक
	"קטק" (הריקוד הקלאסי העיקרי של צפון הודו)

	- भरत नाट्यम
	"בהרט נאטיאם" (ריקוד קדום מסורתי של דרום הודו)

	- ओड़ीसी
	"אודיסי" (ריקוד קלאסי של מדינת אוריסה

	- मणिपुरी
	"מניפורי" (ריקוד קלאסי של מדינת מניפור)

	- भांगड़ा
	"בהאנגרא" (ריקוד עממי של מדינת פנג'אב)

	भांगड़ा एक भड़कीला नाच है
	"בהאנגרא" הוא ריקוד מלהיב

	आइये हम ... देखने चलें 
	בואו לראות ...

	आप नाचनेवाली की मुद्राएं समझाएं
	אנא להסביר לי את פירוש תנועותיה של הרקדנית

	घुंघरू / पायल
	פעמונים קטנים הנקשרים ברגליים של רקדניות

	उनकी पोशाक ... सुंदर / रंगीन / अनोखी ... है
	ההלבשה שלה (שלו) ... יפה / צבעונית / בלתי רגילה

	बाजा (वाद्य) 
	כלי נגינה

	आप कोई बाजा बजाते हैं?
	האם אתה מנגן באיזשהו כלי?

	वह ... बजाता है
	אני מנגן ב- ...

	- ढोल
	- תוף (בד"כ מלווה ריקודים)

	- ढोलक
	- תוף (עשוי מפיסת עץ אחד)

	- तबला
	- זוג תופים שונים (אחד עשוי מעץ, השני מנחושת או טיט)

	- बांसुरी 
	- חלילית

	- गीटार
	- גיטרה

	- प्यानो
	- פסנתר

	- वायलीन
	- כינור

	- सरोद 
	- כלי נגינה צבטי, קלאסי

	- सितार
	- כלי נגינה צבטי, קלאסי

	- हारमोनियम
	- מפוחית עם לוח-מקשים

	- तंबूरा
	- כלי נגינה צבטי

	- सारंगी
	- כלי מיתרים עם קשת

	- वीणा
	- כלי נגינה צבטי

	उस बाजे का नाम क्या है?
	מה שם של כלי הנגינה הזה?

	इस कांसर्ट में कौन कौन कलाकार हैं?
	מיהם האמנים בקונצרט?

	तमाशा / कांसर्ट ... कितने बजे शुरू होता है?
	באיזו שעה מתחיל ...  המופע / הקונצרט?

	यह मंडली आज हिंदी में एक नाटक पेश कर रही है
	הלהקה הזאת מציגה היום מחזה בהינדי

	आज के कार्यक्रम में क्या है?
	מה בתכנית היום?

	नाटक का लेखक कौन है?
	מי מחבר המחזה?

	इस नाटक में कितने दृश्य हैं?
	כמה מערכות במחזה הזה?

	मुख्य भूमिका कौन निभाता है?
	מי משחק בתפקיד הראשי?

	आपको यह तमाशा कैसा लगा?
	מה דעתך על ההצגה?

	मुझे अभिनय पसंद आया
	המשחק מצא חן בעיניי

	सुनकर / देखकर ... बड़ा मज़ा आया
	נהניתי מאד ... לשמוע / לראות

	बालकोनी में / मंच के पास ... सीट का क्या दाम है?
	מה מחיר המושבים ... ביציע / ליד הבמה

	हमारी सीटें ... हैं
	המקומות שלנו ...

	- मंच के नज़दीक
	- על יד הבמה

	- मंच से दूर
	- רחוק מהבמה

	
	

	संग्रहालय, प्रदर्शनी
	מוזיאון, תערוכה

	
	

	क्या आपके नगर में ... है?
	האם בעיר שלך יש ... ?

	- चित्रशाला
	- גלריית אמנות

	- संग्रहालय
	- מוזיאון

	मैं ... संग्रहालय देखना चाहता हूं
	ברצוני לראות את המוזיאון ...

	- राष्ट्रीय
	- הלאומי

	- तकनीकी
	- הטכנולוגי

	- पुरातात्विक
	- הארכיאולוגי

	- ऐतिहासिक
	- ההיסטורי

	मुझे ... से रुचि है
	אני מעוניין ב- ...

	- चित्रकला
	- אמנות הציור

	- मूर्त्तिकला
	- פיסול

	- वास्तुकला
	- אדריכלות

	- दस्तकारी
	- מלאכת-יד

	- लोक कला
	- אמנות עממית

	- इतिहास
	- היסטוריה

	- आधुनिक ललित कला
	- באמנות יפה עכשווית

	संग्रहालय कै घंटों में खुला रहता है?
	באילו שעות המוזיאון פתוח?

	संग्रहालय में प्रवेश टिकट कितने का है?
	כמה עולה כרטיס כניסה למוזיאון?

	... को देखने में कितना समय लगेगा?
	כמה זמן ייקח לראות את ...?

	हमें गाइड मिल सकता है?
	אפשר להזמין מדריך?

	गाइड की फ़ीस कितनी है?
	כמה משלמים למדריך?

	वहां ... वस्तुएं प्रदर्शित हैं
	שם מוצגות דוגמאות של ...

	- नक्काशी की
	- תגליף

	- कढ़ाई की
	- רקמה

	- सांस्कृतिक और ऐतिहासिक
	- תרבות והיסטוריה

	- धार्मिक विश्वासों से संबंधित
	- אמונות דתיות

	- परंपराओं से संबंधित
	- מסורות

	इसमें ... का प्रदर्शन किया गया है
	כאן מוצגים ...

	- इतिहास से जुड़े संग्रहों
	- אוספים הקשורים להיסטוריה

	- पुराने सिक्कों
	- מטבעות עתיקות

	- गुप्त राजवंश काल की वस्तुओं
	- חפצים מעידן שושלת גוּפְּטֶה

	- अनमोल चीज़ों
	- חפצים יקרים לאין-ערוך

	- प्राचीन युग के दस्तावेज़ों
	- מסמכים מתקופה עתיקה

	- प्राचीन कलाकृतियों
	- עבודות אמנות עתיקות

	यह ... भगवान बुद्ध ... की मूर्त्ति है
	זה פסלו של ... בודהה

	इसपर सोने का पानी चढ़ा है
	הוא מצופה בזהב

	हनुमान जी की गदा ...  चांदी की बनी है
	נשקו של האל הנומן ... עשוי מכסף

	इन ... वस्तुओं ... पर सुंदर चित्र अंकित किये गये हैं
	על ... החפצים ... האלה חרוטות תמונות יפות

	ये कृतियां ... 
	היצירות הללו הן ...

	- भारतीय मूल की हैं
	- הודיות מקוריות

	- हाथ से बनाई गयी हैं
	- עבודות-יד

	- दसवीं सदी की हैं
	- מהמאה העשירית לספירה

	- दसवीं सदी ईसवी पूर्व की हैं
	- מהמאה העשירית לפני הספירה

	इस चित्रशाला में किस प्रकार के चित्र रखे हुए हैं?
	איזה סוג של תמונות מוצגות בגלריה הזאת?

	... कहां मिल सकते हैं?
	היכן ניתן להשיג ... ?

	- चित्र
	- תמונות

	- गाइड-पुस्तिका
	- ספר-מדריך

	- पोस्ट-कार्ड
	- גלויות

	यह किसका चित्र है?
	של מי התמונה הזאת?

	यह चित्र किसने बनाया है?
	מי צייר את התמונה?

	यह मूर्त्ति किसने तराशी है?
	מי גילף את הפסל?

	इस ... के बारे में बताएं
	אנא לספר לי על ... הזה

	- चित्रकार
	- צייר

	- मूर्त्तिकार
	- פַּסָּל 

	वहां एक ... प्रदर्शनी लगी है
	שם נערכת תערוכה ...

	- रोचक
	- מעניינת

	- वर्तमान की चित्रकारी की
	- של ציור בן זמננו

	- पुस्तकों की
	- של ספרים

	वहां हस्तशिल्प नुमाइश के लिये रखे गये हैं
	שם מוצגות דוגמאות של עבודת-יד

	प्रदर्शनी किन दिनों और घंटों में खुली होती है?
	באילו ימים ושעות פתוחה התערוכה?

	इसमें किस प्रकार के मंडप हैं?
	אילו ביתנים יש בה?

	प्रमुख मंडप क्या है?
	מהו הביתן הראשי?

	प्रदर्शनी का नक्शा कहां मिलेगा?
	היכן ניתן להשיג את מפת התערוכה?

	
	

	पुस्तकालय
	ספרייה

	
	

	लाइब्रेरियन
	ספרן

	क्या मुझे इस पुस्तकालय के उपयोग की अनुमति मिल सकती है?
	האם אני יכול לקבל אישור לשימוש בספריה זו?

	सदस्यता प्राप्त करने के लिये किन चीज़ों की ज़रूरत है?
	מה צריך להגיש על מנת להירשם לספריה?

	मैं शोध-कार्य के विभाग का सदस्य-पत्र पाना चाहता हूं
	הייתי רוצה לקבל אישור לעבודה במחלקת המחקר

	पुस्तकालय कितने बजे से कितने बजे तक खुला होता है?
	מה הן שעות הפעילות של הספרייה?

	मुझे ... साहित्य से रुचि है
	אני מעוניין בספרות ...

	- सामाजिक
	- חברתית

	- राजनीतिक
	- פוליטית

	मुझे ... पढ़ने का इरादा है
	ברצוני לקרוא ...

	- समाचार-पत्र
	- עיתונים

	- पत्रिकाएं
	- כתבי-עת

	हिंदी / अंग्रेज़ी ... भाषा में
	בשפת ... ההינדי / האנגלית

	मुझे ... सेवा की ज़रूरत है
	אני צריך הדרכה בעניין  ...

	- ग्रंथ-सूची
	- הביבליוגראפיה

	- शोध
	- המחקר

	केटालोग कहां है?
	איפה הקטלוג?

	कृपया केटलोग का प्रयोग समझाएं
	אנא להסביר לי כיצד משתמשים בקטלוג?

	पुस्तक मिलने का ऑर्डर-फ़ार्म भर दीजिये
	תמלא את טופס ההזמנה לספר

	मेरे लिये यह पुस्तक सुरक्षित रखें
	נא לשמור את הספר על שמי

	मैं किताब ... चाहता हूं
	אני רוצה ... את הספר

	- ले जाना
	- לשאול

	- वापस कर देना
	- להחזיר

	आप यह किताब केवल वाचनालय में पढ़ सकते हैं
	אתה יכול לקרוא את הספר רק באולם הקריאה

	
	

	चिड़ियाघर
	גן-חיות

	
	

	चिड़ियाघर किधर है?
	איפה נמצא גן-החיות?

	वहां कैसे जाते हैं?
	איך מגיעים לשם?

	प्रवेश-शुल्क कितना है?
	מה מחיר הכניסה?

	बंदरों / बाघों ... के पिंजरे कहां हैं?
	איפה הכלובים של ... קופים / נמרים?

	इस ... को क्या कहते हैं?
	איך קוראים ל- ... הזאת?

	- जानवर
	- חיה

	- पक्षी
	- ציפור

	... का विभाग कहां है?
	איפה המחלקה של ... ?

	- सांपों
	- הנחשים

	- चिड़ियों
	- הציפורים

	क्या यह भारत में पाया जाता है?
	האם זה חי בהודו?

	
	

	जीव-जंतु
	בעלי חיים

	
	

	जानवर (पशु)
	חיה

	जंगली / पालतू ... जानवर
	חית ... בר / בית

	पक्षी (चिड़िया)
	ציפור

	कीड़े-मकोड़े
	חרקים

	हंस
	אווז

	भेड़ा / भेड़
	אייל / כבש

	चूज़ा
	אפרוח

	सिंह / सिंहनी
	אריה / לביאה

	बाज
	בז

	भेंस / भेंसा 
	בופלו ... נקבה / זכר

	राजहंस
	ברבור

	बत्तख
	ברווז

	ऊंट / ऊंटनी
	גמל / גמלה

	मधुमक्खी
	דבורה

	मछली
	דג

	भालू
	דוב

	गौरैया
	דרור

	भेड़िया
	זאב

	मक्खी
	זבוב

	गिरगिट
	זיקית

	बुलबुल
	זמיר

	मैना
	זרזיר הודי

	तीतर
	חוגלה

	खटमल
	חיפושית

	गधा / गधी
	חמור / אתון

	कीड़ा
	חרק

	बिल्ला / बिल्ली
	חתול / חתולה

	मोर / मोरनी
	טווס

	मेमना
	טלה

	कबूतर
	יונה

	उल्लू
	ינשוף

	शुतुरमुर्ग
	יען

	मच्छर
	יתוש

	जूं
	כינה

	कुत्ता / कुत्ती
	כלב / כלבה

	छिपकली
	לטאה

	सांप (नाग)
	נחש

	चींटी
	נמלה

	बाघ (शेर) / बाघनी (शेरनी)
	נמר / נמרה

	घोड़ा / घोड़ी
	סוס / סוסה

	दरियाई घोड़ा
	סוס-יאור

	गिलहरी
	סנאי

	केकड़ा
	סרטן

	सारस
	עגור

	बछड़ा
	עגל

	कौआ
	עורב

	चमगादड़
	עטלף

	मकड़ी
	עכביש

	चूहा
	עכבר, חולדה

	बिच्छू
	עקרב

	टट्टू
	פוני 

	हाथी / हथिनी
	פיל / פילה

	अजगर
	פיתון

	तेंदुआ
	פנתר

	गाय / बैल
	פרה / פר

	तितली
	פרפר

	कछुवा
	צב

	हिरन / हिरनी
	צבי / איילה

	मेंढक
	צפרדע

	ततैया
	צרעה

	टिड्डा
	צרצר

	बंदर
	קוף

	कोयल
	קוקייה

	साही
	קיפוד

	गेंडा
	קרנף

	घोंघा
	שבלול

	लोमड़ा / लोमड़ी
	שועל ... זכר / נקבה

	बटेर
	שליו

	तोता
	תוכי

	बकरा / बकरी
	תיש / עז

	गीदड़
	תן

	मगरमछ
	תנין

	मुर्गा / मुर्गी
	תרנגול / תרנגולת

	
	

	पार्क
	פארק

	
	

	अम्यूज़मेंट पार्क
	פארק שעשועים

	वॉटर पार्क
	פארק מים

	पौधशाला
	גן בוטני

	राइड
	מתקן, אטרקציה 

	झूला 
	נדנדה

	बेंच
	ספסל

	तालाब
	בריכה

	पगडंडी
	שביל

	लॉन
	מדשאה

	हम पार्क में ...
	בפארק אנחנו ...

	- आराम करते हैं
	- נחים

	- घूमते हैं
	- מטיילים

	- मौज-मस्ती करते हैं
	- עושים חיים

	- राइडस का मज़ा उठाते हैं
	- נהנים מהאטרקציות

	- खेलते हैं
	- משחקים

	- हाथी ... की सवारी करते हैं
	- מטיילים ברכיבה על ... פיל

	कूड़ा कूड़ेदान में डालें
	תניחו אשפה לתוך פח זבל

	पार्क में नानाप्रकार के ... हैं
	בפארק יש ... מגוונים

	- पेड़-पौधे
	- עצים

	- फूल
	- פרחים

	
	

	रंग
	צבע

	
	

	इसका रंग क्या है?
	איזה צבע יש לו (לה)?

	हल्का / गहरा ... रंग
	צבע ... בהיר / כהה

	रंगीन
	צבעוני

	यह ... है
	הוא (היא) ... 

	- काला
	- שחור

	- लाल 
	- אדום

	- धूसर
	- אפור

	- बादामी
	- בז'

	- गुलाबी
	- ורוד

	- सुनहरा
	- זהוב

	- भूरा
	- חום

	- हरा
	- ירוק

	- नीला
	- כחול

	- रुपहला
	- כסוף

	- नारंगी 
	- כתום

	- सफ़ेद
	- לבן

	- बेंगनी
	- סגול

	- चमकीला
	- עז (בולט)

	- पीला
	- צהוב

	- आसमानी
	- תכלת

	
	

	देश व समाज
	מדינה וחברה

	
	

	राज-व्यवस्था, सत्ता
	המבנה הפוליטי, שלטון

	
	

	राष्ट्र
	מדינה

	राज्य (प्रदेश)
	סטייט (תת-מדינה)

	केंद्र शासित प्रदेश
	אזור בסמכות שיפוטית של הממשלה המרכזית

	ज़िला
	מחוז

	तहसील
	תת-מחוז

	परगना
	קנטון (חלוקה נוספת בתת-מחוז)

	सरकार
	ממשלה

	भारत सरकार
	ממשלת הודו

	कांग्रेस / भाजपा ... की सरकार
	הממשלה שהורכבה על ידי מפלגת ... קונגרס / מפלגת העם

	गठबंधन सरकार
	ממשלה קואליציונית

	गठबंधन / विपक्ष
	קואליציה / אופוזיציה

	मंत्री
	שר

	मंत्री-मंडल
	ממשלה (קבינט)

	प्रधान-मंत्री
	ראש ממשלה מרכזית

	मुख्य-मंत्री
	ראש ממשלה בסטייט

	विदेश / वित्त / गृह / रक्षा / शिक्षा ... मंत्री 
	שר ...  החוץ / האוצר / הפנים / ביטחון / חינוך

	रक्षा / शिक्षा ... मंत्रालय
	משרד ... הביטחון / החינוך

	राष्ट्रपति / राष्ट्रपति भवन
	נשיא / משכן הנשיא

	अदालत (न्यायालय)
	בית משפט

	उच्च न्यायालय (हाई कोर्ट)
	בית משפט עליון

	न्यायाधीश (जज)
	שופט

	भारत प्रजातंतर देश है
	הודו מדינה דמוקרטית

	संविधान
	חוקה

	संविधान आपको क्या अधिकार प्रदान करता है?
	אילו זכויות מקנה לכם החוקה?

	संसद / संसद भवन
	פרלמנט / משכן הפרלמנט

	लोकसभा 
	הבית התחתון בפרלמנט המרכזי

	राज्यसभा
	הבית העליון בפרלמנט המרכזי

	सांसद
	חבר בפרלמנט המרכזי

	विधानसभा
	פרלמנט של סטייט

	विधायक
	חבר בפרלמנט של סטייט

	संसद-सत्र
	ישיבת פרלמנט

	संसदीय दल
	סיעה בפרלמנט

	अविश्वास प्रस्ताव
	הצעת אי-אמון

	ज़िला परिषद
	מועצה מחוקקת מחוזית

	पंचायत
	מועצת כפר

	सरपंच
	ראש מועצת כפר

	नागरिक
	אזרח

	समिति
	ועדה

	राजनीति
	מדיניות

	विदेश नीति
	מדיניות חוץ

	चुनाव
	בחירות

	किस उम्र में मताधिकार प्राप्त होता है?
	באיזה גיל ניתנת זכות הצבעה?

	... पार्टी (दल)
	מפלגה ...

	- वामपंथी
	- שמאלית

	- दक्षिणपंथी
	- ימנית

	- सांप्रदायक
	- עדתית

	- धार्मिक
	- דתית

	- समाजवादी
	- סוציאליסטית

	- धर्मनिरपेक्ष
	- חילונית

	वह किस पार्टी का उम्मीदवार है?
	הוא מועמד של איזו מפלגה?

	आप किस पार्टी के सदस्य हैं?
	באיזו מפלגה אתה חבר?

	आपने किस पार्टी के पक्ष में वोट डाला है?
	עבור איזו מפלגה הצבעת?

	भारत / राज्य ... में कौनसी पार्टी सत्तारूढ़ है?
	מהי מפלגת השלטון ב- ... הודו / סטייט?

	... का आयोजन हुआ है
	נערכה ...

	- रैली
	- עצרת בחירות

	- जनसभा
	- אסיפה עממית

	कांग्रेस
	מפלגת הקונגרס

	भाजपा
	מפלגה עממית הודית

	माकपा
	המפלגה הקומוניסטית המרקסיסטית

	शिव सेना
	"צבא של שיבה" – מפלגה עדתית במהראשטרה

	अकाली दल
	"מפלגת האלוהים" – מפלגה עדתית בפנג'ב

	इस पार्टी का नेता कौन है?
	מיהו המנהיג של המפלגה?

	किस पार्टी ने चुनाओ जीत लिया है?
	איזו מפלגה ניצחה בבחירות?

	कौनसी पार्टियां हार गयीं?
	אילו מפלגות הפסידו?

	किस पारटी ने सरकार बनाई है?
	איזו מפלגה הרכיבה את הממשלה?

	
	

	सामाजिक समस्याएं
	סוגיות חברתיות

	
	

	समाज
	חברה

	जाति (वर्ण)
	קאסטה

	वर्ग
	מעמד חברתי

	मध्य वर्ग
	המעמד הבינוני

	मज़दूर वर्ग
	מעמד הפועלים

	किसान
	איכר

	कर्मचारी
	פקיד, נושא משרה ציבורית

	बुद्धिजीवी
	אינטליגנציה

	आपकी जाति क्या है?
	מהי הקאסטה שלך?

	ब्रह्मण
	ברהמין (קאסטה עליונה – כהני דת)

	क्षत्रीय
	קשאטרי (קאסטה עליונה – לוחמים)

	वैश्य
	וואישיה (קאסטה עליונה – חקלאים וסוחרים)

	दलित (शुद्र, अछुत)
	שודרה (קאסטה נחותה)

	उपजाति
	תת-קאסטה

	आदिवासी
	בן שבט מקומי נחשל

	महिला / दलित ... आरक्षण
	שריון משרות ממשלתיות ל- ... נשים / קאסטות נחותות

	राश्न कार्ड
	אישור לקבלת מזון במחירים מוזלים

	अल्पसंख्यक
	בן מיעוטים

	वरिष्ठ अधिकारी
	פקיד רם דרג (בכיר)

	गरीब (निर्धन)
	עני

	भिखारी / भिखारिन
	קבצן / קבצנית

	वह भीख मांगता है
	הוא מקבץ נדבות

	वह लंगर में भोजन करता है
	הוא אוכל בבית-תמחוי

	अमीर (धनवान)
	עשיר

	करोड़पति
	מיליונר

	... बढ़ती जाती है
	... גדל והולך (גדלה והולכת)

	- महंगाई
	- יוקר

	- बेरोज़गारी
	- אבטלה

	- गरीबी
	- עוני

	- मुद्रा स्फीति
	- אינפלציה

	क्या आप ... के सदस्य हैं?
	האם אתה חבר ב- ... ?

	- महिला / युवा ... संगठन
	- ארגון ... נשים / נוער

	- श्रमिक संघ
	- איגוד מקצועי

	- व्यापारी संघ
	- איגוד אנשי עסקים

	- छात्र संघ
	- אגודת סטודנטים

	... आंदोलन
	תנועה ...

	- सामाजिक 
	- חברתית

	- सरकार विरोधी
	- אנטי-ממשלתית

	यह ... सम्पत्ति है
	האם זה נכס ... ?

	- निजी
	- פרטי

	- सार्वजनिक
	- ציבורי

	- अचल
	- דלא ניידי

	वे लोग ... हड़ताल कर रहे हैं
	האנשים האלה שובתים  ...

	- भूख 
	- שביתת רעב

	- देशव्यापी
	- שביתה כללית

	- अनिश्चितकाल
	- שביתה בלתי מוגבלת בזמן

	बंद
	עיצומים

	वे (... के विरोध) प्रदर्शन कर रहे हैं 
	הם מפגינים (נגד ...)

	प्रदर्शनकारियों ने चक्का जाम कर दिया है
	המפגינים חסמו את הכביש

	सड़क पर जुलूस निकला है
	ההפגנה פלשה לרחוב 

	प्रदर्शन में कौन भाग ले रहा है?
	מי משתתף בהפגנה?

	उनकी मांगें क्या हैं?
	מה הם דורשים?

	... ज़िंदाबाद / मुर्दाबाद
	הידד ל- / הלאה ...

	घोटाला
	פרשת שחיתות

	यह बहुत संवेदनशील मामला है
	זה עניין מאד רגיש

	क्या आप नौकरी करते हैं?
	האם אתה עובד שכיר?

	आपको कितना वेतन मिलता है?
	איזו משכורת אתה מקבל?

	आप दिन में कितने घंटे काम करते हैं?
	כמה שעות ביום אתה עובד?

	क्या आपको वेतन सहित छुट्टी मिलती है?
	האם אתה מקבל דמי חופשה?

	
	

	धर्म 
	דת

	
	

	हमें अपने रीति-रिवाज बता दें
	אנא לספר על המנהגים והמסורות שלכם

	हिंदू धर्म / हिंदू
	הדת ההינדואיסטית / חסיד של ההינדואיזם

	मंदिर (देवालय, पूजास्थल, स्थानक, उपासनास्थल)
	מקדש הינדואיסטי

	शिवलिंग
	מקדש של האל שיווה

	धर्मशाला
	בית מדרש

	इस्लाम / मुसुलमान (मुस्लिम)
	אסלם / מוסלמי

	शिया / सुन्नी
	שיעי / סוני

	मस्जिद / जामा मस्जिद
	מסגד / מסגד ראשי

	बौद्ध धर्म / बौद्ध
	בודהיזם / בודהיסט

	विहार / स्तूप
	מקדש בודהיסטי / סטופה (מבנה מקודש המכיל שרידי בודהה)

	सिख धर्म / सिख
	הדת הסיקי / סיקי

	गुरुद्वारा
	מקדש של הסיקים

	जैन धर्म / जैन
	הדת הג'ייני / חסיד של הדת

	श्वेतांबर / दिगंबर
	שמות של שני פלגים בדת הג'ייני

	देरासर
	מקדש ג'ייני

	पारसी धर्म / पारसी
	הדת הפארסי (סוגד לאש) / מעריץ הדת

	अगियारी
	מקדש של הפארסים

	यहुदी धर्म / यहुदी
	יהדות / יהודי

	सिनगॉग
	בית-כנסת

	ईसाई धर्म / ईसाई (क्रीश्चियन)
	נצרות / נוצרי

	गिर्जा (गिरजाघर)
	כנסייה

	मठ
	מנזר

	भिक्षु / भिक्षुणी
	נזיר / נזירה ... בודהיסטי

	संन्यासी / फ़क़ीर
	סגפן ... הינדואיסטי / מוסלמי 

	जूते उतारिये
	נא להוריד נעליים (לפני כניסה לבית-תפילה)

	वे भगवान ... राम ... में आस्था रखते हैं
	הם מאמינים באל ... ראמה

	वे ... भगवान बुद्ध ... के श्रधालु (भक्त) हैं
	הם חסידים של ... האל בודהה

	वे हिंदू धर्म अनुयायी हैं
	הם דבקים בהינדואיזם

	यह ... स्थल है
	זה מקום ... 

	- धार्मिक
	- דתי

	- पवित्तर
	- קדוש

	- तीर्थ
	- של עלייה לרגל

	संगम
	מקום המפגש של הנהרות גנגס וימונה (מקום מקודש של ההינדואיסטים)

	तीर्थ-यात्रा / हज
	עלייה לרגל של ... ההינדואיסטים / המוסלמים

	तीर्थ-यात्री / हाजी
	עולה לרגל ... הינדואיסטי  מוסלמי

	मानसरोवर यात्रा
	עלייה לרגל לאגם קדוש בהימלאיה 

	अमरनाथ यात्रा
	עלייה לרגל למערה של האל שיווה

	अमरनाथ गुफा भगवान शीव का धाम है
	המערה 'אַמַרְנָת' היא משכנו של האל שיווה

	वे तीर्थ-यात्रा (हज-यात्रा) पर गये
	הם יצאו למקום עלייה לרגל

	यात्रीनिवास
	בית-מלון לעולי רגל

	पुजारी (पंडित, पुरोहित)
	כהן דת המבצע תפילות וטכסים

	वे आध्यात्मिक गुरु हैं
	הוא מורה רוחני

	वे योग और ध्यान पढ़ाते हैं
	הוא מלמד יוגה ומדיטציה

	मैं भगवान ... का दर्शन करने आया हूं
	באתי לראות את האל ...

	पूजा (पूजापाठ) करना
	להתפלל

	वे श्रीगणेश की पूजा करते हैं
	הוא מתפלל לאל גַנֶשַה

	भजन (भजन-कीर्तन) 
	שירי הלל לאל

	प्रार्थना करना
	לפנות (לאל) בבקשה

	वे प्रभु से प्रार्थना करते हैं
	הם פונים לאל בבקשה

	हे प्रभु! मेरा कल्याण करो!
	הו אלוהים! תעניק לי שגשוג!

	माथा टेकना
	להשתחוות (להרכין מצחו בפני אל) 

	हमने स्वर्ण मंदिर में माथा टेका
	התפללנו במקדש הזהב

	देवी / देवता ... की मूर्ति
	פסל של ... אל / אלה

	त्रिमूर्ति
	דיוקן או פסל של אל בעל שלושה ראשים בגוף אחד (שלושה האלים הראשיים)

	देवता की प्रतिमा
	צלם האל

	आरती
	טכס הדלקת מנורה על מגש מלווה בתפילה, באירוע חגיגי

	हवन
	טכס הגשת מתנה לאל, מלווה בדקלום מנטרות

	पिंड़-दान
	טכס הקרבת כדוריות מאורז לאבי-אבות

	प्रसाद (मंदिर का प्रसाद)
	מים, קוקוס או ממתקים המחולקים במקדשים בתור ברכה

	देवता को चढ़ावा (भेंट) चढ़ाना
	הענקת כסף, טובין וכדומה לאל

	घाट
	ירידה אל נהר או מים בצורת מדרגות

	गंगा-जल
	מי-הגנגס (מים קדושים)

	गंगा-स्नान करना
	לטבול בגנגס (טכס דתי)

	समाधी लगाना
	לשקוע במדיטציה

	हमारा लक्ष्य मोक्ष प्राप्त करना है
	מטרתנו להשיג שחרור

	अंतिम संस्कार
	טכס שריפת הגופה

	अस्थियां विसर्जित करना
	פיזור האפר במים אחרי שריפת הגופה

	राम नाम सत्य है
	"האמת רק בשם האלוהים" – המשפט מדוקלם בהלוויות

	ज्योतिषि
	אסטרולוג

	मुहुर्त
	זמן מתאים לכל פעולה

	सगाई के लिये शुभ मुहुर्त निकालो
	תמצא לנו זמן מתאים לאירוסין

	मेरी कुंडली बनाओ
	תכין לי הורוסקופ

	धार्मिक प्रतीक
	סמלים דתיים

	त्रिशूल
	קלשון (סימן על מצחם של חסידי האל שיווה)

	तिलक
	סמל השתייכות לקאסטה או כת

	टीका (बिंदी)
	עיגול קטן על מצחה של אישה נשואה

	मंगल सूत्र
	שרשרת זהב עם חרוזים שחורים (סימן של אישה נשואה)

	सिंदूर
	צבע אדום בשביל שערה של אישה נשואה

	ॐ
	הסמל של אנרגיית החלל

	मंगल कलश
	כד הקודש (בטכסים דתיים)

	अंध-विश्वास
	אמונה תפלה

	वे लोग चमत्कार में विश्वास करते हैं
	הם מאמינים בנס

	काला जादू
	מגיה שחורה, כישוף

	
	

	प्रमुख देवता तथा देवियां
	האלים והאלות הראשיים

	
	

	ब्रह्मा
	בורא העולם

	विष्णु
	מגן על העולם

	शिव (महेश, भोलेनाथ, महादेव)
	בעל כוח הרסני

	कृष्ण
	התגלמותו של "ווישנו" (בדמות רועה שחור)

	राम
	התגלמותו של "ווישנו" (בדמות המלך ראמה)

	गणेश (गणपति)
	האל של חכמה (בעל ראש של פיל) 

	लक्ष्मी
	אלת העושר

	दुर्गा (काली)
	אלת האנרגיה

	सरस्वती
	אלת הלימודים

	इंद्र
	מלך האלים, אל הברקים והגשם

	हनुमान (बजरंगबली)
	אל-קוף

	भगवान बुद्ध
	בודהה

	भगवान महावीर
	מהאוויר (מייסד הדת הג'ייני)

	गुरु नानक
	גורו נאנק (מייסד הדת הסיקי)

	साईं बाबा
	סאי באבא (מייסד הדת המחברת את ההינדואיזם והאיסלם)

	
	

	प्रमुख उत्सव
	החגים החשובים

	
	

	धार्मिक पर्व
	חג דתי

	राष्ट्रीय त्योहार
	חג לאומי

	कुंभ मेला
	חג הינדואיסטי על גדת הגנגס. נמשך חודש ימים. לא נחגג כל שנה

	गणेश चतुर्थी
	החג לכבוד האל גנישה (אוגוסט או ספטמבר)

	दशहरा (दुसेरा)
	החג לכבוד נצחונו של האל ראמה על השד ראוונה (אוקטובר)

	दीपावली (दीवाली)
	החג לכבוד האלה לקשמי – "חג אורות" (אוקטובר או נובמבר)

	महाशिवरात्री
	החג לכבוד האל שיווה (פברואר)

	होली
	החג לכבוד האל ווישנו – "חג הצבעים" (מרץ)

	रक्षाबंधन
	החג שבו אחיות קושרות חוט קדוש (ראקהי) על שורש כף היד של אחים (אוגוסט)

	जन्माष्टमी
	יום הולדתו של האל קרישנה (אוגוסט או ספטמבר)

	रामनवमी
	יום הולדתו של האל ראמה (מרץ)

	ईद
	חג מוסלמי המתקיים בסוף חודש הרמדאן (ספטמבר)

	बुद्धपूर्णिमा
	יום הולדתו של בודהה (מרץ או אפריל)

	लोहड़ी
	חג עממי של הסטייט פנג'אב (ינואר)

	स्वतंत्रता दिवस
	יום העצמאות (15 באוגוסט)

	गंतंत्र दिवस
	יום הרפובליקה (26 בינואר)

	गांधी जायंति
	יום הולדתו של מהאטמה גאנדי (2 באוקטובר)

	गंतंत्र दिवस ... कब मनाते हैं?
	מתי חוגגים את ... יום הרפובליקה?

	लोहड़ी ... का अर्थ समझाएं
	נא להסביר את משמעות החג ... "לורי"

	
	

	कृषि
	חקלאות

	
	

	फ़ार्म
	משק

	नहर
	תעלה

	क्या यह ... आपका है?
	האם ה- ... הזה הוא (הזאת היא) שלך?

	- खेत
	- שדה

	- तबेला
	- רפת

	- घुड़साल
	- אורווה

	आपके पास कितनी भूमि है?
	כמה קרקע יש לך?

	इस ज़मीन का मालिक कौन है?
	מי בעל הקרקעות האלה?

	गेहूं ... के खेतों का क्षेत्रफल क्या है?
	מהו גודל השטח של שדות ... החיטה?

	चाय के बागान किसके हैं?
	של מי מטעי התה?

	आप क्या क्या उगाते हैं?
	מה אתם מגדלים?

	हम ... गेहूं / तरकारियां ... उगाते हैं
	אנחנו מגדלים ... חיטה / ירקות 

	क्या यहां आलू की खेती होती है?
	האם מגדלים כאן תפוח אדמה?

	खेतों में ... कब होती है?
	מתי מבצעים ... בשדות?

	- सिंचाई
	- השקייה

	- बवाई
	- הזרעה

	- कटाई
	- קציר

	- जुताई
	- חרישה

	आप जुताई बैल या ट्रेक्टर से करते हैं?
	לעיבוד הקרקע אתה משתמש בטרקטור או בפרות?

	आप किन मशीनों का उपयोग करते हैं?
	באילו מכונות אתה משתמש?

	आप कितने साल से खेती करते हैं?
	כמה שנים אתה עובד בחקלאות?

	एक एकड़ भूमि से कितना ... आलू ... पैदा होता है?
	כמה ... תפוח אדמה ... מקבלים מכל אקר (4 מטרים מרובעים)

	साल में कितनी फ़सलें होती हैं?
	כמה יבולים בשנה?

	गेहूं ... की फ़सलें कब पकती हैं?
	מתי מבשילה ... חיטה?

	अनाज कहां रखा जाता है?
	היכן נשמרת התבואה?

	फ़सल बेचकर आप कितना कमा लेते हैं?
	כמה אתה מרוויח אחרי מכירת הקציר?

	आपके फ़ार्म में कितनी ... हैं?
	כמה ... יש במשק שלך?

	- गाएं
	- פרות

	- बकरियां
	- עזים

	- भेड़ें
	- כבשים

	- मुर्गियां
	- עופות

	पशुओं को क्या चारा दिया जाता है?
	איזה מספוא נותנים לחיות?

	गाएं ... कहां चरती हैं?
	היכן רועים הפרות?

	चरागाह / चरवाहा
	מרעה / רועה

	क्या आपको ... से नुकसान होता है?
	האם אתם סופגים נזקים מ- ... ?

	- ख़ुश्की
	- בצורת

	- बाढ़
	- שיטפון

	- जंगली जानवरों
	- חיות בר

	चावल की फ़सल बरबाद हुई है
	כל היבול של האורז נשמד

	
	

	उद्योग
	תעשייה

	
	

	इस्पात का कारख़ाना
	בית חרושת למוצרי פלדה

	चाय की फ़ेक्टरी
	מפעל ליצור תה

	परियोजना
	פרויקט

	हलका / भारी / खाद्य ... उद्योग
	תעשייה ... קלה / כבדה / של מזון

	सरकार किस क्षेत्र में निवेश आकर्षित करती है?
	באילו תחומים הממשלה מעודדת השקעות?

	कौनसा माल अधिकतर ... आयात / निर्यात ... किया जाता है?
	אילו סחורות בעיקר ... מייבאים / מייצאים?

	यह कारख़ाना सरकारी या निजी है?
	זה מפעל פרטי או ממשלתי?

	इस कारख़ाने में क्या क्या चीज़ें बनती हैं?
	מהו הייצור של המפעל?

	कारों ... का उत्पादन कितना होता है?
	כמה ... רכבים ... מייצרים במפעל?

	क्या यहां ... बनाया जाता है?
	האם מייצרים כאן ... ?

	उपभोक्ता वस्तुओं की पैदावार बढ़ी है
	ייצור המצרכים גדל

	आज उन चीज़ों की बड़ी मांग है
	היום יש ביקוש רב לחפצים אלה

	क्या भारत में ... पाया जाता है?
	האם נמצא בהודו ... ?

	- कच्चा तेल
	- נפט גולמי

	- खनिज लोहा
	- ברזל גולמי

	- कोयला
	- פחם

	- तांबा
	- נחושת

	- गेस
	- גז

	कान / कानकुन
	מכרה / כורה

	भारत में कच्चा तेल कहां से निकाला जाता है?
	האם מפיקים נפט גולמי בהודו?

	मैं मुम्बई का बंदरगाह देखना चाहता हूं
	ברצוני לראות נמל במומבאי

	
	

	शिक्षा
	השכלה

	
	

	वह ... है
	הוא אדם ...  

	- पढ़ा-लिखा
	- מלומד

	- अनपढ़ (निरक्षर)
	- אנאלפבית

	विद्यालय (शिक्षा-संस्थान)
	מוסד לימודי

	स्कूल (पाठशाला)
	בית-ספר

	कॉलिज
	מכללה

	विश्वविद्यालय (युनिवर्सिटी)
	אוניברסיטה

	विद्यार्थी / विद्यार्थिनी
	סטודנט / סטודנטית

	छात्र / छात्रा
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	कक्षा / पाठ  
	כיתה / שיעור

	लेक्चर / सेमेस्टर
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	क्या आपके देश में हाइ-स्कूल की शिक्षा अनिवार्य है?
	האם לימודים עד הבגרות הם חובה?

	मैट्रिक / उच्च शिक्षा 
	בגרות / השכלה גבוהה 

	पब्लिक / निजी (प्राइविट) /  प्राइमरी ... स्कूल
	בית-ספר ... ציבורי / פרטי / יסודי

	क्या पब्लिक स्कूलों में शिक्षा निःशुल्क है?
	האם הלימודים בבית-ספר ציבורי פטורים מתשלום?

	प्राइविट स्कूलों / कॉलजों ... में फ़ीस कितनी होती है?
	מהו שכר הלימוד ב- ... בית-ספר פרטי / מכללה?

	क्या आपके यहां युवक और युवतियां ... अलग-अलग / साथ-साथ ... पढ़ते हैं?
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	क्या पाठों में अनुशासन की समस्या होती है?
	האם יש בעיות משמעת בשיעורים?
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	आप कौनसे विभाग में पढ़ते हैं?
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	आप किस वर्ष में पढ़ते हैं?
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	आप कौन कौनसे विषय पढ़ते हैं?
	אילו מקצועות אתה לומד?

	पाठ्यक्रम में कौन कौनसे विषय सम्मिलित हैं?
	אילו מקצועות בתכנית הלימודים?

	हम ... भारत के दर्शन ... का अध्ययन करते हैं
	אנחנו לומדים ... פילוסופיה הודית

	- भूगोल
	- גיאוגרפיה

	- रसायन
	- כימיה

	- अर्थशास्त्र
	- כלכלה

	- गणित
	- מתמטיקה

	- दर्शन
	- פילוסופיה

	- इतिहास
	- היסטוריה

	- मनोविज्ञान
	- פסיכולוגיה

	- भाषा-विज्ञान
	- בלשנות

	- विधि-विज्ञान
	- משפטים

	- चिकित्सा-शास्त्र
	- רפואה

	- शिक्षा-शास्त्र
	- הוראה

	- इंजीनियरिंग
	- הנדסה

	- कम्प्यूटर
	- מחשבים

	पढ़ाई किस भाषा में होती है?
	באיזו שפה מתבצעים הלימודים?

	आपके विद्यालय में कौनसी भाषाएं पढ़ाई जाती हैं?
	אילו שפות לומדים במוסד שלכם?

	मैं बड़े शौक़ से हिंदी सीखता हूं
	אני לומד הינדי בעניין רב

	शैक्षिक वर्ष कब ... शुरू / सम्पन्न... होता है?
	מתי ... מתחילה / מסתיימת ... שנת הלימודים?

	परीक्षाएं / छुट्टियां ... कब शुरू होती हैं?
	מתי מתחילים (מתחילות) ... מבחנים / חופשות?

	मुझे आपके शिक्षालय में एडमीशन मिल सकता है?
	האם יכול אני להתקבל למוסד הלימודי שלכם?

	आपको प्रवेश-परीक्षा देनी होगी
	עליך למסור מבחן-כניסה

	मैंने परीक्षा ... पास की / दी ... है
	עברתי / מסרתי ... מבחן

	मुझे ... बी.ऐ ... में प्रवेश लेना है
	ברצוני להירשם ל- ... ב.א.

	यह प्रवेश-पत्र (दाख़िला अर्ज़ी) भर दीजिये
	נא למלא את טופס ההרשמה

	मैंने ... कॉलिज ... में प्रवेश (दाख़िला) लिया है
	התקבלתי ... למכללה

	मुझे छात्र-वृत्ति मिल गयी है
	קיבלתי מלגה

	मुझे छात्रावास (होस्टल) में जगह मिलेगी?
	אפשר לקבל מקום במעונות?

	होस्टल का किराया कितना है?
	כמה משלמים עבור המעונות?

	कोर्स की फ़ीस कितनी है?
	מהו שכר הלימוד בקורס?

	यह ... का स्कूल है
	זה בית-ספר ל- ...

	- हिंदी भाषा
	- הוראת הינדי

	- नृत्य-कला
	- אמנות המחול

	- शास्त्रीय संगीत
	- מוסיקה קלאסית

	- सितार बजाने
	- נגינת סיטאר

	कक्षा में कितने छात्र हैं?
	כמה תלמידים יש בכיתה?

	मुझे अलग शिक्षक चाहिये
	אני צריך מורה פרטי

	
	

	संचार-माध्यम
	כלי-התקשורת

	
	

	अख़्बार (समाचार-पत्र)
	עיתון

	संवाददाता
	כַּתָּב 

	पत्रकार
	עיתונאי

	साक्षातकार
	ריאיון

	आलेख (लेख)
	מאמר, כתבה

	निबंध
	מסה

	कालम
	טור קבוע

	पृष्ठ
	עמוד

	आपके पास हिंदी के अख़्बार हैं?
	יש לך עיתונים בהינדי?

	क्या यह ... समाचार-पत्र है?
	האם העיתון הוא ...

	- दैनिक
	- יומון

	- साप्ताहिक
	- שבועון

	- पाक्षिक
	- של שבועיים

	- मासिक
	- ירחון

	- त्रैमासिक
	- רבעון

	यह अख़्बार कहां से निकलता है?
	מאיפה יוצא העיתון?

	इसका संपादक कौन है?
	מיהו העורך שלו?

	यहां सब से लोकप्रिय अख़बार कौनसा है?
	מה העיתון הפופולארי ביותר כאן?

	यह ... पार्टी का मुख-पत्र है
	זה "שופר" של מפלגת ...

	यह ... पत्रिका है
	זה כתב-עת ... 

	- साहित्यिक
	- ספרותי

	- राजनीतिक
	- פוליטי

	- धार्मिक
	- דתי

	- व्यापारिक
	- מסחרי

	नौजवानों / महिलाओं ... के लिये कौनसी पत्रिकाएं निकलती हैं?
	אילו כתבי-עת מתפרסמים בשביל ... הנוער / הנשים?

	अख़बारों की दुकान किधर है?
	איפה דוכן העיתונים?
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	अंग्रेज़ी / हिंदी ... का अख़्बार कहां से मिल सकता है?
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	क्या यह ... सुबह / शाम ... का अख़्बार है?
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	इस अख़्बार की प्रचार-संख्या कितनी है?
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	हमारे संवाददाता ... से साक्षातकार कर रहे हैं
	הכתב שלנו מראיין את ...

	यहां किन भाषाओं में रेडिये प्रसारण होता है?
	באילו שפות מתבצעים השידורים ברדיו?

	कितने बजे ... समाचार / संगीत ... प्रसारित होते हैं?
	באילו שעות משדרים ... חדשות / מוסיקה?

	रेडियो / टी.वी ... पर क्या क्या कार्यक्रम प्रसारित होते हैं? 
	אילו תכניות משדרים ב- ... רדיו / טלוויזיה?

	कृपया टी.वी ... चलाएं / बंद करें
	אנא ... להדליק / לכבות ... את הטלוויזיה

	आप टी.वी पर कया देखना पसंद करते हैं?
	מה אתה מעדיף לראות בטלוויזיה?

	टी.वी के कितने चैनल हैं?
	כמה ערוצים יש בטלוויזיה?

	कृपया दूसरा प्रोग्राम लगाएं
	נא לזפזף לערוץ אחר

	
	

	सेना (फ़ौज)
	צבא
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	להגן / לתקוף / לכבוש
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	הצבא שלנו מגן על מדינתנו
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	הם תקפו את ...

	उन्होंने ... पर कब्ज़ा किया
	הם כבשו את ...

	वायु सेना
	חיל-אוויר

	नाविक सेना
	חיל-הים

	पैदल सेना
	חיל-רגלים

	थल सेना
	חיל-יבשה

	बिक्तरबंद फ़ौज
	חיל-השריון

	सैनिक
	איש צבא

	जवान (सिपाही)
	חייל

	ऑफ़िसर
	קצין

	सेनाध्यक्ष
	מפקד הצבא

	नाविक
	ימאי

	पाइलट
	טייס

	वे आधुनिक हथियार से लैस हैं
	הם חמושים בנשק מודרני

	सेना मुख्यालय
	מטה כללי

	हमारे देश में सैनिक सेवा अनिवार्य ... है / नहीं है
	במדינתנו שירות צבאי הוא ... חובה / אינו חובה

	युवक युवतियां सेना में भरती करते हैं
	נערים ונערות מתגייסים לצבא

	युद्ध (जंग)
	מלחמה

	भारत और पाकिस्तान में युद्ध हुआ था
	הודו ופאקיסטן נלחמו

	गोली चलाना
	לירות

	गोलीबारी करना
	לירות (ממושכות)

	
	

	पुलिस
	משטרה

	
	

	बचाओ!
	הצילו!

	थाना (पुलिस स्टेशन) किधर है?
	איפה תחנת המשטרה?

	जल्दी पुलिस को बुलाओ
	תזעיקו משטרה דחוף!

	उसने मुझे लूटने की कोशिश की
	הוא ניסה לשדוד אותי

	वहां लूट की वारदातें होती हैं
	שם מתרחשים מקרי שוד

	वह ... रेवोल्वर (पिस्तोल) / बंदूक़ ... से धमकी देता है
	הוא מאיים ב- ... אקדח / רובה

	उसने लोगों को बंधक बनाया
	הוא לקח בני-ערובה

	यहां दिन दिहाड़े डकैती हुई
	כאן היה שוד באור היום

	अप्राधी फ़रार हो गये
	הפושעים נמלטו

	यह ... है
	הוא ...

	- चोर
	- גנב

	- हत्यारा
	- רוצח

	- बलातकारी
	- אנס

	- डाकू
	- שודד

	चोर को पकड़ो!
	תפסו את הגנב!

	वह आदमी मुझे ... तंग करता / छेड़ता ... है
	האיש הזה ... מציק לי / מטריד אותי

	ऑफ़िसर
	אדוני השוטר

	मेरा ... सामान / बटुआ ... चोरी हुआ है
	גנבו לי ... חפצים / ארנק

	उस आदमी ने मेरा ... उठा लिया
	האיש ההוא גנב את ... שלי

	पुलिस को उसपर शक है
	המשטרה חושדת בו

	पुलिस ने उसको गिरिफ़्तार किया
	המשטרה עצרה אותו

	पुलिस छान-बीन कर रही है
	המשטרה חוקרת (עכשיו)

	उसको पूछ-ताछ के लिये लाया गया है
	הוא נלקח לחקירה

	क्या आप इसके प्रत्यक्षदर्शी (गवाह) हैं?
	האם אתה עד-ראייה לזה?

	आप गवाही देने को तैयार हैं?
	האם אתה מוכן למסור עדות?

	उसको किसने पीटा?
	מי הרביץ לו?

	उसने मेरी मार-पीट की
	הוא הרביץ לי

	उसने आत्महत्या कर ली
	הוא התאבד

	महिलाओं से छेड़-छाड़ दंडनीय अप्राध है
	הטרדת נשים היא פשע בר-ענישה

	उस आदमी ने इसका ख़ून किया है
	האיש הזה רצח אותו

	आपको जुर्माना देना पड़ेगा
	תאלץ לשלם קנס

	वह गाली-गलौज करता है
	הוא מנבל את פיו

	मैं निर्दोष हूं
	אני לא אשם

	यह मेरा कुसूर नहीं है
	אין זה באשמתי

	मैंने कुछ नहीं किया
	לא עשיתי שום דבר

	यह आरोप सरासर ग़लत है
	אין שחר לאשמה זאת!

	मैं शिकायत दरज करवाना चाहता हूं
	ברצוני להגיש תלונה

	मैं इज़्रायली राजदूतावास को फ़ोन करना चाहता हूं
	אני רוצה להתקשר לשגרירות הישראלית

	
	

	आतंक, अफ़रा-तफ़री
	טרור, מהומות

	
	

	दंगा (फ़साद) भड़क गया
	פרצו מהומות (פרעות)

	सांप्रदायिक दंगे
	מהומות דתיות או עדתיות

	उग्रवाद / उग्रवादी
	קיצוניות / קיצוני

	असमाजिक तत्व
	אלמנטים אנטי-סוציאליים

	उग्र भीड़ ने तोड़-फोड़ की
	המון קיצוני עשה פוגרום

	इस इलाक़े में कर्फ़्यू लागू किया गया है
	באזור הזה הוכרז עוצר

	सार्वजनिक स्थल
	מקומות ציבוריים

	सुरक्षा व्यवस्था
	מערכת הביטחון

	सुरक्षा व्यवस्था कड़ी कर दी गयी है
	הוגברו סידורי הביטחון

	पुलिस ने इलाक़े की नाकेबंदी कर दी है
	המשטרה כיתרה את האזור

	बम निरोधक दस्ता
	יחידת חבלנים

	आतंकवाद / आतंकवादी
	טרור / מחבל

	आतंकी हमला
	פיגוע

	आत्मघाती हमला
	פיגוע התאבדות

	मानव बम
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